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VINVMOMXLAZN O JINVMOLOOAZYd I

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

PRZYCISKI STERUJACE NA PANELU PRZEDNIM

m To jest uproszczona ilustracja panelu przedniego. llustracja moze nie odpowiadac¢ doktadnie zakupio-
nemu monitorowi.

0 Gniazdo stuchawek

9 Odbiornik podczerwieni (Odbiornik sygnatu zdalnego sterowania)
@ PRZYCISK INPUT (SYGNAL WEJSCIOWY)

@ PRZYCISK MENU

@ PRzYCISK OK

(@ PRzZYCISK REGULACJI GLOSNOSCI

e PRZYCISK WYBORU PROGRAMU

@ PRZYCISK ZASILANIA

@ Wskaznik zasilania
Swieci na niebiesko, gdy telewizor jest wigczony.
Uwaga: ustawienia wskaznika zasilania mozna dostosowa¢ w menu OPCJE.



INFORMACJE O PANELU TYLNYM

m To jest uproszczona ilustracja panelu przedniego. llustracja moze nie odpowiadac¢ doktadnie zakupio-

nemu monitorowi.

APCMCIA A
CARD SLOT

©

=)
o

© 06 0O

O]

RS-232C IN
(CONTROL & SERVICE)

(ONO)

Y Ps

OPTICAL
AUDIO IN DIGITAL
(RGB/DVI) AUDIO OUT USBIN
()
RGB IN (PC) ANTENNA/
CABLEIN
Pr © ®

= —AuDIO-

@ 00

0 GNIAZDO KARTY PCMCIA e

W gniezdzie PCMCIA CARD SLOT mozna umie-
$cic modut ClI. (Ta funkcja moze by¢ niedostgpna
w niektérych krajach).

@ WEJSCIE HDMI/DVI

Umozliwia podtaczanie zrodet sygnatu HDMI do @
ztacza HDMI INlub sygnatu DVI (WIDEO) do zta-
cza HDMI IN za pomoca przewodu DVI-HDMI.

@ WEJSCIE AUDIO RGB/DVI

Umozliwia podtgczanie sygnatu dZzwiekowego z
komputera.

@ Optyczne, cyfrowe wyjscie audio
Umozliwia przesytanie diwi%ku cyfrowego do réz-
nego rodzaju urzadzen. Stuzy ‘do podigczenia
cyfrowych urzadzen audio. Wymaga korzystania
Z optycznego przewodu audio.

@ Wejscie USB

® Gniazdo Euro Scart (AV IN)
Umozliwia podiaczanie urzadzen zewnetrznych
wysy+ajqc¥ch lub odbierajgcych sygnat za posred-
nictwem ztgcz scart.

® o

Gniazdo przewodu zasilajacego

To urzadzenie jest zasilane z gniazda sieci elektryc-
znej. Wymagane napiecie zasllania dJest.podane na
zenia nie wolno

stronie Z danymi technicznymi. Urza
podiaczac do zrodia zasilania pradem statym.

PORT WEJSCIOWY RS-232 (STEROWANIE |
OBSLUGA SERWISOWA)

Umozliwia podtaczenie do ﬁortu RS-232C kompu-
tera PC. Ten I;q)ort jest wykorzystywany w trybie
serwisowym i hotelowym.

(9] WEJSCIA SYGNALU COMPONENT

Umozliwiajg ﬁodiqczanie urzadzen audio/wideo
przesyfajacych sygnat w standardzie Component.

@ Weiscie RGB (PC)

Stuzy do podtaczenia sygnatu wyjsciowego prze-
sytanego z komputera osobistego.

@ WEJSCIE ANTENOWE/KABLOWE

Umozliwia podtgczanie odbiornikdw zrédet sygna-
tu przesytanego bezprzewodowo.

VINVMOMXLAZN O JINVMOLOOAZYd I



VINVMOMXLAZN O JINVMOLOOAZYd I

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

<M1962DP/M2062DP/M2262DP/M2362DP>
MONTAZ PODSTAWY

m llustracja moze nie odpowiada¢ doktadnie zakupionemu monitorowi.

Ostroznie potéz monitor ekranem w dot na miek- 9 Wsun Stopka podstawy w monitor.
kim podtozu, aby nie dopusci¢ do uszkodzenia

ekranu.

Stopka podstawy

9 Obroc blokade stopki podstawy o 90°, aby przymocowacé stopke podstawy do nozki.
N
N

— g

-

@ 15/

Blokada stopki podstawy

<Zablokowana>



MONTAZ PODSTAWY

m llustracja moze nie odpowiadac¢ doktadnie zakupionemu monitorowi.

Ostroznie potdéz monitor ekranem w dot na miekkim
podfozu, aby nie dopusci¢ do uszkodzenia ekranu.

9 Wsun Stopka podstawy w monitor.

Stopka podstawy

Za pomocg ,Moneta” znajdujacej sie na spo-
dzie podstawy przykre¢ wkret, obracajgc go w
prawo az do wystgpienia oporu.

<M2762DP>

VINVMOMXLAZN O JINVMOLOOAZYd I
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PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

_ <M1962DP/M2062DP/M2262DP/M2362DP>
DEMONTAZ PODSTAWY

m llustracja moze nie odpowiada¢ doktadnie zakupionemu monitorowi.

Potéz monitor ekranem w dot na poduszce lub 9 Obracajac wkret w lewa strone, odkrec
miekkiej serwecie. Stopka podstawy od monitora.

9 Obroc blokade stopki podstawy o 90°, aby odtgczy¢ stopke podstawy od nozki.

! ) -

9 Weciskajgc Zatrzask do srodka, odtacz stopke od nézki podstawy.

—
» =) = Zatrzask
Co5—




DEMONTAZ PODSTAWY

m llustracja moze nie odpowiada¢ doktadnie zakupionemu monitorowi.

Potéz monitor ekranem w dot na poduszce lub
miekkiej serwecie.

Obracajac wkret w lewg strone, odkre¢ Stopka
podstawy od monitora.

Do wykrecenia wkretu uzyj Moneta.

Moneta

6 Wyciagnij podstawe.

<M2762DP>

VINVMOMXLAZN O JINVMOLOOAZYd I
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PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

DEMONTAZ NOZKI PODSTAWY

m llustracja moze nie odpowiada¢ doktadnie zakupionemu monitorowi.
m Zdemontuj nozke podstawy w przedstawiony sposob, aby wykorzystac jg jako uchwyt Scienny.

<M1962DP/M2062DP/M2262DP/M2362DP>

1. Wykre¢ 2 wkrety wskazane na rysunku.
2. Pociggnij i wyjmij wspornik podstawy.

<M2762DP>

1. Wykre¢ 4 wkrety wskazane na rysunku.
2. Pociagnij i wyjmij wspornik podstawy.

.

|

— "

L
Q “I U "y \ -Q- —_—
/ \



MONTAZ NA SCIANIE: INSTALACJA W POZIOMIE

W celu zapewnienia wiasciwej wentylacji nalezy pozostawi¢ po 10 cm wolnej przestrzeni ze wszystkich
stron telewizora, w tym rowniez miedzy telewizorem a $ciang. Szczegotowe instrukcje montazu mozna
uzyskac od sprzedawcy. Zalecamy tez zapoznanie sie z instrukcjg montazu i konfiguracji opcjonalnego
uchwytu sciennego o regulowanym nachyleniu.

10cm

4
10 cm
~
10 cm 10 cm .
r*

“— “—
7:‘, e H
Ry ! L

Jesli zamierzasz zamontowac niniejszy monitor na scianie, przykre¢ uchwyt montazowy (opcjonainy)
do tylu obudowy. W trakcie instalacji monitora na $cianie przy uzyciu uchwytu montazowego (opcjonal-
nego) zachowaj ostroznos$c¢ i precyzje, aby urzadzenie nie spadto.
1. Upewnij sie, ze uzywasz uchwytu montazowego i wkretdéw spetniajgcych wymagania standardu
VESA.
2. Wykorzystanie wkretow diuzszych niz zalecanie moze uszkodzi¢ urzgdzenie.

3. Stosowanie wkretéw niespetniajgcych wymagan standardu VESA moze zaowocowac uszkodze-
niem monitora lub jego odpadnieciem od $ciany. LG nie odpowiada za zadne uszkodzenia
powstate przez niezastosowanie sie do tych uwag.

4. Zastosuj zestaw do montazu sciennego, ktory jest zgodny ze standardem VESA, wymiarami inter-
fejsu montazowego i nizej wymieniong specyfikacjg wkretéw mocujacych.

5. Przy zakupie zestawu do montazu $ciennego prosimy kierowac sie ponizszymi wskazéwkami dot.
VESA:

5-1) Do 784,8 mm (30,9 cal)

* Grubos¢ podktadki do montazu sciennego: 2,6 mm -

* Wkret: ® 4,0 mm x gwint 0,7 mm x diugos¢ 10 mm w
5-2) Od 787,4 mm (31,0 cal) .

X e
* Nalezy uzywa¢ podkiadek do montazu sciennego % I i
wkretéw zgodnych ze standardem VESA. . b
e ~ 9, ..‘

Podktadka do montazu
$ciennego

<Wymiary przejsciowki do montazu za pomocg wkretow>
* M1962DP/M2062DP/M2262DP/M2362DP Odstepy miedzy otworam : 100 mm x 100 mm
» M2762DP Odstepy miedzy otworam : 200 mm x 100 mm

VINVMOMXLAZN O JINVMOLOOAZYd I
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PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

KORZYSTANIE Z PODSTAWY

m llustracja moze nie odpowiada¢ doktadnie zakupionemu monitorowi.
W celu zapewnienia wiasciwej wentylacji nalezy pozostawi¢ po 10 cm wolnej przestrzeni ze wszystkich
stron telewizora, w tym réwniez miedzy telewizorem a sciana.

I10cm

=

USTAWIANIE POZYCJI EKRANU

m llustracja moze nie odpowiada¢ doktadnie zakupionemu monitorowi.

Wyprébuj rézne sposoby wyregulowania pozycji panelu w celu zapewnienia sobie maksymalnego kom-
fortu.

* Zakres nachylenia

-5° 15°

A



OBROTOWA PODSTAWA (Tylko model M2762DP)

m llustracja moze nie odpowiada¢ doktadnie zakupionemu monitorowi.
Po zainstalowaniu urzadzenia mozna je recznie obraca¢ w lewo lub prawo o 179 stopni w celu uzys-
kania wygodnego kata patrzenia na ekran.

UMIEJSCOWIENIE MONITORA

Monitor nalezy umiesci¢ w miejscu, w ktorym na ekran nie bedzie padato silne Swiatlo sztuczne ani
Swiatto stoneczne. Nie powinno sie wystawia¢ monitora na niepotrzebne drgania ani na oddziatywanie
wilgoci, kurzu i wysokich temperatur. Monitor nalezy ustawi¢ w sposdb zapewniajgcy swobodny prze-
ptyw powietrza. Nie wolno zakrywaé otworéw wentylacyjnych znajdujgcych sie z tylu obudowy.

A\ OSTRZEZENIE

m Podczas regulowania kata nachylenia ekranu nie wolno
wktadac¢ palcéw miedzy korpus monitora a n6zke podstawy.

Grozi to urazem palcow.

VINVMOMXLAZN O JINVMOLOOAZYd I
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PODLACZANIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH

MOCOWANIE URZADZENIA DO SCIANY W CELU
ZAPOBIEZENIA SPADNIECIU URZADZENIA
USTAWIONEGO NA PODSTAWIE (Tylko model M2762DP)

m llustracja moze nie odpowiada¢ doktadnie zakupionemu monitorowi.

Zalecamy ustawienie urzadzenia blisko sciany, aby uniemozliwi¢ jego upadek w razie przypadkowego
popchniecia.

Dodatkowo zalecamy przymocowanie urzgdzenia do $ciany, aby nie mozna go byto pociggna¢ do przodu,
co mogtoby spowodowac¢ jego upadek, a w konsekwencji obrazenia ciata u oséb znajdujgcych sie w poblizu
lub uszkodzenie produktu.

Uwaga: Nalezy takze dopilnowac, aby dzieci nie wspinaty sie na urzadzenie ani nie wieszaty sie na nim.

RN

&,—J

W16z Sruby oczkowe lub uchwyty/Sruby do montazu w sposéb pokazany na rysunku, aby przymocowac
urzadzenie do Sciany.

Jezeli w miejscu Srub oczkowych znajdujg sie inne sruby, nalezy je odkreci¢ przed wlozeniem srub ocz-
kowych.

* W16z sruby oczkowe lub uchwyty/sruby urzadzenia do gérnych otworéw i dokreé je odpowiednio.

Przymocuj uchwyty nascienne do $ciany za pomocg srub (do nabycia osobno), dobierajac wysokosé
montazu odpowiednio do pozycji otworéw w urzadzeniu.

Sruby oczkowe lub uchwyty nascienne powinny by¢ pewnie przymocowane.

m Uzyj mocnej linki lub kabla (sprzedawane osobno), aby przymocowac
urzadzenie. Linka powinna uktadac sie poziomo miedzy urzadzeniem
. a sciana.
@ UWAGA

» Przed przeniesieniem urzadzenia w inne miejsce nalezy najpierw odwigzac linke i odtaczy¢ przewody.

» Urzadzenie mozna montowac wytacznie na stojaku lub szafce wystarczajgco duzych i wytrzymatych,
aby pomiesci¢ urzadzenie i wytrzymac jego ciezar.

» W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania urzgdzenia uchwyty przymocowane do Sciany i
do urzadzenia muszg by¢ zamontowane na tej samej wysokosci.



MOCOWANIE TELEWIZORA DO BLATU (Tylko model
M2762DP)

m llustracja moze nie odpowiada¢ doktadnie zakupionemu monitorowi.

Urzadzenie nalezy przymocowaé do blatu w taki sposéb, aby nie byto mozliwe jego przesuniecie do przodu
lub do tylu, co mogtoby spowodowac jego upadek, a w konsekwencji obrazenia ciata u osob znajdujgcych
sie w poblizu lub uszkodzenie urzadzenia. Nalezy uzywac¢ wytacznie wkretdw znajdujacych sie w zestawie.

i: I 1 wkret
(dostarczany w zestawie)

1%
(]

Podstawa

HOANZYLINM3IZ NIzavzyn 3INVZOV1raod I

A\ OSTRZEZENIE

» Aby urzadzenie nie ulegto wywrdceniu, powinno zosta¢ odpowiednio zamocowane do podtoza/
Sciany zgodnie z zaleceniami instalacyjnymi. Przechylanie, potrzasanie lub kotysanie urzgdzeniem
moze spowodowac obrazenia ciata.

15
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PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

SYSTEM ZABEZPIECZAJACY KENSINGTON

- Na tylnym panelu telewizora znajduje sie zlgcze systemu Kensington. Podtgcz kabel systemu ochrony
Kensington, tak jak pokazano ponizej.

- Szczegotowe informacije na temat instalacji oraz korzystania z systemu zabezpieczajgcego Kensington
znajdujg sie w instrukcji dostarczonej razem z systemem.

Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ tez na stronie internetowej firmy Kensington, pod adre-
sem http://www.kensington.com. Firma Kensington sprzedaje systemy zabezpieczajace do drogich

urzgdzen elektronicznych, takich jak notebooki PC i projektory LCD.

UWAGA
- System zabezpieczajacy Kensington jest wyposazeniem dodatkowym.

UWAGI

a. Jesli telewizor jest zimny, podczas wigczania moze wystgpi¢ niewielkie migotanie obrazu.
Jest to zjawisko normalne i nie $wiadczy o nieprawidtowym dziataniu telewizora.

b. Na ekranie moga pojawi¢ sie uszkodzone punkty w postaci czerwonych, zielonych lub niebieskich plamek.
Nie majg one jednak negatywnego wptywu na dziatanie urzadzenia.

c¢. Unikaj dotykania ekranu LCD lub naciskania go palcami przez dtuzszy czas.
Moze to spowodowac tymczasowe znieksztatcenie obrazu na ekranie.

=




PODLACZANIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH

m Aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzen, nigdy nie wolno podtgczaé przewoddéw zasilajgcych przed
zakonczeniem tgczenia urzadzen.

PODLACZANIE ANTENY

m Aby uzyska¢ optymalng jakos¢ obrazu, nalezy dostosowac potozenie anteny.
m Kabel antenowy i konwerter nie sg dostarczane.

RGB IN (PC)

20 ©

PR O

- —AUDIO—~

ANTENNA/
CABLE IN

©

++++tttt++

dobkd bbbk

i

Domy wielorodzinne/mieszkania w blokach
(Podiaczanie do sciennego gniazda antenowego) ANTENNA/

CABLE IN

Scienne
gniazdo O
antenowe

~
o
-8 @

¥
\\

Przewod koncentryczny
RF (75 Q)

=

Antena
zewnetrzna Domy jednorodzinne

L ) (Podtaczanie do gniazda Sciennego pota- ﬂ:ﬂ]D —) |

czonego z anteng zewnetrzna)

=3 — U H F ANTENNA/

Antena CABLEIN
| Wzmacniacz
| I sygnatu %
J

VHF

m W miejscach o stabym sygnale w celu uzyskania lepszej jakosci obrazu nalezy podtgczy¢ do anteny
wzmachiacz sygnatu w sposob pokazany na ilustracji powyze;.

m Jesli konieczne jest rozdzielanie sygnatu na dwa telewizory, potgczenie nalezy wykonac¢ za pomocg
rozdzielacza sygnatu antenowego.

P

HOANZY13INM3IZ NIzavzyn JINVZIV1a0d
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PODLACZANIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH

m W celu unikniecia uszkodzen sprzetu nigdy nie nalezy podtgczac jakiegokolwiek przewodu zasilaja-
cego do zrédta zasilania przed zakonczeniem poditgczania wszystkich urzadzen.

m llustracja moze nie odpowiada¢ doktadnie zakupionemu monitorowi.

PODLACZANIE ODBIORNIKA SYGNALU HD

Podiaczanie za pomoca kabla typu Component

l&z))
Podtacz wyjscia wideo (Y, PB, PR) cyfrowego dekode-
ra STB do wej$¢ COMPONENT IN VIDEO w telewizo- CD
rze.

9 Podigcz wyjscie audio cyfrowego dekodera STB do COMPONENT @ @
wej$¢ COMPONENT IN AUDIO w telewizorze. . ¢ e = O ®
Wiacz cyfrowy dekoder STB.
(W razie potrzeby skorzystaj z instrukcji obstugi deko-
dera).

@ za pomoca przycisku INPUT (SYGNAL WEJSCIOWY)
na pilocie zdalnego sterowania wybierz zrodto sygnatu
wejsciowego COMPONENT.

HOANZY13INM3Z NIzavzyn JINVZovraod I

» Formaty dzwieku obstugiwane przez interfejs HDMI: Dolby Digital, PCM.
Format DTS Audio nie jest obstugiwany.

Sygnat Component HDMI
480i / 576i TAK No
480p / 576p TAK TAK
720i / 1080i TAK TAK
TAK
TAK
1080p (tylko 50 Hz / 60 Hz) (24 Hz / gg |I:Ié)/ 50 Hz /




Podiaczanie cyfrowego dekodera STB za pomoca przewodu HDMI

o Podtacz cyfrowy dekoder STB do zlacza HDMI/DVI
IN w urzadzeniu.

9 Wiacz cyfrowy dekoder STB.

(W razie potrzeby skorzystaj z instrukcji obstugi
dekodera).

HDMIDVIIN

—
9 Za pomocg przycisku INPUT (SYGNAL
WEJSCIOWY) na pilocie zdalnego sterowania
wybierz zrodto sygnatu wejsciowego HDMI.

HDMI-DTV OUTPUT

@ UWAGA

» Sprawdz, czy dysponujesz przewodem HDMI o duzej szybkosci transmisji (High Speed HDMI).
W przypadku przewodéw HDMI niezgodnych ze standardem High Speed HDMI moze wystgpic¢
migotanie lub catkowity brak obrazu na ekranie. Prosimy korzystac¢ jedynie z przewodu High
Speed HDMI.

HOANZYLINM3IZ NIzavzyn 3INVZOV1raod I



PODLACZANIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Podtaczanie za pomoca kabla HDMI-DVI

0 Podtacz cyfrowy dekoder STB do ztagcza HDMI/DVI IN w urzadzeniu.

Podtacz wyjscie audio cyfrowego dekodera STB do ztgcza AUDIO IN (RGB/DVI) w telewizo-
rze.

(W razie potrzeby skorzystaj z instrukcji obstugi dekodera).

Za pomocag przycisku INPUT (SYGNAL WEJSCIOWY) na pilocie zdalnego sterowania wybierz
zrodto sygnatu wejsciowego HDMI.

(2
9 Wiacz cyfrowy dekoder STB.
(4

AUDIO IN
(RGBIDVI)

@« [

e«ep 4

HOANZY13INM3Z NIzavzyn JINVZovraod I

HDMUDVIIN

DVI-DTV OUTPUT

20



PODLACZANIE ODTWARZACZA DVD

Podtaczanie za pomoca kabla typu Component

@ Podiacz wyjscia wideo (¥, PB, PR) odtwarzacza
DVD do wej$¢ COMPONENT IN VIDEO w telewizo-
rze.

e Podtacz wyjscia audio odtwarzacza DVD do wejs¢
COMPONENT IN AUDIO w telewizorze.

9 Wiacz odtwarzacz DVD i widz do niego plyte.

@ 22 pomoca przycisku INPUT (SYGNAL WEJSCIOWY)
na pilocie zdalnego sterowania wybierz zrodio sygnatu
wejsciowego Component.

Informacje na temat obstugi odtwarzacza DVD
mozna znalez¢ w jego instrukcji obstugi.

Porty wejsciowe sygnatu Component

W celu uzyskania lepszej jakosci obrazu podtacz odtwarzacz DVD do portéw wejsciowych sygnatu

Component, tak jak przedstawiono ponizej.

ONO)

VIDEO —

Porty Component w telewizorze Y P, P,
Y PB PR
Porty wyjsciowe wideo Y B-Y R-Y

w odtwarzaczu DVD v cb -

Y Pb Pr

HOANZYLINM3IZ NIzavzyn 3INVZOV1raod I
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PODLACZANIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Podtaczanie za pomoca kabla Euro Scart

Potacz gniazdo Euro Scart odtwarzacza DVD z @jl —
gniazdem Euro Scart AV IN w urzadzeniu.

9 Wiacz odtwarzacz DVD i wtéz do niego ptyte.

==
==
=+
=+
==
==
=+
=+
==
==

==
==
=+
=+
==
==
=+
=+
==
==

9 Za pomoca, przycisku INPUT (SYGNAL WEJSCIOWY)
na pilocie zdalnego sterowania wybierz zrodto sygnatu
wejsciowego AV.

)

a Informacje na temat obstugi odtwarzacza DVD
mozna znalez¢ w jego instrukcji obstugi.

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO
Wejécie Wyjécie
AV | | | (0] | Telewizja analogowa telewizja cyfrowa
AV AV » Wyjscie telewizyjne: wysytanie
(Wyjsciowy sygnat ey (0 Ze e 1) e sygnatu telewizji analogowej lub
Bieia_cy tryb o wanie sygnatu cyfrowego za pomo- )
telewizyjny) cq urzadzenia rejestrujacego) cyfrowej.
sygnatu wejsciowego
Telewizja cyfrowa Telewizia cyfrowa (¢}
Analogue TV, AV Telewizia analogowa o
Component/RGB Telewizia analogowa (Tryb sygnatu wejsciowego
HDMI X jest konwertowany na DTV).
@) UWAGA

» Sygnat RGB, tzn. przekazujacy informacje o kolorach czerwonym, zielonym i niebieskim, mozna
wybrac jedynie dla ztacza Euro Scart. Sygnaty tego rodzaju sg na przyktad emitowane przez
dekodery ptatnej telewizji, konsole do gier czy odtwarzacze CD do zdjec.

» Nalezy korzystac¢ z ekranowanego kabla Scart.



Podtaczanie przewodu HDMI

o Podtacz wyjscie HDMI odtwarzacza DVD do zlgcza
HDMI/DVI IN w urzadzeniu.

@) Zzapomoca przycisku INPUT (SYGNAL WEJSCIOWY)
na pilocie zdalnego sterowania wybierz zrodto sygnatu
wejsciowego HDMI.

9 Informacje na temat obstugi odtwarzacza DVD
mozna znalez¢ w jego instrukcji obstugi. . )

HDMUDVIIN
‘l!!!!!'
=

—_—

=
.
=

HDMI OUTPUT

@ UWAGA

» Sprawdz, czy dysponujesz przewodem HDMI o duzej szybkosci transmisji (High Speed HDMI).
W przypadku przewodéw HDMI niezgodnych ze standardem High Speed HDMI moze wystapi¢
migotanie lub catkowity brak obrazu na ekranie. Prosimy korzystac¢ jedynie z przewodu High
Speed HDMI.

HOANZYLINM3IZ NIzavzyn 3INVZOV1raod I
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PODLACZANIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH

PODLACZANIE MAGNETOWIDU

m Aby unikng¢ zaktdcen obrazu (interferencji), nalezy umiesci¢ magnetowid w odpowiedniej odlegtosci

od telewizora.

Podtaczanie za pomoca przewodu RF

29|

ANTENNA/
CABLE IN

© «I—@—

]

ANT OUT

» &

S-VIDEO VIDEO

[ |

4 3
OUTPUT
SWITCH

o 0

ORCORO)

©—1 3

\

Gniazdo nascienne

=<

Antena

0 Potacz gniazdo ANT OUT magnetowidu z gniazdem ANTENNA/CABLE IN w telewizorze.

9 Podtacz kabel antenowy do gniazda ANT IN (Wejscie antenowe) w magnetowidzie.

9 Nacisnij przycisk PLAY magnetowidu i wybierz w telewizorze odpowiedni kanat, na ktérym

bedzie wyswietlany obraz z magnetowidu.




Podtaczanie za pomoca kabla Euro Scart

=

0 Podtacz gniazdo Euro Scart magnetowidu z gniaz-
dem Euro Scart AV IN w urzadzeniu.

W16z kasete wideo do magnetowidu i nacisnij przy-
cisk PLAY (Odtworz) magnetowidu. (Szczegoétowe
informacje na temat obstugi magnetowidu znajdujg
sie w jego instrukcji obstugi).

LI IILII LY,
= L LTI I LT, !

Za pomoca przycisku INPUT (SYGNAL. WEJSCIOWY)
na pilocie zdalnego sterowania wybierz zrodto sygnatu
wejsciowego AV.

Informacje na temat obstugi magnetowidu mozna
znalez¢ w jego instrukcji obstugi.

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO
Wejscie Wyjscie
AV | (0] | (0] | (0] Telewizja analogowa, telewizja cyfrowa
p sygnatu wyjsciowego
\Y; a\ » Wyijscie telewizyjne: wysytanie

(gdy trwa zaprogramowane
nagrywanie sygnatu cyfrowego
za pomocg urzadzenia rejestruja-
cego)

(Wyjsciowy sygnat sygnatu telewizji analogowej lub

telewizyjny)

Biezacy tryb

cyfrowej.

sygnatu wejsciowego

HOANZYLINM3IZ NIzavzyn 3INVZOV1raod I

Telewizja cyfrowa

Telewizja cyfrowa (0]

Analogue TV, AV

Telewizja analogowa

o
(Tryb sygnatu wejsciowe-

Component/RGB Telewizja analogowa g
go jest konwertowany na
HDMI X DTV).
@ UWAGA

» Sygnat RGB, tzn. przekazujacy informacje o kolorach czerwonym, zielonym i niebieskim, mozna
wybrac jedynie dla ztacza Euro Scart. Sygnaty tego rodzaju sg na przyktad emitowane przez

dekodery ptatnej telewizji, konsole do gier czy odtwarzacze CD do zdje¢.

» Nalezy korzysta¢ z ekranowanego kabla Scart.

25
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PODLACZANIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH

INSTALOWANIE MODULU CI

- Umozliwia ogladanie programow szyfrowanych (ptatnych) w trybie telewizji cyfrowej.
- Funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.

0 Wit6z modut Cl do gniazda PCMCIA CARD SLOT telewizora, jak to pokazano na rysunku.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na str. 57.

|

APCMCIA A
CARD SLOT

il

(=

@ UWAGA

» Sprawdz, czy modut Cl jest prawidtowo umieszczony w gniezdzie karty PCMCIA. Nieprawidtowe
umieszczenie modutu moze by¢ przyczyng uszkodzenia telewizora i gniazda karty PCMCIA.



PODLACZANIE DO CYFROWEGO WYJSCIA AUDIO

Stuzy do wysytania sygnatu dzwiekowego z telewizora do zewnetrznego urzgadzenia audio przez port
cyfrowego wyjscia audio (optycznego).

Aby odtwarza¢ dzwiek z nadawanych cyfrowo programéw za pomocg gtosnikow 5.1-kanatowych, nale-
zy potaczy¢ wyjscie OPTICAL DIGITAL AUDIO OUT znajdujace sie z tytu telewizora z zestawem kina
domowego (lub wzmacniaczem).

0 Podtacz jeden z koncéw kabla optycznego do portu cyfrowego wyjscia audio (optycznego) w
telewizorze.

9 Podtgcz drugi koniec przewodu optycznego do cyfrowego wejscia audio (optycznego) w urzg-
dzeniu audio.

9 W menu AUDIO ustaw opcje ,,Gtosniki TV — Wyt (str. 88).

Szczegoétowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi zewnetrznego urza-
dzenia audio.

A\ UWAGA

» Nie wolno patrze¢ w port wyjscia optycznego. Patrzenie na promien lasera moze spowodowac
uszkodzenie wzroku.

HOANZYLINM3IZ NIzavzyn 3INVZOV1raod I
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PODLACZANIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH

PODLACZANIE ZA POMOCA GNIAZDA USB

0 Podtacz nosnik USB do gniazda USB IN z boku telewizora.

9 Po podtaczeniu nosnika do gniazda USB IN mozna korzysta¢ z funkcji USB (» str. 109).

Pamie¢ USB

Kabel USB



PODLACZANIE SLUCHAWEK

Dzwiek moze by¢ przekazywany przez stuchawki.

o Podtacz stuchawki do gniazda stuchawek.

9 Aby ustawi¢ gtosnos¢ w stuchawkach, naciskaj przycisk <1 + lub -. Nacisniecie przycisku

MUTE spowoduje wyciszenie dzwieku w stuchawkach.

D)

t 4

o

HOANZYLINM3IZ NIzavzyn 3INVZOV1raod I

@ UWAGA

» Po podiaczeniu stuchawek pozycje menu DZWIEK sg zablokowane.
» Po podtaczeniu stuchawek optyczne cyfrowe wyjscie audio nie jest dostepne.

29
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PODLACZANIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH

PODLACZANIE KOMPUTERA

Podczas korzystania z pilota zdalnego sterowania nalezy kierowac pilota na czujnik zdalnego sterowa-
nia w telewizorze.

Podtaczanie za pomoca 15-stykowego przewodu D-Sub

AUDIO IN
Podtacz kabel sygnatowy do gniazda wyj$ciowego ety

o sygnatu monitora w KOMPUTERZE OSOBISTYM i «E

do gniazda wejsciowego sygnatu z komputera w

RGB IN (PC)

——

do gniazda AUDIO IN

g Podtgcz kabel audio do wyjscia audio komputera i
COMPIZNENT
(RGB/DVI) w telewizorze.

Nacisnij przycisk INPUT (SYGNAL. WEJSCIOWY) i
wybierz opcje RGB.

9 Wiacz komputer. Okno komputera pojawi sie na
ekranie telewizora. 9
Odtad telewizora bedzie mozna uzywac jako ekra-
nu komputera.

1

&p &
RGB OUTPUT AuDIO
O UWAGA
» Podiacz kabel sygnatu wejsciowego i dokre¢ go, obracajac
E ||NE - “‘ wkrety w kierunku wskazanym przez strzatki na ilustracii.



Podtaczanie za pomoca kabla HDMI-DVI

Q Podtacz wyjécie DVI komputera do ztacza HDMI/DVI IN w urzadzeniu.

g Podtacz wyjscie dzwieku w komputerze do ztacza AUDIO IN (RGB/DVI) w telewizorze.

e Wigcz komputer i telewizor.

a Za pomoca przycisku INPUT (SYGNAL WEJSCIOWY) na pilocie zdalnego sterowania wybierz zrédto
sygnatu wejsciowego HDMI.

AUDIO IN
(RGBIDVI)

J 3

’

Yy
HDMI/DVI IN

O uwaGA
» Aby korzystac¢ z trypbu HDMI-PC, w menu Oznaczenie wejscia nalezy wybrac tryb PC.

» Podiacz kabel sygnatu wejsciowego i dokre¢ go, obracajac
wkrety w kierunku wskazanym przez strzatki na ilustraciji.

HOANZYLINM3IZ NIzavzyn 3INVZOV1raod I
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PODLACZANIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Podtaczanie za pomoca przewodu HDMI-HDMI

Podtacz wyjscie HDMI komputera do ztacza HDMI/DVI
IN w urzadzeniu.

9 Wigcz komputer i telewizor.

ey
HDMUDVI IN

Za pomoca przycisku INPUT (SYGNAL. WEJSCIOWY) -
na pilocie zdalnego sterowania wybierz zrodto sygnatu
wejsciowego HDMI.

HDMI OUTPUT

© UWAGA

» Sprawdz, czy dysponujesz przewodem HDMI o duzej szybkosci transmisji (High Speed HDMI). W
przypadku przewodéw HDMI niezgodnych ze standardem High Speed HDMI moze wystgpi¢ migo-
tanie lub catkowity brak obrazu na ekranie. Prosimy korzysta¢ jedynie z przewodu High Speed
HDMI.

» Aby korzystac¢ z trybu HDMI-PC, w menu Oznaczenie wejscia nalezy wybrac tryb PC.



ZARZADZANIE PRZEWODAMI NA TYLNEJ OBUDOWIE

Kable nalezy zwigza¢ za pomocg systemu zarzadzania przewodami w sposob pokazany na ilustraciji.

HOANZYLINM3IZ NIzavzyn 3INVZOVraod I
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PODLACZANIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH

OBSLUGIWANA ROZDZIELCZOSC EKRANU

Tryby RGB[PC] / HDMI[PC]

M1962DP M2262DP/M2362DP/M2762DP
: ..  Czstotiwos¢  Czestotiwosé : ..  Czstotiwos¢  Czestotiwosé
Rozdzielczos¢ Czestotiiwosé(kHz)  pionowa (Hz) Rozdzielczosé Czgstotiwosé(kHz)  pionowa (Hz)
640 x 480 31,469 59,94 720 x 400 31,468 70,08
640 x 480 37,5 75 640 x 480 31,469 59,94
800 x 600 37,879 60,317 640 x 480 37,5 75
800 x 600 46,875 75,0 800 x 600 37,879 60,317
1024 x 768 48,363 60,0 800 x 600 46,875 75,0
1280 x 768 47,776 59,87 1024 x 768 48,363 60,0
1360 x 768 47,712 60,015 1024 x 768 60,023 75,029
1152 x 864 67,500 75,000
1280 x 1024 63,981 60,02
1280 x 1024 79,976 75,025
1680 x 1050 64,674 59,883
M2062DP 1680 x 1050 65,290 59,954
Perar Czestotliwosé 1600 x 1200 75,0 60,0
Roadgelczost oSS0l Sy 1920 x 1080  67.5 60
640 x 480 31,469 59,94
640 x 480 37,5 75
800 x 600 37,879 60,317
800 x 600 46,875 75
832 x 624 49,725 64,55
1024 x 768 48,363 60
1024 x 768 60,023 75,029
1280 x 1024 63,981 60,02
i 1280 x 1024 79,976 75,025 @—Tylko tryb HDMI[PC]

1600 x 900 60 60




Tryb HDMI/DVI-DTV

Tryb Component

» Unikaj pozostawiania przez dtuzszy czas nie-
ruchomego obrazu na ekranie odbiornika.
Nieruchomy obraz wyswietlany zbyt dtugo
moze zostac trwale odwzorowany na ekranie,
dlatego nalezy jak najczesciej uzywac¢ wyga-
szacza ekranu.

» W trybie PC mogq pojawiac sie zaktocenia przy
niektérych rozdzielczosciach, pionowych wzorach
lub ustawieniach kontrastu i jasno$ci. Nalezy wow-
czas sprobowac ustawi¢ dla trybu PC inng roz-
dzielczosé, zmieni¢ czestotliwosé odswiezania
obrazu lub wyregulowa¢ w menu jasnosé i kon-
trast, az obraz stanie sie czysty. Jesli nie mozna
zmieni¢ czestotliwosci odSwiezania obrazu z karty
graficznej komputera PC, nalezy wymieni¢ karte
graficzna lub zwrdcié¢ sie o pomoc do jej producen-
ta.

» Czestotliwosci pozioma i pionowa sygnatu wej-
sciowego sg synchronizowane osobno.

» Podiacz kabel sygnatowy do gniazda wyjsciowego
sygnatu monitora w komputerze i do portu RGB
(PC) w telewizorze lub do portu wyjscia HDMI w
komputerze i do portu HDMI/DVI IN w telewizorze.

31,469 59,94 720 x 480 15,73 59,94
720 x 480 315 60 720 x 480 15,75 60,00
720 x 576 31,25 50 720 x 576 15,625 50,00
1280 x 720 37,500 50 EOpSe D 31,47 59,94
720 x 480 31,50 60,00
44,96 59,94 ; !
1280 x 720 45 60 720 x 576 31,25 50,00
1280 x 720 44,96 59,94
33,72 59,94 ’ :
1920 x 1080 3375 50 1280 x 720 45,00 60,00
: 1280 x 720 37,50 50,00
1920 x 1080 28,125 50,00 1920 x 1080 3375 50,04
1920 x 1080 27 24 1920 x 1080 33,75 60,00
1920 x 1080 33,75 30,00 1920 x 1080 28,125 50,00
1920 x 1080 56,250 50 1920 x 1080 56,25 50
1920 x 1080 67,43 59,94 1920 x 1080 67,432 59,94
67,5 60 1920 x 1080 67,5 60,00
@ UWAGA

» Podtacz kabel audio do wyjscia komputera i do
wejscia audio w telewizorze. (Kable audio nie sg
dotgczone w zestawie).

» Jesli korzystasz z karty dzwigkowej, ustaw odpo-
wiednio dzwiek w komputerze.

» Jesli karta graficzna komputera nie obstuguje jed-
noczesnie analogowego i cyfrowego sygnatu wyj-
Sciowego RGB, w celu wyswietlenia obrazu z
komputera na telewizorze nalezy podtaczy¢ kom-
puter tylko do gniazda RGB albo HDMI/DVI IN.

» Jesli karta graficzna komputera obstuguje jedno-
czesnie analogowy i cyfrowy sygnat wyjsciowy
RGB, w telewizorze mozna ustawi¢ tryb RGB albo
HDMI. (W przypadku tego drugiego trybu telewizor
automatycznie wigczy funkcje Plug and Play).

» W przypadku uzywania kabla HDMI-DVI tryb DOS
moze nie dziatac¢, w zaleznosci od karty graficzne;.

» Jesli zastosuje sie zbyt dtugi kabel RGB-PC, na
ekranie mogg wystgpi¢ zakiocenia. Zalecamy uzy-
wanie kabla o dlugosci do 5 m. Zapewni on naj-
wyzszg jakos¢ obrazu.

HOANZYLINM3IZ NIzavzyn 3INVZOVraod I
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE
PROGRAMOW

Funkcje przyciskow pilota zdalnego sterowania

Podczas korzystania z pilota zdalnego sterowania nalezy kierowac pilota na czujnik zdalnego sterowa-
nia w telewizorze.

® (zasianiE) Wiaczanie telewizora ze stanu czuwania i wytacza-

— nie do stanu czuwania.
@ ENERGY SAVING  Umozliwia wybor trybu oszczedzania energii
| (OSZCZED (P str. 68)

ENERGY  TV/PC INPUT  EVED
ZANIE ENERGII)

©0e®

1 3

TVIPC

INPUT (SYGNAL
WEJSCIOWY)

Wybér trybu TV lub PC.

Wybdr zewnetrznego zrédta sygnatu wejsciowego w
okreslonej sekwencji.
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TvRAD Umozliwia wybdr radia, telewizji analogowej lub

cyfrowe;j.

Przyciskinume- \Wybor programu.
ryczne0~9  Wybor numerowanych pozycji menu.

MARK LIST Wyswietlenie tablicy programow. (P str. 58)
+ Leav T A} ’ |
A0 p e QVIEW Powrdét do poprzednio ogladanego programu.
1 c
= | [wrEx AV 4 L MENU Umozliwia otwarcie menu.
Wytacza wszystkie wysSwietlacze ekranowe i powra-
ca do wyswietlania telewizji z dowolnego menu. (>
w GUIDE @j str. 40)
GUIDE Wyswietla program telewizyjny. (» str. 61 do 64)
(PRZEWODNIK)

Q. MENU Umozliwia szybki dostgp do najczesciej w korzystY-

_ wanych funkcji. (Proporcje ekranu, Czysty gtos I,

(Szybkie menu Tryly “obrazu, Tryb dzwigku, Audio, Drzemka,
ekranowe) Ulubione, Nosnik USB). (»str. 39)

PRZYCISKI Umozliwiajg poruszanie sig po menu ekranowych i
o

TN STRZALEK modyfikowanie ustawieh odbiornika.
BACK || INFO® || EXIT § (o gorel o e
OK Zatwierdzenie wyboru lub wyswietlenie biezgcego
OO p irybu. y Y aced
(&) (ropr ) (sueme ) BACK Umozliwia uzytkownikowi cofniecie si? o jeden krok
(WSTECZ) w aplikacji interaktywnej, funkcji EPG lub innej funk-
(m ) » J(m) cji oparte] na interakcji z uzytkownikiem.

IERO® Wyswietla aktualne informacije ekranowe.

O ) =)

@ LG

EXIT Zamyka wszystkie menu OSD wyswietlane na ekra-
. nie i powoduje powrot z dowolnego menu do trybu
(WYJSCIE) telewizji.

Kolorowe Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu (tylko mode-
przyciski 1€ z funkcja teletekstu) oraz do edycji programow.




oooooooooooooooooo

ENERGY ~ TVIPC  INPUT  EVED

©0e®

1 3

(=)
KBS

@ LG

VOLUME UP/
DOWN
(Gtosnosc

w gore/w dot)

FAV

MARK
(oznacz)

RATIO
(proporcje)
MUTE
(WYCISZENIE)
Program

W GORE /W DOL

STRONA
W GORE /W DOL

Regulacja gtosnosci.

Wyswietlenie wybranego ulubionego programu. (» str. 59)

Stuzy do zaznaczania i usuwania oznaczen progra-
méw w menu USB.

Umozliwia wybranie zgdanych proporcji obrazu.
Wiaczanie i wylgczanie dzwieku.
Wybor programu.

Przejscie od jednego petnego zestawu informac;ji
ekranowych do nastepnego.

o PRZYCISKI
TELETEKSTU

[

SUBTITLE

Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu.

Szczegotowe informacije na ten temat zawiera sek-
cja ,Teletekst” (» str. 130 do131)

Przywraca preferowang wersje napisow w trybie
cyfrowym.

Przyciski
sterowania

] menu USB

Auto. konfi-
guracja

Menu USB (Lista zdje¢, Lista muzyki i Lista filmow).

Automatyczna regulacja potozenia obrazu i minima-
lizacja drgan obrazu.

Wktadanie baterii

N

m Otworz pokrywe komory baterii z boku pilota i wtoz baterie
zgodnie z oznaczeniami + i -.

m Wit6z dwie baterie AAA o napieciu 1,5 V. Pamietaj, ze nie
nalezy miesza¢ nowych baterii ze starymi lub uzywanymi.

m Zamknij pokrywe.

m W celu wyjecia baterii nalezy wykonac¢ czynnosci takie jak
przy ich instalowaniu, ale w odwrotnej kolejnosci.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

WLACZANIE TELEWIZORA

- Z funkgciji telewizora mozna korzysta¢ dopiero po jego wtgczeniu.

o Najpierw nalezy poprawnie podtgczy¢ przewod zasilania.
W tym momencie telewizor przetaczy sie w tryb czuwania.

9 Aby wigczyé telewizor w stanie czuwania, naciénij przycisk & /l, INPUT (SYGNAL WEJSCIOWY) lub
przycisk PA v na telewizorze albo naciénij przycisk ZASILANIE, INPUT (SYGNAL WEJSCIOWY),

P A vlub jeden z przyciskdw numerycznych na pilocie zdalnego sterowania.

Konfiguracja poczatkowa

Jesli po wigczeniu odbiornika TV na ekranie jest wyswietlane menu OSD, mozna skonfigurowaé
nastepujgce ustawienia: Jezyk, Ustawienia trybu, Kraj i Ustaw hasto (w przypadku wskazania
Francji jako kraju) oraz Strojenie automatyczne.

UWAGA:

a. Jedli nie skonfigurujesz ustawien poczatkowych przed zamknieciem tego menu, menu ustawien poczat-
kowych moze zosta¢ wyswietlone ponownie.

b. Nacisng¢ przycisk BACK (wstecz), aby zmieni¢ biezagce OSD na poprzednie OSD.

c. W krajach, gdzie standard transmisji cyfrowej nie zostat jeszcze ustalony, niektére funkcje zwigzane z
obstuga telewizji cyfrowej (DTV) moga nie pracowacé, gdyz sg zalezne od dostepnych na danym
obszarze ustug cyfrowych.

d. Tryb ,Dom" jest optymalnym ustawieniem dla $srodowisk domowych i jest domysinym trybem telewi-
zora.

e. Tryb ,W sklepie" jest optymalnym ustawieniem dla srodowisk sklepowych. Jesli uzytkownik zmieni
dane dotyczace jakosci, tryb ,W sklepie" spowoduje przejscie po pewnym czasie na jakos¢ obrazu
ustawiong przez uzytkownika.

f. Tryb (Dom, W sklepie) mozna zmieni¢, wybierajac opcje Ustawienia trybu w menu OPCJE.

\g. Jezeli wybrany kraj to Francja, hastem sg cyfry 1234, a nie 0000.

WYBIERANIE PROGRAMU

o Naciskaj przyciski P A v lub przyciski NUMERYCZNE, aby wybra¢ numer programu.

REGULACJA GLOSNOSCI

o Aby wyregulowaé gto$nosé¢, nacisnij przycisk 1+ lub -.

@) by wytaczyc dzwiek, nacisnij przycisk MUTE (WYCISZENIE).

Te funkcje mozna wytgczy¢, naciskajac przycisk MUTE (WYCISZENIE) i =1+ lub -.




SZYBKIE MENU

Menu ekranowe zakupionego odbiornika moze sie nieco réznic¢ od przedstawionego w niniejszej instruk-

cji.

Q.Menu (Szybkie menu) to menu funkcji najczesciej wykorzystywanych przez uzytkownikéw.

[=]1 Proporcje ekranu: umozliwia wybér formatu
ekranu. W ustawieniu Zblizenie nalezy wybrac
opcje 14:9, Zblizenie lub Zblizenie kinowe. Po
zakonczeniu wyboru trybu powiekszenia naste-
puje powrot do Szybkie menu.

@ Czysty gtos ll: ta funkcja uwydatnia ludzki gtos
na tle innych dzwiekdéw, dzieki czemu jego
brzmienie jest bardziej wyrazne.

2] Tryb obrazu: umozliwia wybor trybu obrazu
zgodnego z preferencjami.

« Tryb dzwieku: jest to funkcja automatycznego
ustawiania kombinacji dzwieku, ktéra najlepiej
pasuje do ogladanego obrazu. Umozliwia
wybor zadanego trybu dzwieku.

@ Audio: umozliwia wybor wyjsciowego dzwieku.

& Drzemka: umozliwia wigczenie programatora
wytgczania.

Ulubione: umozliwia wybor ulubionego progra-
mu.

& Nosnik USB: aby wyja¢ urzgdzenie USB, nale-
zy wybra¢ opcje ,Odtacz”.

Wybierz zadane zrédto.

1
Wyswietl kazde menu
[0
=)

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

WYBIERANIE | KONFIGURACJA MENU EKRANOWYCH

Menu ekranowe uzywanego telewizora moze sie nieco rézni¢ od przedstawionego w tej instrukcji.

4
‘ USTAW. g OBRAZ @ URZADZENIA AUDIO
B Strojenie automatyczne B Proporcje ekranu  : 16:9 B Aut. poziom gtosn. : Wyt
- ez ezme
Q Strojenie reczne Q Kreator Obrazu Q Czysty gtos Il : Wyt @3
@ Edycja programu @ €7 Oszczedzanie energii: YVyI. @ Balans’ . 0
Q Aktual. oprog. : WL, @ Tryb obrazu 1 Zywy @ Tryb dzwigku : Muzyka
= DIAGNOSTYKA = * Pods$wietlenie 100 _— == * Surround X : Wyt.
f Informacje ClI f *Kontrast 100 I f * Tony wysokie 50 I
@ @ * Jasnos¢ 50 — @ * Tony niskie 50 I
= = * Ostros¢ 70 2 * Resetuj
= = = v
~° OPCJE
e CzAs
4_:_ Jezyk menu : Polski l._:_ Zegar
[ | Jezyk audio : Polski Vﬁ' [ | Czas wylk : Wyt
©) | Jemyk napisow : Polski e —> [ | Casw. S Wyt
@ Asy 1t niepetnosp y USTAW. @ Drzemka : Wyt
= | Kraj -- — =
@ Oznaczenie wejscia e T3 @
Ustaw ID i1 OPCJE BLOKUJ WEJSCIE  USB
. Wskaznik zasilania : Wt .
= v =
) s
() BLOKUJ <52 WEJSCIE USB
3 Ustaw hasto 2 Antena L Lista zdjeé
i i i
[~ 1 | Blokada odbiornika : Wyt 1| Av ' Lista muzyki
@ ® Zablokuj program @ Component @ Lista filmow
@ * Przewodnik rodzicielski @ RGB @ Kod reg. DivX
= * Blok. wejscia = HDMI = Deaktywacja
é Blokada przyciskéw : Wyt. é é
) L) )

[0
° &

@ UWAGA

Wyswietl kazde menu

Wybierz element menu.

& Przejdz do menu podrecznego.

+ Aby zamknaé okno menu, naciénij przycisk MENU lub EXIT (WYJSCIE).
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu

menu.

» W trybie analogowym nie mozna uzywac funkcji Informacje CI.




AUTOMATYCZNE STROJENIE PROGRAMOW

(Nie dotyczy Finlandii, Szwecji, Danii ani Norwegii)

Skorzystaj z tej funkcji, aby odbiornik automaty

Po wybraniu automatycznego dostrajania programoéw, wszystkie poprzednio zapisane programy zosta-

ng skasowane.

Maksymalnie mozna zapisa¢ 1000 programow. W zaleznosci od sygnatow nadawczych, liczba ta moze

sie jednak nieznacznie réznic.

cznie znalazt i zapisat wszystkie dostepne programy.

= 4
‘ USTAW. ‘ USTAW.
Q Strojenie reczne Q Strojenie reczne
Edycja programu $ Edycja programu ® Egﬁ;}gﬁz?%zﬁ;:%&::h
Q Aktual. oprog. : WL, @ Aktual. oprog. : WE. e
. DIAGNOSTYKA e DIAGNOSTYKA 0 Szukanie SECAM L
g Informacje Cl :é Informacje Cl ¥/Numerowanie automatyczne
: : ——
1
<(J? ) Wybierz menu USTAW. * W trybie wlaczonej blokady odbiornika
- wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z

N

Wybierz opcje Strojenie
automatyczne.

o
CH

@

Wybierz opcje Antena.

NN

oK Uruchom funkcje Strojenie autom

przyciskow NUMERYCZNYCH.

+ Jesli chcesz kontynuowa¢ automatyczne
strojenie, za pomoca przycisku A v
wybierz opcje Start. Nastepnie nacisnij
przycisk OK. W przeciwnym wypadku
wybierz opcje Zamknij.

* Numerowanie automatyczne: zdecyduj,
czy w celu dostrajania majg by¢ uzywane
numery programow wysytane przez stacje
nadawcze.

* Gdy w menu Kraj zostanie zaznaczona
pozycja Wiochy, w przypadku pojawienia
sie wyskakujacego okienka sygnalizujace-
go konflikt programéw po uzyciu opcji
Strojenie automatyczne nalezy wybrac
jednego z nadawcow, aby zlikwidowacd
konflikt.

atyczne.

+ Aby zamknaé okno menu, naciénij przycisk MENU lub EXIT (WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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AUTOMATYCZNE STROJENIE PROGRAMOW
(dotyczy wytacznie Finlandii, Szwecji, Danii i Norwegii)

Automatyczne strojenie DVB-C to menu dla uzytkownikdw w krajach, w ktérych mozna korzystac z
cyfrowej telewizji kablowej DVB.

Skorzystaj z tej funkgji, aby odbiornik automatycznie znalazt i zapisat wszystkie dostepne programy.

Po wybraniu automatycznego dostrajania programoéw, wszystkie poprzednio zapisane programy zosta-
ng skasowane.

Aby wybrac opcje Antena:

*
!:;, USTAW. 5
Strojenie automatyczne ©® ‘
Q Strojenie reczne Q Strojenie reczne Sprawdz polaczenie antenowe.
Edycja programu Edycja programu Informacja o poprzednim kanale
PRI #} VR #} zostanie zaktualizowana w trakcie
= Aktual. oprog. : WE. — Aktual. oprog. automatycznego strojenia.
ﬁ DIAGNOSTYKA Q DIAGNOSTYKA o Szukanie SECAM L
z,&:' = v/ Numerowanie automatyczne
é Informacije CI é Informacije CI _
= - ==
v

N

N CV] | ) Wybierz menu USTAW. « W trybie wiaczonej blokady odbiornika

wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z

Wybierz opcje Strojenie auto- przyciskow NUMERYCZNYCH.

matyczne. » Jesli chcesz kontynuowaé¢ automatyczne
strojenie, za pomoca przycisku A v wybierz
opcje Start. Nastepnie nacisnij przycisk
OK. W przeciwnym wypadku wybierz
opcje Zamknij.

* Numerowanie automatyczne: zdecyduj,
czy w celu dostrajania majg by¢ uzywane
numery programow wysytane przez stacje
nadawcze.

N

o
P

(DI

Wybierz opcje Antena.

o
Fo

Wybierz opcje Start.

®

(5]

® Uruchom funkcje Strojenie automatyczne.

* Aby zamkng¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.



Aby wybrac¢ opcje TV Kab.:

Operator Ustugi —

7 usTaw. S

i Strojenie automatyczne ©®

3 [srogene foompen "]

Strojenie reczne Strojenie reczne Strojenie
. . . Inni operatorzy
Edycja programu Edycja programu Edycja p
Aktual. oprog. T WE. Aktual. oprog. Aktual. ¢ ® Wstecz @ Dalej
DIAGNOSTYKA DIAGNOSTYKA - DIAGNOSTYKA
Informacje ClI Informacje ClI Informacje CI
*ustaw
o Strojenie automatyczne
] Strojenie reczne e
Sprawdz pofaczenie antenowe.
Edycja programu Szyb. Transmisji(kS/s) Informacja o poprzednim kanale
zostanie zaktualizowana w trakcie
r_\J> Aktual. oprog. Modulacja automatycznego strojenia.
DIAGNOSTYKA \dontyfikator Sieci o Szukanie SECAM L
e I

N

CH

(DESIDISI DI

o
P

»

Wybierz opcje Strojenie auto-
matyczne.

Wybierz opcje TV Kab.

Wybierz opcje Comhem
lub Inni operatorzy.

Wybierz opcje Domysinie,
Peiny ekran lub Uzytkownik.

odpowiednich

@@EN Dokonaj iedni
zmian. (Nie dotyczy trybu
Peiny ekran).

(o)

Q@@

9

Wybierz opcje Start.

Uruchom funkcje Strojenie
automatyczne.

+ W trybie wiaczonej blokady odbiorni-
ka wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzysta-
jac z przyciskow NUMERYCZNYCH.

Jesli chcesz kontynuowa¢ automatycz-
ne strojenie, za pomocg przycisku A v
wybierz opcje Start. Nastepnie nacisnij
przycisk OK. W przeciwnym wypadku

wybierz opcje Zamknij.

Numerowanie automatyczne: zdecy-
duj, czy w celu dostrajania majg by¢
uzywane numery programow wysytane

przez stacje nadawcze.

+ Aby zamknaé okno menu, naci$nij przycisk MENU lub EXIT (WYJSCIE).
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego

ekranu menu.
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* W przypadku wyboru opcji Kablowa wyswietlanie i wyglad ekranu wyboru operatora ustugi
kablowej zalezy od kraju.

* Wyskakujace okienko, na ktérym mozna wybrac pozycje na liScie Operator ustugi, jest wyswietla-
ne w 3 przypadkach: w czasie wchodzenia do menu ustawien poczatkowych, po zmianie z opcji
Antena na Kablowa oraz w czasie otwierania menu po zmianie wartosci ustawienia Kraj.

* Aby zmieni¢ wybrang wartos¢ ustawienia Operator ustugi w innych przypadkach niz 3 powyzsze,
nalezy wybra¢ menu USTAW. — Ustawienia cyfrowej telewizji kablowej — Operator ustugi.

» Certyfikowani operatorzy: Szwecja (Comhem), Dania (YouSee, Stofa).

» Jezeli nazwa operatora, z ktérego ustug chcesz korzystac, nie jest wyswietlana, wybierz opcje Inni
operatorzy.

» Jedli wybierzesz opcje Inni operatorzy lub jesli w wybranym kraju obstugiwani sg jedynie inni ope-
ratorzy, przeszukanie wszystkich kanatébw moze potrwac diuzej albo nie wszystkie kanaty zostang
znalezione.

Jesli niektore kanaty nie zostang znalezione, wykonaj ponizsze czynnosci:

1. USTAW. — Strojenie automatyczne — TV Kab.

2. Wprowadz dodatkowe wartosci, takie jak czestotliwos¢, szybkosc¢ transmisji symboli (SR), modu-
lacje i identyfikator sieci.

(Powyzsze informacje mozna uzyskac¢ od operatora sieci kablowej).

MOWVYY90¥d JINVZOV13IZYd/IrZIMI 1AL JINVAY190 I

Do szybkiego i prawidtowego wyszukiwania wszystkich dostepnych programéw potrzebne sg nastepu-
jace wartosci.

Najczesciej uzywane wartosci zostaty udostepnione jako ,domysine” .

Jednak w celu wprowadzenia prawidtowych ustawien nalezy poprosi¢ o udostepnienie tych wartosci
operatora telewizji kablowej.

W czasie wykonywania automatycznego strojenia w trybie telewizji kablowej DVB, wybranie opcji
Petny spowoduje przeszukanie wszystkich czestotliwosci w celu znalezienia dostepnych kanatéw.

Jesli program nie zostanie znaleziony po wybraniu opcji wyszukiwania Default (Domys$iny), nalezy

szukac, zaznaczajac opcje Full (Petny).

Po wybraniu opcji wyszukiwania Full (Petny), czas Auto Tuninng (Automatycznego strojenia) znacznie

sie wydtuzy.

* Czestotliwos¢: wprowadz zakres czestotliwosci.

* Szyb. transmisji: wprowadz zadang szybkos¢ transmisji symboli (szybkos¢ transmisji symboli jest
to szybkos¢ przesytania symboli w kanale przez urzgdzenie takie, jak modem).

* Modulacja: wprowadz modulacje. (Modulacja: sposdb wprowadzania sygnatéw audio i wideo do fali
nosnej)

* Identyfikator sieci: niepowtarzalny identyfikator przydzielany kazdemu uzytkownikowi.




AUTOMATYCZNE STROJENIE PROGRAMOW

Jesli w ustawieniu Kraj zostanie zaznaczona opcja ,,- -’ (nie dotyczy
Finlandii, Szwecji, Danii ani Norwegii):

Aby ogladac¢ telewizje w formacie DVB-C w krajach innych niz Finlandia, Szwecja, Dania i Norwegia,
w menu OPCJE, w ustawieniu Kraj zaznacz opcje ,- -”.
W ustawieniu Strojenie automatyczne mozna wybrac¢ tryb Uzytkownik lub Petny ekran.

Po wigczeniu trybu Uzytkownik moze by¢ konieczna zmiana informacji o lokalnych czestotliwosciach.
Ponadto pozostate informacje zalezg od ustawionego operatora ustugi kablowe;j.

W trybie dostrajania Petny niektérzy operatorzy ustugi kablowej moga blokowac pewne kanaty, a samo
dostrajanie moze trwa¢ dos¢ dtugo.

Uwaga
» Operator ustugi kablowej moze nalicza¢ optaty albo wymagac zaakceptowania warunkéw swiadczenia ustugi.
» Ustuga cyfrowej telewizji kablowej DVB-C moze nie dziata¢ poprawnie u niektérych operatorow.

» Firma LG nie gwarantuje, ze telewizor bedzie w stanie odtwarza¢ wszystkie programy nadawane w formacie
cyfrowej telewizji kablowej DVB-C.

MOWVY¥90¥d JINVZOV13Zyud/IrZIM313L JINvVav190 I

45



OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

USTAWIENIA CYFROWEJ TELEWIZJI KABLOWEJ
(TYLKO W TRYBIE CYFROWYM)

Zakres, z jakiego uzytkownik moze wybiera¢ w menu operatora ustug, rézni sie i zalezy od liczby ope-
ratorow ustug w danym kraju. Jezeli liczba operatoréw ustug w danym kraju wynosi 1, funkcja ta staje
sie nieaktywna.

Po zmianie operatora ustugi pojawi sie okienko ostrzegawcze informujace, ze po nacisnieciu przycisku
OK lub wybraniu opcji Zamknij zostanie usunieta mapa kanatéw, a po wybraniu opcji TAK pojawi sie
wyskakujgce okienko automatycznego strojenia.

+ *
t,., USTAW. Q;; USTAW.
Strojenie automatyczne “ Strojenie automatyczne

Q Strojenie reczne Q Strojenie reczne

Edycja programu Edycja programu

@ Aktual. oprog. WL B 9 Aktual. oprog. : WL

e DIAGNOSTYKA e DIAGNOSTYKA

é Informacje CI é Informacje CI Operator Ustugi

Ustawienia cyfrowej telewizji kablowej © Ustawienia cyfi A.utomatyczrja aktualiza- _

=N =N cja programéw

= o zme

Wybierz menu USTAW. « W przypadku wyboru opcji Kablowa zosta-

nie wyswietlone menu Ustawienia cyfrowej

Wybierz opcje Ustawienia telewizji kablowej.

MOWVYY90¥d JINVZOV13IZYd/IrZIMI 1AL JINVAY190 I

cyfrowej telewizji kablowej.

Wybierz opcje Operator ustugi
lub Autom. aktualizacja progra-
mow.

Wybierz Zzrédto sygnatu wej-
sciowego.

» Gdy w ustawieniu Autom. aktualizacja pro-
gramow jest zaznaczona wartos¢ Wi.,
informacje o kanale sg automatycznie
aktualizowane, gdy informacje sieciowe
ulegng zmianie.

+ Jesli dla ustawienia Automatyczna aktuali-
zacja programoéw zostata wybrana opcja
Wht., informacje o kanatach nie beda aktu-
alizowane.

* Aby zamkng¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.



RECZNE STROJENIE PROGRAMOW (W TRYBIE
CYFROWYM)

Funkcja Reczne dostrajanie pozwala recznie doda¢ program do listy programow.

W krajach innych niz Finlandia, Szwecja, Dania i Norwegia oraz w tych
krajach w przypadku wyboru opcji Antena:

7 usTaw, ‘

W Sstrojenie automatyczne

|| Strojenie reczne Odbiornik doda ten kanat
Edycja programu do listy kanatéw.

Aktual. oprog. UHF CH. [ ]
DIAGNOSTYKA

Informacje CI

€7 ustaw.

&

i Strojenie automatyczne

-
\ Edycja programu

Aktual. oprog. : WL, :‘,>

DIAGNOSTYKA

Informacje CI

1
@ Wybierz menu USTAW. + W trybie wiaczonej blokady odbiorni-
x ka wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzysta-

jac z przyciskow NUMERYCZNYCH.
2 (%)
) Wybierz opcje Strojenie reczne.
3
Wybierz opcje DTV.
4
8 Wybierz zgdany numer kanatu.

* Aby zamknag¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.

MOWVY¥90¥d JINVZOV13Zyud/IrZIM313L JINvVav190 I

47



7

MONVY¥90¥d JINVZOV13ZYd/IrZIMI 1AL JINVAY190 I

48

OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

W przypadku zaznaczenia opcji TV Kab. (trybu telewizji kablowej DVB),
jesli w ustawieniu Kraj wybrano opcje Finlandia, Szwecja, Dania,

Norwegia lub ,,--":

Strojenie automatyczne

Edycja programu

| | Strojenie reczne ®

" USTAW.

' | Strojenie reczne

Strojenie automatyczne <« DTV »
Cagstotliwosc(kiz) 1111136200
Edycja programu Szyb. Transmisiitksis) [ 6876 |

Aktual. oprog. : WE. Ii) Aktual. oprog. Modulacja _
DIAGNOSTYKA DIAGNOSTYKA
Informacje CI Informacje CI E
[ oo ]
[ o]
1
@ Wybierz menu USTAW. W trybie wiaczonej blokady odbiornika
wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z
2 , _ przyciskow NUMERYCZNYCH.
ok ) ) (EXD\ Wybierz opcje Strojenie - .
® Szyb. transmisji: wprowadz zgdang szyb-
&/ reczne. 7 o . .. .
kos¢ transmisji symboli (szybkosc¢ transmi-
3 sji symboli jest to szybkos¢ przesytania
8 Wybierz opcje DTV. §ymboli w kanale przez urzadzenie takie,
jak modem).
Modulacja: wprowadz modulacje (modu-
zadany lacja: sposob wprowadzania sygnatéw

4
88 s | Wybierz
B8 ) numer kanatu.

audio i wideo do fali nosne;j).

» Aby zamknag¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT

(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-

niego ekranu menu.

Parametry czestotliwosci, szybkosci transmisji symboli i trybu modulacji sg niezbedne w celu popraw-
nego dodania programu w trybie telewizji kablowej DVB. Informacje o odpowiednich wartosciach
mozna uzyskac¢ od operatora sieci kablowej.




RECZNE STROJENIE PROGRAMOW (W TRYBIE
ANALOGOWYM)

Reczne programowanie umozliwia Reczne dostrojenie i uporzadkowanie stacji w dowolnej kolejnosci.

’ K4
!;; USTAW. !\;; USTAW.
Strojenie automatyczne Strojenie automatyczne
= stopn o - shide
rojenie reczne rojenie reczne .
Edycja programu Edycja programu Pamie¢ _
. = © sysom [LBEL]
= Aktual. oprog. H)[ = Aktual. oprog.
v (9] Pasmo  [WOREL]
= DIAGNOSTYKA = DIAGNOSTYKA Kanat _
é Informacje CI é Informacje CI Szukaj PrS
Nazwa
= = [ ce |
B [ weom ]

1 6 o
Wybierz menu USTAW. wybierz opeje VIUHF lub TV
2 2D\ Wybierz opcje Strojenie 7 HEm o 3
y pcje ] @B lub ( BEE | Wybierz zadany
&) reczne. ® / numer kanatu.
3 8
Wybierz opcjg TV. Rozpocznij wyszukiwanie.
4 () . 9 oK
@B lub ( B&E |Wybierz numer Wybierz opcje Zachowaj.
@ /programu.
5
@ Wybierz system TV.

+ Aby zamknaé okno menu, naciénij przycisk MENU lub EXIT (WYJSCIE).
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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» Wirybie wigczonej blokady odbiornika wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z przyciskow NUMERYCZNYCH.
e L: SECAM L/L (Francja)

BG: PAL B/G, SECAM B/G (Europa/Europa Wschodnia/Azja/Nowa Zelandia/Bliski Wschod/Afryka/Australia)

I: PAL /1l (Wielka Brytania/ldandia/Hongkong/RPA)

DK: PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wschodnia/Chiny/Afryka/ WNP)
* Aby zapisac inny program, powtdrz kroki od 4 do 9.
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“ USTAW. V USTAW.
Strojenie automatyczne Strojenie automatyczne _
«TV >
' | Strojenie reczne (] ' | Strojenie reczne
, , Pamig¢ [
Edycja programu Edycja programu _
Aktual WE. :D Aktual Srstem
ual. oprog. : WE. ual. oprog. Pasmo _
DIAGNOSTYKA DIAGNOSTYKA
Kanal e
Informacje CI Informacje CI Szukaj <«
Nazwa [ ce |

= Nadawanie nazw stacjom

Kazdemu numerowi programu mozna takze przypisa¢ nazwe stacji sktadajgcq sie z pieciu znakdw.

1

Wybierz menu USTAW.
2 . . .

[ ) Wybierz opcje Strojenie

e &)/ reczne.

3

Wybierz opcje TV.
4 Wybierz opcje Nazwa.
5 Wybierz pozycje, a nastepnie wybierz drugi znak i tak dale;.

e Mozna uzywac znakéw alfabetu od A do Z, cyfr od 0 do 9, znakdw + i - oraz spacji.
6 Wybierz opcje Zamknij

ot .

7

@ Wybierz opcje Zachowaj.

* Aby zamkng¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.



EDYCJA PROGRAMU

Jesli ktorys numer programu zostanie pominiety, nie bedzie mozna go wybra¢ za pomoca przycisku P
A v podczas ogladania telewizji.

Aby wybra¢ pominiety program, wpisz bezposrednio jego numer za pomocg przyciskow
NUMERYCZNYCH lub wybierz go w menu edycji programéw.

Ta funkcja umozliwia pomijanie programéw zapisanych w pamieci odbiornika.

Jesli przy uruchamianiu funkcji Strojenie automatyczne opcja Numerowanie automatyczne nie jest
zaznaczona, humer programu mozna zmieni¢ za pomocg funkcji Przesun.

tf USTAW. RADIO Telewizor
5 SERiSHisleuonat/crg =N 47TV4 Stockholm 5YLE FST
| | Strojenie reczne i) 5 6 CNN 8 YLE24
Aktual. oprog. : WE. ';‘> (8 4 24 TV4 Fakta 50 TV400
DIAGNOSTYKA 24 TV4 Fakta 84 Kanal Lokal
Informacje CI 24 TV4 Fakta 86 Infol3sat
87 Doku/Kika 88 TVE 1
© Zmiana programu 4:» Navigation "l Zmiana strony de Wstecz
|
Wybierz menu USTAW. + W trybie wiaczonej blokady odbiorni-
ka wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzysta-
jac z przyciskow NUMERYCZNYCH.

2

@ @ Wybierz opcje Edycja programu.
3

@ Wejdz do trybu Edycja programu.

4
@ Wybierz program, ktéry chcesz zapisa¢ lub pomingc.

* Aby zamkng¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.
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W TRYBIE TELEWIZJI CYFROWEJ (DTV)/RADIA

m Pomijanie numeru programu

1 @ Wy’bierz numer programu, ktory chcesz pomi
< nac.

Zmien kolor, w jakim wyswietlany jest nume
programu, na niebieski.

-

Zwolnij przycisk..

@w@'\’

« Jesli numer programu jest pomijany, jest
on wyswietlany na niebiesko i podczas
normalnego ogladania telewizji nie
mozna go wybra¢ za pomocg przycisku
PAv,

* Aby wybra¢ pomijany program, wpisz
bezposrednio numer programu przyci-
skami NUMERYCZNYMI lub wybierz go
w menu edycji programéw lub tablicy
programow.

W TRYBIE TELEWIZJI

Ta funkcja umozliwia usuniecie lub pominiecie programéw zapisanych w pamieci odbiornika.
Mozna takze przenies¢ niektore stacje pod inne numery programéw.

m Usuwanie programu

1 Wybierz numer programu, ktory chcesz pomir
v )) naé.

* Wybrany program zostanie usuniety, a
kolejne programy zostang przesuniete o

jedng pozycje do gory.

Zmien kolor, w jakim wyswietlany jest numer
programu, na czerwony.

Usun. Zwolnij przycisk..

6‘»@'\,

m Przenoszenie programu

—

kO)>» Wybierz numer programu, ktéry chcesz pomi-
nac.

programu, na zielony.

Zwolnij przycisk..

‘w‘w
e

Zmien kolor, w jakim wyswietlany jest numer




m Auto Sort (Sortowanie automatyczne)

1 Uruchom funkcje Auto Sort
(Sortowanie automatyczne).

* Po jednorazowym uruchomieniu funkcji
Auto Sort (Sortowanie automatyczne)
nie mozna edytowac programow.

m Pomijanie numeru programu

1 Wybierz numer programu, ktéry chcesz

pomingc.

nesesa | ZMmien kolor, w jakim wyswietlany jest numer
programu, na niebieski.

nesesk | Zwolnij przycisk..

“

« Jedli ktérys numer programu zostanie
pominiety, nie bedzie mozna go wybraé
za pomocg przycisku P A v podczas
ogladania telewizji.

* Aby wybra¢ pomijany program, wpisz
bezposrednio numer programu przyci-
skami NUMERYCZNYMI lub wybierz go
w menu edycji programow lub tablicy
programow.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

Aktualizacja oprogramowania (Aktual. oprog. ) oznacza, ze mozna pobra¢ oprogramowanie za pomocg
systemu naziemnej transmisji cyfrowe;.

" USTAW.

Strojenie automatyczne

Strojenie automatyczne
Strojenie reczne ] Strojenie reczne
Edycja programu
Aktual. oprog. ‘WL @ :‘J>
DIAGNOSTYKA

Informacje Cl

Edycja programu
Aktual. oprog. Wyt

DIAGNOSTYKA

Informacje Cl

1
Wybierz menu USTAW.
2 [
-~ Wybierz opcje Strojenie reczne.
3 2D\ Wybierz opcje WE. lub Wyt.
© &)/ « W przypadku wyboru opcji Wi, na ekranie zostanie wyswietlone okno

z komunikatem informujgcym o znalezieniu nowego oprogramowania
i z zapytaniem o zgode uzytkownika na jego zainstalowanie.
4 , , .
LS Wybierz opcje Save (Zapisz).



* Podczas konfigurowania opcji Aktual. oprog.

Czasami przestanie aktual-
nych informacji o oprogramo-
waniu powoduje wyswietlanie
nastepujacego menu
na ekranie telewizora:

Dostepne sg aktualizacje oprogramowania.

Czy chcesz je teraz pobra¢?

(ok. 30 min. ~ 2 godz.)

Oprogramowanie telewizora jest aktualizowane przy
wyltaczaniu telewizora za pomoca pilota lub przycisku
lokalnego.

Nie odtaczaj zasilania!

Prosta aktualizacja: dotyczy
biezacego strumienia aktuali-
zacji

Nowe oprogramowanie jest aktualizowane o podanej
ponizej godzinie. 00/00/0 00:00
Czy chcesz je teraz pobra¢?

Za pomocg przycisku < >
wybierz opcje Tak. Zobaczysz
ponizszy ekran:

A Trwa pobieranie oprogr
Ver. 03.01.00 » Wersja 03.02.00
|

65%

Po zakonhczeniu aktualizacji
oprogramowania nastgpi wyta-
czenie i ponowne uruchomie-
nie telewizora.

n Zainstall nowe oprogr

Pobieranie rozpoczyna sie w momencie wytaczenia telewizora.
Jesli podczas aktualizowania telewizor zostanie wtaczony, na ekra-

nie pojawi sie pasek postepu.

Zaplanowana aktualizacja: dotyczy zaplanowanego strumienia aktualizacji Gdy
funkcja aktualizacji oprogramowania jest wytaczona, pojawi sie okienko umozli-

wiajgce jej wigczenie.

wigczone.

- W trakcie aktualizacji oprogramowania nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:
* Nie wolno przerwac zasilania odbiornika.
* Nie wolno wytgczac telewizora.

* Nie wolno odfgczy¢ anteny.

» Po aktualizacji oprogramowania mozna sprawdzi¢ zaktualizowang wersje w menu Diagnostyka.

» Pobieranie oprogramowania moze trwa¢ do godziny, upewnij sie wiec, ze w tym czasie zasilanie jest

7
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DIAGNOSTYKA

Ta funkcja umozliwia obejrzenie nazwy producenta, modelu/typu, numeru seryjnego i wersji opro~gra-
mowania.

Wyswietlone tu sg informacje na temat wiaczonego multipleksera i mocy jego sygnatu.
Wyswietlone tu sg informacje na temat sygnatu oraz nazwa serwisowa wybranego multipleksera.

(*MUX (Multipleks): nadrzedny katalog kanatéw w technologll nadawania cyfrowego (pojedynczy multi-
pleks obejmuje wiele kanatow)).

&) Diagnostyka inzynierska
. USTAW. Producent : LG Electronics Inc.
“ Strojenie automatyczne Modelityp: M27:ZDP110
- Numer seryjny SKJY1107
m Strojenie reczne Wersja oprog. : V01.00.08,00
Edycja programu
@ Aktual. oprog. : WL, £
= Kanat 30 __©
oy [Kanat 34 IS |
< [Kanat 36 ISR |
[Kanat 35 IS |
|Kanat 54 IS |
| Kanat 60 IS |
v

H % Cofnij  © Wyséwietl [ Wyjscie H

1
Wybierz menu USTAW.
Wybierz menu Diagnostyka.

oK Wyswietl informacje na temat producenta, modelu, typu, numeru seryjnego i
e wersji oprogramowania.

4 ()
), Wyswietl informacje o kanale.

2
3

* Aby zamkna¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.



INFORMACJE O MODULE CI (COMMON INTERFACE)

Ta funkcja umozliwia ogladanie niektorych ustug kodowanych (ptatnych). Jesli usunie sie modut Cl, ogla-
danie ustug ptatnych stanie sie niemozliwe.

Jesli modut jest wtozony do gniazda Cl, uzytkownik ma dostep do menu modutu.

Modut Cl i karte procesorowg mozna naby¢ u lokalnego sprzedawcy. Nie nalezy czesto wktadac lub
wyjmowaé modutu CAM do/z odbiornika TV. Moze to spowodowac problemy. Jesli wigczy sie odbiornik
po wiozeniu modutu ClI, czesto nie stycha¢ dzwieku.

Moze to oznaczac¢ niekompatybilnos¢ z modutem ClI i kartg procesorowa.
Funkcje zwigzane z Cl (Common Interface) sg zalezne od danego obszaru i dostepnych na nim ustug.

W przypadku korzystania z modutu CAM (modutu dostepu warunkowego, ang. Conditional Access
Module) nalezy sie upewni¢, ze spetnia on wszystkie wymagania interfejsu DVB CI lub ClI plus.

USTAW.

Strojenie automatyczne

Strojenie reczne

Edycja programu

Aktual. oprog. : WL,
DIAGNOSTYKA ;‘>

Informacje CI

!

Fa
¢
>
-
)
&
=

* To menu ekranowe stuzy jedynie do ilustracji. Opcje menu i format ekranu moga by¢ rézne dla
réznych operatoréw swiadczacych ptatne ustugi cyfrowe.

» Uzytkownik moze sie zwrdci¢ do sprzedawcy z prosba o zmiane menu ekranowego dotyczace-
go modutu CI (Common Interface) i jego obstugi.a

1
Wybierz menu USTAW.
2
Wybierz opcje Informacje CI.
3
Wybierz zgdany element: informacje o module, informacje o karcie procesorowej,
jezyk, pobieranie oprogramowania itd.

4
@ Wybierz opcje Save (Zapisz).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.
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WYWOLYWANIE LISTY PROGRAMOW

Mozna sprawdzi¢ programy zapisane w pamieci, wyswietlajgc tablice programow.

Lista programoéw

am@ 1BBC
A @@ 3BBC
B Ikona wyswietlana przy B
zablokowanym programie.
[Iwyjscie.

m Wyswietlanie tablicy programow o .
* Niektore programy mogq by¢ oznaczone na

niebiesko. Przy automatycznym dostrajaniu

1 lub w trybie edycji programéw zostaty one
WysSwietlanie Listy programéw. tak ustawione, ze sg pomijane.

* Numer kanatu widoczny w tablicy programow
oznacza, ze stacji nie przydzielono nazwy.

m Wyboér programu z tablicy programoéw

1
Wybierz program a/@ \ Podczas ogladania programu naste-
puje przelaczanie miedzy trybami TV,
DTV i Radio.

® @

® Przetacz sie na zadany numer programu.

m Zmiana strony tablicy programoéow

1

!
< : Przegladaj strony.

>

ust | | Wré¢ do normalnego trybu ogladania telewizji.



KONFIGURACJA ULUBIONYCH PROGRAMOW

m Wybieranie ulubionego programu

Ulubione programy to wygodna funkcja umozliwiajgca szybkie przechodzenie do wybranych programow
bez potrzeby czekania na przeszukanie przez odbiornik pozostatych programoéw.

3
Wybierz zad
prgglrzrnzq.zq any Cj Wybierz opcje Ulubione.
2‘ 4‘ Powrét d Inego tryb
: . . owro6t do normalnego tr
m @8 Wybierz opcje Ulubione. m oglgdania telewizji. 90 TR

* Wybrany program zostanie automatycznie dodany do listy ulubionych programéw.

m Wyswietlanie listy ulubionych programéw

¥ Lista ulubionych

B 1BBC 3
wark_\ - \\ySwietl liste Favourite Programme
2 BBC (O]
B@  3BBC (Ulubione programy).
[ Wyjscie.

MOWVY¥90¥d JINVZOV13Zyud/IrZIM313L JINvVav190 I
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

LISTA WEJSC

Zrédta HDMI, AV, COMPONENT i RGB s3 rozpoznawane za pomoca wtyku wykrywania. W zwiazku z
tym odpowiednie ztgcza sg wtgczane tylko wtedy, gdy urzadzenie zewnetrzne jest pod napieciem.

Za pomocg przycisku TVIRAD mozna sie przetacza¢ z zewnetrznego zrodta sygnatu do antenowego
zrédta sygnatu i do ostatnio ogladanego programu w trybie DTV/RADIO/TV.

Antena —_— AV —>» | Component

HDMI - RGB

1 NrTsasg®
@B ry Wybierz zrodto sygnatu wejsciowego.

Antena lub TV Kab.: wybierz odpowiednig opcje w celu ogladania telewizji cyfrowej lub zwyktej.
Opcja cyfrowego sygnatu wejsciowego telewizji kablowej jest dostepna wytacznie w Finlandii,
Szwecji oraz przy wyborze wartosci ,--” w menu Kraj.

AV: wybierz odpowiednig opcje, aby ogladac tresci z magnetowidu lub innego urzadzenia zewnetrz-
nego.

e Component: wybierz te opcje, aby korzysta¢ z odtwarzacza DVD lub cyfrowego dekodera STB
(zaleznie od sposobu podtgczenia).

RGB: wybierz te opcje, aby ogladac¢ sygnat z komputera (zaleznie od sposobu podtgczenia).

HDMI: wybierz odpowiednig opcje, aby korzysta¢ z odtwarzacza DVD, komputera lub cyfrowego
dekodera STB (zaleznie od sposobu podtaczenia).




EPG (ELEKTRONICZNY PRZEWODNIK PO
PROGRAMACHDOSTEPNYWTRYBIECYFROWYM)

Ten system jest wyposazony w funkcje Electronic Programme Guide (EPG), ktéra utatwia przegladanie
oferty programow telewizyjnych.

Funkcja EPG udostepnia informacje takie, jak listy audycji emitowanych na poszczegoélnych programach
oraz godziny rozpoczecia i zakohczenia emisji dla wszystkich dostepnych ustug. Ponadto w ramach
funkcji EPG dostepne sg czesto szczegotowe informacje o programie (dostepnosé i ilos¢ tych szczego-
téw programu moze by¢ rézna dla réznych nadawcéow).

Z funkcji tej mozna korzysta¢ tylko wtedy, gdy informacje EPG sg nadawane przez nadawcow.

Funkcja EPG wyswietla informacje o programach na 8 najblizszych dni.

Wyswietla aktualne informacje ekranowe. E Ikona wyswietlana przy programie z teletekstem.

B] Ikona wyswietlana przy programie z napisami.
= Opcja wyswietlana dla programu DTV. B Ikona wyswietlana przy programie kodowanym.
& Ikona wyswietlana przy programie radiowym. OOp Ikona wyswietlana przy programie z dzwigkiem Dolby.
EED (kona wyswietlana przy programie w standardzie MHEG. [[D+ Wyswietlane w przypadku programu z dzwiekiem
Wyswietlane w przypadku programu z dzwiekiem AAC. Dolby Digital PLUS.
Proporcje ekranu nadawanego programu. » Program oznaczony tg ikong moze nie by¢ wyswietla-
16:9 ] Proporcje ekranu nadawanego programu. ny, jesli sygnat jest wysytany za pomocg wyjscia moni-

tora. Zalezy to od informacji o tym programie.

576i/p, 720p, 1080i/p: rozdzielczo$¢ nadawanego programu

(WAMOYAAD T19A¥L M ANdILSOQ

HOVINVY90¥d Od XINAOMIZYd ANZOINOYLNI13) 9d3 I

Wiaczanie i wytaczanie funkcji EPG

1
Wigczanie i wytgczanie funkcji EPG.

Wybér programu

1 Al
lub \P” Wybierz zgdany program.

2 Po przejsciu do wybranego programu przestanie by¢ wyswietlany elektroniczny przewodnik
® J) po programach (EPG).
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EPG (ELEKTRONICZNY PRZEWODNIK PO PROGRAMACH
DOSTEPNY W TRYBIE CYFROWYM)

Funkcje przyciskow w trybie TERAZ/DALEJ przewodni-

ka po programach

Mozna sprawdzi¢ program obecnie nadawany oraz nastepny w kolejnosci.

Zmiana trybu EPG

Przechodzenie do trybu nagrywania z wigcz-
nikiem czasowym/ustawien przypominania.

Przechodzenie do trybu nagrywania z wigcz-
nikiem czasowyml/listy przypominania.

Po przejsciu do wybranego programu
przestanie by¢ wyswietlany elektroniczny
przewodnik po programach (EPG).

Wybierz program.

Wybor programu telewizyjnego.

e@bH O

&>

Poprzednia/nastepna strona

>

Fun

Zmiana trybu EPG

Przejscie do trybu ustawiania daty.

Przechodzenie do trybu nagrywania z wtgcz-
nikiem czasowym/ustawien przypominania.

Przechodzenie do trybu nagrywania z wigcz-
nikiem czasowym/listy przypominania.

Po przejSciu do wybranego programu
przestanie by¢ wyswietlany elektroniczny
przewodnik po programach (EPG).

Wybdrprogramu OBECNY lub NASTEPNY.

Wybdr programu telewizyjnego.

@b HbD3

<>

Poprzednia/nastepna strona

Przewodnik po programach
&0 1 YLE TV1 a
WSZYSTKO

1 YLE TV1 That '70s show
ol A{E=0 P Your World Today World Business
B0 4 TV.. Leaenen om Den.... Fantomen

o) N N=asy | Naturtimmen Kritiskt

&) 6 CNN Lyssna ABC

G0 8 YLE24 Glamour Té&naan otsikoissa

Ulubione

Tryb B Zaprogramuj

6 kwi. 2007 15:09

@®© Zmiana programulfiAIZTY}) RADIO

Lista zadan

m@ Informacje

D) Wytaczanie funk-
lub lub cji EPG.
/B

Wybierz program TV lub RADIO.

Wiaczanie i wytaczanie wyswie-

tlania szczegoétowych informaciji.

cje przyciskow w trybie 8-dniowym przewodnika po programach

Przewodnik po programach
& 1 YLE TV o

w0 s ]
Antigues Roadshow

Mint Extra TV2: Farmen

ED 4TV, The Drum

D 5 YLE FST You Call The Hits

&3 6 CNN Fashion Essentials

e svies W vH|| | Tanaan otsikoissa

[NEB @ Informacje @© Zmiana programuf 7T} RADIO

B Zaprogramuj

6 kwi. 2007 15:09

= 1 YLE TV1
D 2 YLE TV2

Ulubione

Tryb M Data

Lista zadan

Wytaczanie funkcji
Iub IubEgé ]
/3

Wybierz program TV lub RADIO.

szczegotowych informaciji.

W’chzapie i wy%qczanig wyswietlania



Funkcje przyciskow w trybie ustawiania daty

Wytaczanie trybu ustawiania daty. Przewodnik po programach
& 1 YLE TV1 . 6 kwi, 2007 15:09

oK . . 3 1 YLE TVA Antigues Roadshow Kungskonsumente
© Przejscie do wybranej daty & 2 viETV2 Mint Extra TV2: Farmen | The Drum
ed 4TV, The Drum
D 5 YLE FST You Call The Hits
ED 6 CNN Fashion Essentials
Wybor daty @ sviezs W .. L.l Tansan otsikoissa |

@ Data programu
W Wyjdz

lub ﬂ;ﬁ lub Wylaczanie funkji EPG.

Wytaczanie trybu ustawiania daty.

DOS

Funkcje przyciskow w polu rozszerzonego opisu

Przewijanie tekstu w goére i w dot

Informacje

(WAMOYAAD T19A¥L M ANdILSOQ

HOVINVY90¥d Od XINAOMIZYd ANZOINOYLNI13) 9d3 I

Przechodzenie do trybu nagrywania z witgczni- T
kiem czasowym/ustawien przypominania. o —r
Fia Champion
Miss Gatto's Haunted house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry of The
lub W*acza[]ie i Wy’chzanie WyéWIGtIanla Swamp; Miss Gotto's Haunted hause/Cry of The Swamp; Miss Gotta's Haunted bouse/Cry of
BACK SZCZGgO*OWyCh |nformaCJ|_ The Swamp; Miss Gotta's Haunted house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haunted house/
Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haunted hause/Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haunted

-~
m@ Informacje
B Zaprogramuj

Wytaczanie funkcji EPG.

®®B@
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EPG (ELEKTRONICZNY PRZEWODNIK PO PROGRAMACH
DOSTEPNY W TRYBIE CYFROWYM)

Funkcje przyciskow w trybie ustawiania parametrow
nagrywania/przypominania

Ustawienie czasow rozpoczecia i zakohczenia nagrywania oraz przypomnienia dla czasu rozpoczecia-
czas zakonczenia jest wtedy niedostepny.

Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy do terminala TV-OUT(AV), za pomocg kabla SCART, zostat
podfgczony sprzet nagrywajacy, ktéry korzysta z sygnalizowania nagrywania pin8.

Wybierz date nagrywania.

N Przechodzenie do trybu przewodnika
BACK lub zadan. Data Czas pocz.  Czas zak.

[ 15:09 ] [ 17:30 } @0K d® Cofnij

(D) Wybor opcji Nagraj lub Przypomni. :
&7/ Konfigurowanie funkgji.

@ B Umozliwia wybor daty, godziny rozpoczecia/
zakonczenia lub programu.

oK Zapisywanie ustawien nagrywania z wiacznikiem cza-
® sowym/przypominani.

Funkcje przyciskow w trybie Schedule List
(Zaplanowana lista)

W przypadku utworzenia listy zaplanowanych nagran wyswietlany jest program znajdujacy sie na liscie,
nawet jezeli w tym momencie ogladany jest inny program.
Gdy jest otwarte wyskakujace okienko, dziatajg tylko klawisze Up/Down/OK/BACK (goéra/dot/OK/wstecz).

Tryb ustawienia dodawania nowego .
recznego nagrywanla Lista zadan Strona 1/1

Tytut

Data pocz. Czas pocz.

o _ © 6May  16:00 Friend1
Tryb ustawienia dodawania nowego wigcz- SMay 1800  Friend2 | Mo @

nika czasowego.

lub Przejscie do trybu Guide © oo
u (Przewodnik po programach) (s
22
)

1§ Wyjscie

& Przejdz ® Modyfikuj/Kasuj pZmiana strony
Nowe nagranie Il Nowe przypomnienie Przewodnik po programach
sk | ) Ub Wytgczanie funkcji EPG.

Wybierz opcje Lista zadan.

<>

Poprzednia/nastepna strona



USTAWIENIA OBRAZU

USTAWIENIA ROZMIARU OBRAZU (PROPORCJI EKRANU)

Obraz mozna ogladac¢ w roznych formatach: 16:9,1:1 Piksel, Oryginalny, Pelna szerokos¢, 4:3, 14:9,

Zblizenie i Zblizenie kinowe.

Jesli na telewizorze jest wyswietlany przez diuzszy czas nieruchomy obraz, moze on zosta¢ utrwalony

na ekranie i by¢ stale widoczny.

Za pomocg przycisku A v mozna powiekszy¢ obraz.

Ta funkcja dziata na ponizszym sygnale.

1
' @ Wybierz opcje Proporcje
ekranu.
2 =
Wybierz zadany format obrazu
Qg YD “atany -

*16:9
To ustawienie pozwala dostosowac obraz
poziomo w proporcji liniowej tak, aby wypetni¢
caty ekran odbiornika (przydatne szczegolnie
podczas ogladanie filméw DVD zapisanych w
formacie 4:3).

* 1:1 Piksel
Niniejszy tryb pozwoli Ci oglada¢ przekaz w
najwyzszej jakosci, bez utraty waznych szcze-
gotow obrazu wysokiej rozdzielczosci.
Uwaga: Jesli w oryginalnym obrazie wystepuja
zaktécenia, mozna je zauwazyc¢ przy krawedzi.

5.7

* Proporcje ekranu mozna tez regulowa¢ w menu
OBRAZ.

» Aby okresli¢ zblizenie, w menu Proporcje wybierz
opcje 14:9, Zblizenie lub Zblizenie kinowe. Po
zakonczeniu wyboru trybu powiekszenia nastepu-
je powrot do Szybkie menu.

* Rozmiar oryg.

obrazu.

¢ Petna szerokos¢

liniowych, tak aby catkowicie wypetnit ekran.

Gdy odbiornik telewizyjny otrzyma ze zlacza
wideo sygnat obrazu szerokoekranowego, auto-
matycznie przetaczy sie na format odbieranego

Kiedy odbiornik otrzyma sygnat obrazu szeroko-
ekranowego, ta opcja umozliwi dostosowanie
obrazu w poziomie lub w pionie, w proporcjach

NZVY4d0 VINIIMVLSN I
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USTAWIENIA OBRAZU

°4:3
Ta opcja umozliwia ogladanie obrazu przy ory-
ginalnym wspétczynniku proporcji ekranu 4:3 z
szarymi paskami wyswiet-lanymi z lewej i pra-
wej strony.

°14:9
Opcja umozliwia wyswietlanie obrazu w forma-
cie 14:9 lub ogladanie zwyktego programu tele-
wizyjnego w trybie 14:9. Obraz w formacie 14:9
jest wyswietlany w podobny sposdb do obrazu
4:3, z lekkim powiekszeniem do lewej i prawej
krawedzi.

@ UWAGA

* Powigkszenie
Ta opcja pozwala ogladac obraz bez modyfika-
cji, ktéry wypetnia caty ekran. Jednak gorna i
dolna czes¢ obrazu bedg przyciete.

¢ Zblizenie kinowe

Jezeli chcesz powiekszyé obraz, zachowujgc
prawidiowe proporcje, wybierz opcje Cinema
Zoom (Powiekszenie kinowe). Uwaga: Podczas
powiekszania lub zmniejszania obraz moze
zosta¢ znieksztatcony.

Przyciski < i »: regulacja powiekszenia funkgji
Zblizenie kinowe. Zakres regulacji: 1 — 16.
Przyciski YiA: Zmiana potozenia ekranu.

» Opcje 4:3,16:9 (Szeroka), 14:9, Zblizenie i Zblizenie kinowe mozna wybrac tylko w trybie

Component.

» Opcje 4:3, Oryginalny, 16:9 (Szeroka), 14:9, Zblizenie i Zblizenie kinowe mozna wybrac¢ tylko

w trybie HDMI.

» Opcje 4:3 i 16:9 (Szeroka) mozna wybrac¢ tylko w trybach RGB-PC i HDMI-PC.
» W trybie DTV/HDMI/Component (ponad 720p) dostepna jest funkcja 1:1 Piksel.
» W trybie Analogue/AV, Full Wide (peiny szeroki) jest dostepny.



KREATOR OBRAZU

Dzieki tej funkcji mozliwa jest regulacja jakosci oryginalnego obrazu.
Nalezy z niej skorzysta¢ w celu dokonania kalibracji jakosci obrazu przez regulacje pozioméw czerni i
bieli itd. Kazdy uzytkownik moze skalibrowac jakos¢ obrazu w kilku prostych krokach.

Po ustawieniu parametrow obrazu na Low (Niskie), Recommended (Zalecane) lub High (Wysokie)
wyswietlany jest przyktadowy rezultat zastosowania wprowadzonych ustawien.

W trybach RGB-PC i HDMI-PC zmienione wartosci parametréw Kolor, Odcien i Ostro$¢ poz./Ostros¢

pion. nie sg stosowane.

OBRAZ

Proporcje ekranu  : 16:9

<N

Kreator obrazu ®

@) Oszczedzanie energii : Wyt.
Tryb obrazu : Zywy |:|'>
* Podswietlenie100 M
*Kontrast 100 I
* Jasnos¢ 50 .
* Ostros¢ 70 —
v

Myeice

Kreator Obrazu

Kreator obrazu zliwi lacje jakosci oryginal obra-

zu.

Jd® Wstecz @Dalej

1
Wybierz menu OBRAZ.
2 . .
oK (%) ok )\ Wybierz opcje
© ) © Kreator obrazu.

* W przypadku zakonczenia wprowadzania usta-
wien przed krokiem koncowym zmiany nie
zostang zastosowane.

» Wartos¢ regulacji zapisywana jest jako ustawie-
nie Ekspert1.

3 Dostosuj wartosci parametréw Poziom czerni, Poziom bieli, Kolor, Odcien,
Ostros¢ w poziomie, Ostros¢ w pionie, Temp. koloréw, Kontrast dynamiczny,
Wzmocnienie koloru i Podswietlenie.
4 0K 22 MARK Aby zastosowac ustawienia, wybierz zrodto sygnatu wejsciowego
D) ey ’ |

5‘
OK
®

* Aby zamkng¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT

(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.

NZVY4d0 VINIIMVLSN I

67



NZVY4d0 VINIIMVLSN I

USTAWIENIA OBRAZU

e OSZCZEDZANIE ENERGII

Funkcja umozliwia zmniejszenie zuzycia energll przez telewizor.

Ustawienia fabryczne zostaty skomponowane w taki sposéb, aby zapewni¢ wysoki komfort w trakcie
ogladania telewizji w domu.

Jasnos$¢ ekranu mozna zwiekszy¢, regulujgc poziom oszczedzania energii lub okreslajac Tryb obrazu.
Jesli funkcja Energy Saving (Oszczedzanie energll) zostanie ustawiona w trybie MHEG, ustawienie tej
funkcji zostaje zastosowane po wyjsciu z tego trybu.

Jesli w telewizorze jest wiaczona stacja radiowa, mozna wybra¢ opcje Wytacz ekran i w ten sposob
zmniejszy¢ zuzycie energii.

g OBRAZ
5 Proporcje ekranu  : 16:9
Kreator Obrazu
Tryb obrazu : Zywy
* Podswietlenie100 M

OBRAZ

Proporcje ekranu

Kreator Obrazu

1 Zywy
* Podswietlenie100

:16:9

* Kontrast 100 HE— *Kontrast 100 I
* Jasnos¢ 50 . * Jasnos¢ 50 .
* Ostrosé 70— * Ostrosé¢ 70 IE——

v v

Minimalne
Srednia
Maksymalne
Wytacz ekran

1
Wybierz menu OBRAZ.
2 [ )
o Wybierz opcje ez Oszczedzanie energii.
3
ngD Wybierz opcje Wyt., Minimalne, Srednie, Maksymalne lub Wylacz ekran.
4
* Aby zamkna¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.

* Po wybraniu polecenia Wytgcz ekran ekran zostanie wytgczony po 3 sekundach. Funkcja automa-
tycznego wytgczania telewizora zostanie wytaczona.

» Funkcje te mozna réwniez dostosowac za pomocg przycisku Oszczedzanie energii na pilocie zdal-
nego sterowania.

* Aby wyjsc z trybu wytagczenia ekranu, nacisnij dowolny przycisk.
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WSTEPNE USTAWIENIA OBRAZU

Ustawienia Wstepne Obrazu

Zywy
obrazu.

Standardowy najbardziej uniwersalne ustawienie ekranu.

zwiekszenie wartosci kontrastu, jasnosci, koloru i ostrosci w celu uzyskania zywego

Kino optymalizacja ustawien obrazu pod katem ogladania filmow.
Sport optymalizacja ustawien obrazu pod katem ogladania wydarzen sportowych.
Gra optymalizacja ustawien obrazu pod katem gier.

Q OBRAZ
B

Proporcje ekranu

Kreator Obrazu

Tryb obrazu

:16:9

e Oszczedzanie energii : Wyt

: Zywy ®
* Podswietlenie100 mummmmmm
*Kontrast 100 I
* Jasnos¢ 50 .

* Ostros¢ 70 —

\4

g OBRAZ
3

Proporcje ekranu

s

Kreator Obrazu

Tryb obrazu

[Ege 0@

e Oszczedzanie energii : Wyt

* Podswietlenie10(
* Kontrast 100

* Jasnos¢ 50
* Ostros¢ 70

:16:9

Standard
Kino

Sport

Menu gier
Ekspert1
& Ekspert2

v

1
Wybierz menu OBRAZ.
2
Wybierz opcje Tryb obrazu.
° )
Wybierz jedna z opcji: Zywy, Standardowy, Kino, Sport lub Gra.

3
4

* Aby zamkna¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT

(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.

* Tryb obrazu optymalizuje parametry wyswietlanego obrazu. Ustawienia w menu Tryb obrazu nale-
zy wybiera¢ odpowiednio do rodzaju oglgdanego programu.
* Tryb obrazu mozna regulowa¢ takze za pomocg przycisku Q. Menu (MENU PODRECZNE).

NZVY4d0 VINIIMVLSN I
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USTAWIENIA OBRAZU

RECZNA REGULACJA OBRAZU
Tryb obrazu-Uzytkownik

Podswietlenie
Aby wyregulowac jasnos¢ ekranu, wyreguluj jasnosé¢ panelu LCD
Zalecana jest regulacja podswietlenia po ustawieniu jasnosci.
Kontrast
Regulac{a poziomu sygnatu miedzy czernig a bielg w obrazie. Funkcji Kontrast mozna uzy¢, gdy jasne
fragmenty obrazu sg zbyt nasycone.

Jaskrawosé
Regulacja podstawowego poziomu sygnatu w obrazie.
Ostrosé
Regulacja poziomu ostrosci krawedzi miedzy jasnymi a ciemnymi obszarami obrazu.
Im nizszy poziom, tym bardziej miekki obraz.
Kolor
Regulacja intensywnosci wszystkich kolorow.
Odcien
Regulacja balansu miedzy czerwienig a zielenia.
Temperatury Kolor

Zwiekszenie temperatury kolorow powoduje wzmocnienie cieptych koloréw, takich jak czerwony, nato-
miast przy zmniejszaniu temperatury ekran staje sie niebieskawy.
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g OBRAZ
%

Proporcje ekranu  : 16:9

s

Kreator Obrazu

v

Q OBRAZ
A

Proporcje ekranu

Kreator Obrazu

:16:9

N

o
X

w

o
P

Temp. koloréw.

o

o) o

SEIEVEd

@ UWAGA

Wybierz opcje Tryb obrazu.

Dokonaj odpowiednich zmian.

@ €7 Oszczedzanie energii : Wyl @ e7) Oszczedzanie energii : Wyl Standard
Q Tryb obrazu 1 Zywy [} @ Tryb obrazu
= * Podswietlenie 100 mummmmm— = * Pods$wietlenie100 B Sport
= +Kontrast 100 E— * « Kontrast 100 Menu gier
5] +Jasnos¢ 50 mEmE & +Jasnosé 50 Ekspert1
e «Ostros¢ 70 N = «Ostros¢ 70 mm B Ekspert2
v v

<(J’ ) Wybierz menu OBRAZ.

V.

Wybierz jedna z opcji: Zywy, Standardowy, Naturalny, Kino, Sport lub Gra.

Wybierz parametr Podswietlenie, Kontrast, Jasnos¢, Ostros¢, Kolor, Odcien lub

+ Aby zamknaé okno menu, naciénij przycisk MENU lub EXIT (WYJSCIE).
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

» W trybach RGB-PC i HDMI-PC nie mozna regulowaé¢ parametrow Kolor ani Odcien.

» W przypadku wybrania opcji Ekspert1/2 mozna wybra¢ ustawienia parametréw Podswietlenie,

Kontrast, Jasnos¢, Ostros¢ poz., Ostros¢ pion., Kolor i Odcien.



TECHNOLOGIA POPRAWIANIA JAKOSCI OBRAZU

Obraz mozna skalibrowa¢ dla kazdego z trybédw obrazu lub ustawi¢ wartosci parametrow wideo, korzy-
stajac ze specjalnego obrazu wideo.

Wartosci parametréw wideo mozna ustawi¢ oddzielnie dla kazdego z wejs¢.

Aby po dokonaniu regulacji w kazdym trybie wideo powrdci¢ do ekranu ustawien fabrycznych, nalezy
uruchomi¢ funkcje Resetuj obraz w kazdym z trybéw obrazu.

OBRAZ

A
* Jasnos¢ 50 EE——

A
* Jasnosc 50

Kontast iy [T

* Ostros¢ 70 * Ostros¢ 70 .
+ Kolor 50 m— = + Kolor 5| Kolor dynamiczny  [Fwyi 7]
« Odcien 0 RIS + Odcien o| Kolor dynamiczny [T wyin ]

* Temp. koloréw 0 [FIMIIIIIIIIE
« Sterowanie zaawansowane ®
* Resetuj obraz

< * Temp. koloréw 0| Gamma <« Wysoki >
j=\ OSEGENTEFZENH  poziom czerni _

* Resetuj obraz oo il _

Ekran Ekran

1
Wybierz menu OBRAZ.
2
(20 Wybierz opcje Sterowanie zaawansowane.
° )
3
() Wybierz opcje Kontrast dynamiczny, Kolor dynamiczny, Redukcja szumu,
® &)/ Gamma, Poziom czerni lub Tryb filmu. (str. 73 do 74)
4
Wybierz zadane zrédto.

* Aby zamknag¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.
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STEROWANIE OBRAZEM NA POZIOMIE EKSPERTA

Dzieki podziatowi na kategorie poziomy Ekspert1 i Ekspert2 udostepniajg wiecej kategorii, ktore mogg
by¢ ustawiane przez uzytkownikow w celu osiggniecia optymalnej jakosci obrazu.

Umozliwia réwniez profesjonalng optymalizacje parametréw pracy telewizora za pomoca specjalnych
filmow.

OBRAZ
Proporcje ekranu  : 16:9 A Kontrast ynasricary _
Kreator Obrazu «Kontrast 90 Redukeja szumu  [EWGRIN]
e Oszczedzanie energii e c J35"°'5’é 50 Gan.1ma . | < Srednia> |
Tryb obrazu . I K Standard ':|,> * Ostros¢ poz. 50 Poziom czerni _
« Podswietlen| Kino * Ostros¢ pion. 45 W Tryp filmu [ wn |
* Kontrast | Sport ’ Kolo.r . 0 Standard koloru  [[NNNHDNNN
+Jasnos¢ | Menu gier . a zaawasow Wzér Ekspert [ w ]
 Ostrosé poz R Filtr koloru [ wn ]
v Ekspert2 - - 3 Kolor _

v

[ zamknj |

1

Wybierz menu OBRAZ.
2 D) wybi -

Wybierz opcje Tryb obrazu.
° &

3 [

Wybierz opcje &8 Ekspert1 lub &8 Ekspert2.
4 ([ o

Wybierz opcje Kontrola zaawansowana.
5

Wybierz zadane zrédto.
6

Dokonaj odpowiednich zmian.

» Aby zamkna¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.



m Regulacja poziomu kontrastu przez dopasowanie go do jasnosci

Kontrast d i
ontrast dynamiczny ekranu. Obraz jest poprawiany przez rozjasnienie jasniejszych i

bl dEeld) przyciemnienie ciemniejszych fragmentow.
m Regulacja koloréw ekranu, by byly one zywsze, bogatsze i czyst-
Kolor dynamiczny sze. Ta funkcja powoduje zwiekszenie parametrow odcienia, nasy-
(Wyt./Niska/Wysoka ) cenia i luminanciji, dzieki czemu kolory czerwony, niebieski, zielony

i biaty sg zywsze.

Kolor dynamiczny
(Wyt./Niska/Sredni/Wysoki)

m Regulacja jasnosci ciemnych i szarych fragmentéw obrazu.
Gamma * Niska: ciemne i szare fragmenty obrazu sg jasniejsze.
(Niska/Srednia/Wysoka) « Srednia: odwzorowuije oryginalne poziomy koloréw w obrazie.
» Wysoka: ciemne i szare fragmenty obrazu sg ciemniejsze.

* Niski: obraz na ekranie jest ciemniejszy.

» Wysoki: obraz na ekranie jest jasniejszy.

* Automatycznie: rozpoznawanie poziomu czerni ekranu i automa-
tyczne wybieranie wartosci Wysoki lub Niski.

m Ustawienie wtasciwego poziomu czerni ekran

Poziom czerni

(Niska/Wysoka/Auto)
m W tej funkcji mozliwy jest wybor wartosci Niska (Niski) lub Wysoka
(Wysoki) w nastepujgcych trybach: AV(NTSC-M), HDMI Ilub
Component. W innym przypadku wartos¢ parametru Poziom czerni
(Poziom czerni) ustawiana jest na Auto.
Trvb filmu m Dzieki wyeliminowaniu zjawiska trzesienia obrazu mozesz ogladac¢
y wideo w jakosci zblizonej do kinowej.
(Wk./wWyt.)

m Funkcji nalezy uzywac podczas oglgdania filméw.

m Przeksztatca kolor obrazu zrédtowego na kolor w rozdzielczo$ci HD.
Moze by¢ wigczana dla materiatébw w formacie SD (BT-601) i HD
(BT-709).

Standard koloru
(SD/HD)
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Wzor Ekspert
(Wyt./Ekspert1/Ekspert2)

Filtr koloru

(Wyt./Czerwony /Zielony/
Niebieski)

Temperatury Kolor
(Srednial/Ciepty /Zimny)

Zarzadzanie kolorem

m Wz6r ten jest konieczny do dokonania regulacji w trybie Expert
(Ekspert).

m Ta funkcja jest dostepna w "Tryb obrazu - Ekspert" podczas oglada-
nia DTV.

m Ta funkcja przeznaczona jest do filtrowania niektorych kolorow
sygnatu wideo.

Filtr RGB moze by¢ wykorzystywany do precyzyjnego ustawienia
nasycenia i odcienia kolorow.

m Ta funkcja stuzy do ogolnej regulacji koloréw obrazu w celu uzyska-
nia zgdanego wrazenia.

a. » Metoda: 2 punkty

* Wzér: wewnetrzny, zewnetrzny

» Kontrast czerwonego/zielonego/niebieskiego, Jasnos¢ czerwonego/

zielonego/niebieskiego:

Zakres regulacji wynosi od -50 do +50.

b. « Metoda: 10 punktéw IRE

* Wzér: wewnetrzny/zewnetrzny

* IRE to jednostka amplitudy sygnatu wideo, ktéra moze przyjmowac
wartosci 10, 20, 30 do 100. Wedtug nich mozna regulowa¢ warto-
Sci barwy czerwonej, zielonej i niebieskie;.

» Czerwony/Zielony/Niebieski: zakres regulacji wynosi od -50 do +50.

m Jako narzedzie uzywane przez ekspertéw w celu dokonania regula-
Cji za pomocg wzordow testowych opcja ta nie wptywa na inne kolory,
lecz umozliwia wybidrczg regulacje 6 przestrzeni barw (czerwonej/
zielonej/niebieskiej/turkusowej/purpurowej/zéttej).

Réznice barw moga nie by¢ wyraznie widoczne nawet w przypadku
dokonywania regulacji dla ogélnego sygnatu wideo.

m Regulacja barwy czerwonej/zielonej/niebieskiej/zottej/turkusowej/
purpurowej.

« Kolor  Czerwony/Zielony/Niebieski/Zétty/Niebieskozielony/
Purpurowy: zakres regulacji wynosi od -30 do +30.

+ Odcien  Czerwony/Zielony/Niebieski/Zétty/Niebieskozielony/
Purpurowy: zakres regulacji wynosi od -30 do +30.

m Ta funkcja jest niedostepna w trybach RGB-PC i HDMI (PC).




RESETOWANIE OBRAZU

Przywracane sg domysine ustawienia fabryczne wybranych trybéw obrazu.

g OBRAZ g OBRAZ
A h A
* Jasnos¢ 50 N * Jasnos¢ 50 N
* Ostros¢ 70 M * Ostros¢ 70
* Kolor 50 EE——— ':|,>
* Odcien 0 [FIMIIIIIIITE

* Temp. koloréw O [IIIIIIIIIIEE]
* Sterowanie zaawansowane

:" * Resetuj obraz @

Ekran

Ekran ‘

1
Wybierz menu OBRAZ.
2
Wybierz opcje Resetuj obraz.
3
@ @ Wybierz opcje Tak lub Nie.
4@

* Aby zamkna¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.
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KONFIGURACJA EKRANU DLA TRYBU KOMPUTERA

Wybieranie rozdzielczosci
Aby wyswietlany byt normalny obraz, nalezy dopasowac rozdzielczo$¢ trybu RGB do trybu komputera.

Ta funkcja dziata w nastepujacym trybie: RGB[PC].

<Rozdzielczo$¢ pionowa: 768>

EKRAN

v 1024x 768 ®

1280 x 768

1360 x 768

OBRAZ

A
* Jasnosé 50 .
* Ostros¢ 70 M

* Kolor 50 W ;’)

« Odcien 0 [T

« Temp. koloréw 0 [SIIIIITE <Rozdzielczos¢ pionowa: 900>
i « Sterowanie zaawansowane EKRAN
p— * Resetuj obraz

1400 x 900

1600 x 900

Wybierz menu OBRAZ.

@W
(DI

N

o
~

Wybierz opcje Ekran.

®

Wybierz opcje Rozdzielczos¢.

®

o
~

Wybierz zgdang rozdzielczos¢.

®

(S}

* Aby zamkna¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.



Automatyczna konfiguracja (tylko tryb RGB [PC])

Automatyczne regulowanie potozenia obrazu i minimalizacja drgan obrazu. Jesli po uruchomieniu funkgji
obraz w dalszym ciggu nie jest poprawny, monitor pracuje prawidtowo, ale wymaga dalszych regulaciji.

Auto. konfiguracja (Automatyczna konfiguracja)

Ta funkcja umozliwia automatyczna regulacje potozenia, rozmiaru i fazy ekranu. Podczas trwajacej kilka
sekund automatycznej konfiguracji wyswietlany obraz jest niestabilny.

1. Korzystanie z menu ekranowego

L oBrAZ EKRAN

A
« Jasnosé 50 H—.
* Ostros¢ 70—

* Kolor 50
@ « Odcien 0 [FIMIIIIIIE @ Ustaw
= * Temp. koloréw 0
+ Sterowanie zaawansowane
_§5 * Resetuj obraz
= Ekran ®
1 ” : -
@ Wybierz menu OBRAZ. » Jesli pozycja obrazu nadal nie jest poprawna,
v skorzystaj ponownie z funkcji automatycznej
2 regulaciji.
oK 22 Wybierz opcje Ekran. « Jesli po uzyciu funkcji automatycznej regulacji
& w trybie RGB (PC) obraz wymaga dalszej
3 _ _ ) regulacji, mozna dostosowa¢ go za pomocag
oK 22\ Wybierz opcje Auto. konfi- opcji Pozycja, Rozmiar i Faza.
© &)/ guracja.
4
LS Wybierz opcje Tak.
5
Uruchom funkcje Auto. konfiguracja.

» Aby zamkna¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU Ilub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.
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2. Korzystanie z funkcji Auto. konfiguracja (Remocon)

Funkcja jest dostepna wylgcznie dla sygnatéw w formacie RGB.

<M1962DP>

=\ Nacisnij opcje Auto. O Automatyczna
konfiguracja.

<Rozdzielczos¢ 1360 x 768>

<M2062DP>

1\ Nacisnij opcje Auto. O Automatyczna
konfiguracja.

<Rozdzielczosé 1600 x 900>

<M2262DP/M2362DP/M2762DP>

Nacisnij opcje Auto.
konfigtjjrae:jf. O Automatyczna

<Rozdzielczos¢ 1920 x 1080>

Automatyczna
optymalizacja. Najlepszy obraz
zapewnia rozdzielczosé
1360 x 768

<Pozostate rozdzielczosci>

Automatyczna
optymalizacja. Najlepszy obraz
zapewnia rozdzielczos$é
1600 x 900

<Pozostate rozdzielczosci>

Automatyczna
optymalizacja. Najlepszy obraz
zapewnia rozdzielczos¢
1920 x 1080

<Pozostate rozdzielczosci>



Ustawienia parametréw potozenia, rozmiaru i fazy obrazu

Jesli po automatycznej regulacji obraz nadal nie jest wyrazny, a zwtaszcza jesli nadal wystepujg drgania
znakow, wyreguluj faze obrazu recznie.

Funkcja dziata w nastepujacym trybie: RGB[PC].

EKRAN

« Jasno$é 50 .
« Ostrosé 70
* Kolor 50 W ,;l>
+ Odcier 0 SIIIITTE
* Temp. koloréw 0 TMIIIIIITE
« Sterowanie zaawansowane

Resetuj obraz

Wybierz menu OBRAZ.

Wybierz opcje Ekran.

Wybierz opcje Pozycja, Rozmiar lub Faza.

@ Dokonaj odpowiednich zmian.

* Aby zamkna¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.
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Resetowanie ekranu
Przywraca fabryczne ustawienia Pozycja, Rozmiar i Faza.

Funkcja dziata w nastepujacym trybie: RGB[PC].

EKRAN

* Jasnosé 50 I
* Ostros¢ 70 EEEE
* Kolor 50 M '::)
* Odcien [REIme}
* Temp. koloréw 0 [IIIIIIIIIIE
« Sterowanie zaawansowane

Ustaw

Tak

Resetuj obraz

Wybierz menu OBRAZ.

@ Wybierz opcje Ekran.

NZVYd0 VINIIMVLSN I

Wybierz opcje Resetu;.

Wybierz opcje Tak.

* Aby zamkna¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

» Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.



STEROWANIE DZWIEKIEM

AUTOMATYCZNE DOSTOSOWYWANIE GLOSNOSCI

Funkcja Aut. poziom gtos (Automatyczny poziom gtosnosci) utrzymuje jednakowa gtosnos¢ nawet przy
zmianie programow.

Poniewaz parametry sygnatu roznych stacji nadawczych réznig sie od siebie, przy kazdej zmianie kana-
tu konieczna moze by¢ regulacja gtosnosci. Dzieki tej funkcji uzytkownik moze uzyskaé stabilny poziom
gtosnosci, co dokonywane jest przez automatyczng regulacje gtosnoséci dla kazdego programu.

Jezeli jakos¢ lub natezenie dzwieku nie odpowiada Twoim potrzebom, zalecane jest zastosowanie osob-
nego systemu kina domowego lub wzmacniacza odpowiadajgcego roznym srodowiskom uzytkowania.

URZADZENIA AUDIO URZADZENIA AUDIO

’g; Aut. poziom gtosn. : Wyt ® % |Aut. poziom glosn. : Wyt.

D Czysty gtos Il : Wyt. @3 Czysty glos Il : Wyt @3

Balans 0 [CIMIIIIITTT= Balans 0 |CHIIIITE]

@ Tryb dzwigku : Muzyka ::) Tryb dzwigku : Muzyka
= * Surround X : Wyt * Surround X : Wyt
= * Tony wysokie 50 I « Tony wysokie 50 I -
@ « Tony niskie 50 HEEE * Tony niskie 50 .

=> * Resetuj * Resetuj

v v

1
Wybierz menu AUDIO.
2
[ Wybierz opcje Aut. poziom gtosn.
° )
Wybierz opcje WL lub Wyt.

7
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3
4

* Aby zamkng¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.
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CZYSTY GLOS I

Funkcja ,Czysty gtos” odrézniajac ludzki gtos od innych dzwiekéw uwydatnia go sprawiajac, ze w efekcie
brzmi on bardziej wyraznie.

URZADZENIA AUDIO URZADZENIA AUDIO

L'. Aut. poziom gtosn. : Wyt L‘. Aut. poziom gtosn. : Wyl o GUTRVEER ST
Q Czysty glos Il : Wyl. @3 ©® g Czysty glos Il | (Czysty gtos Il)

Balans 0 Balans 0 « Poziom 3
Tryb dzwigku : Muzyka Tryb déwigku : Muzyka _
o * Surround X : Wyt. o * Surround X : Wyt.

= * Tony wysokie 50 I o « Tony wysokie 50 I

@ * Tony niskie 50 I @ * Tony niskie 50 HEEEN

2 * Resetuj > * Resetuj
v v

» Jesli w ustawieniu Czysty glos Il zostanie
zaznaczona opcja Wk, funkcja Surround X nie
dziata.

» Wybieranie poziomoéw od -6 do +6.

1
Wybierz menu AUDIO.
2 =D\ Wybierz opc
) Wybierz opcje Czysty gtos II.
3
Wybierz opcje WL lub Wyt.

Regulac_:ja poziomu dziatania funkcji Clear Voice (Czysty gtos) w przypadku
wybrania opcji ,,On” (W)

4
Wybierz opcje Poziom.
° &
5
Wprowadz odpowiednie zmiany.

* Aby zamkna¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.

7

NY3IMZA VINIIMVLSN I

82



BALANS

Mozna dowolnie wyregulowa¢ balans miedzy kanatami.

URZADZENIA AUDIO URZADZENIA AUDIO

Aut. poziom gtosn. : Wyt

Aut. poziom glosn. : Wyt

Czysty gtos Il : Wyt @3 Czysty glos Il : Wyt @3
- -
Tryb dzwieku : Muzyka = Tryb dzwiek :

* Surround X : Wyt
* Tony wysokie 50 I |
* Tony niskie 50 M

* Tony wysokie 50 I
* Tony niskie 50 M

* Resetuj
v

* Resetuj
v

1
Wybierz menu AUDIO.
2
Wybierz opcje Balans.
3
@ @ Wprowadz odpowiednie zmiany.

7
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* Aby zamkng¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu. -
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WSTEPNE USTAWIENIA DZWIEKU - TRYB DZWIEKU

Mozna wybra¢ zadane ustawienie dzwieku (Standardowy, Muzyka, Kino, Sport lub Gra, jak rowniez
wyregulowac tony wysokie i niskie.

Funkcja Tryb dzwieku pozwala uzyska¢ najlepsza jakos¢ dzwieku bez koniecznosci wprowadzania
dodatkowych ustawien, poniewaz telewizor wybiera odpowiednie opcje na podstawie tresci programu.
Tryby Standardowy, Muzyka, Kino, Sport oraz Gra sg ustawieniami fabrycznymi zapewniajgcymi opty-
malng jakos¢ brzmienia.

Standardowy Standardowa jakos$¢ dzwieku

Muzyka Optymalizacja dzwieku pod katem stuchania muzyki.
Kino Optymalizacja dzwieku pod katem ogladania filmow.
port Optymalizacja dzwieku pod katem ogladania wydarzen sportowych.

Gra Optymalizacja dzwieku pod katem gier.
URZADZENIA AUDIO URZADZENIA AUDIO
4(,." Aut. poziom gtosn. : Wyt B Aut. poziom gtosn. : Wyl
Jd Czysty gtos Il : Wyt @3 - Czysty gtos Il : Wyl @3

Balans 0 Balan . 0

@ Tryb dzwigku : Muzyka ® ::) ﬁ Tryb dzwigku 3
= * Surround X : Wyt =
= « Tony wysokie 50 I = Muzyka
% * Tony niskie 50 N %
ﬁ? * Resetuj =2 - .
v lenu gler

1
Wybierz menu AUDIO. * Tryb dzwigku mozna regulowaé takze za pomo-
= cg przycisku Q. Menu (menu podrecznym).
2 —
Wybierz opcje Tryb dzwieku.
CD Wybierz opcje Standardowy, Muzyka, Kino, Sport lub Gra.

OK
®

3
4

* Aby zamkna¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.



WSTEPNE USTAWIENIA DZWIEKU — TRYB UZYTKOWNIKA

URZADZENIA AUDIO

Aut. poziom gtosn. : Wyt

Czysty gtos Il - Wyt. @3

Balans 0 e}
Tryb dzwigku

URZADZENIA AUDIO

Aut. poziom gtosn. : Wyl

Czysty gtos Il - Wyt @3

Balans 0 e}

Tryb dzwigku : Muzyka (Uzytkownika) © I::)
* Surround X : Wyt
« Tony wysokie 50 NN
« Tony niskie 50 ME—"

* Resetuj
v

1 Wybierz menu AUDIO.
2 oK Wybierz opcje Tryb dzwieku.
3 )
LS Wybierz opcje Standardowy, Muzyka, Kino, Sport lub Gra.
4 )
LS Wybierz opcje Tony wysokie lub Tony niskie.
5
Ustaw zgdany poziom gtosnosci.

Surround X

Wybierz te opcje, aby dzwiek brzmiat realistycznie.
Wieksza gtebia i czystos¢ dzwieku dzieki maksymalizacji efektu przestrzennego.

(J? ) Wybierz menu AUDIO. AT
2 Aut. poziom gtosn. : Wyt.
. . Czysty glos Il : Wyt @3
oK £ Wybierz opcje Surround X. Balans 0 S
= Tryb dzwigku : Muzyka
3 « Surround X
& 8 8 Wybierz opcje Wi. lub Wyt = " Tony wysokie3q ., 1y wysokie 50 NS
* Tony niskie 5 o
4 e - ) * Tony niskie 50 | B
= C e
OK

« Aby zamknaé okno menu, naciénij przycisk MENU lub EXIT (WYJSCIE).
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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USTAWIENIA DZWIEKU

RESETOWANIE AUDIO

Przywracane sg domysine ustawienia fabryczne wybranych trybéw dzwieku.

URZADZENIA AUDIO URZADZENIA AUDIO

A A
Tryb dzwigku : Muzyka Tryb dzwieku : Muzyka
* Surround X : Wyt. * Surround X : Wyt.
« Tony wysokie 50 NI .:|'> « Tony wysokie 50 NN

* Tony niskie 50 M= @ Resetowanie konfiguracji dzwigku...

* Resetuj ©
Cyfr. wyj. audio : PCM
Gtosniki TV T Wh

Cyfr. wyj. audio :PCM
Gtosniki TV : W

Ustawienia dzwigku DTV : Auto Ustawienia dzwigku DTV : Auto

1
Wybierz menu AUDIO.
2
oK [ Wybierz opcje Resetu;.
)

@ Zainicjuj wyregulowane wartosci.

* Aby zamkna¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.



CYFROWE WYJSCIE AUDIO

Ta funkcja umozliwia wybor preferowanego cyfrowego wyjscia audio.

Odbiornik moze emitowa¢ dzwiek Dolby Digital tylko na tych kanatach, na ktorych taki dzwiek jest nadawany.
Jezeli dzwiek Dolby Digital jest dostepny, wybor opcji Auto w menu Cyfr. wyj. audio powoduje przetaczenie

wyjsciowego sygnatu SPDIF (Sony Philips Digital InterFace) na Dolby Digital.

W przypadku wyboru opcji Auto w menu Cyfr. wyj. audio, gdy dzwiek Dolby Digital nie jest dostepny, sygnat

wyjsciowy SPDIF jest przetgczany na PCM (modulacja impulsowo-kodowa).

Jedli na kanale, na ktérym nadawany jest sygnat Dolby Digital Audio, ustawiono zaréwno format Dolby Digital

jak i jezyk dzwieku, odtwarzanie bedzie przebiegac jedynie w formacie Dolby Digital.

@ URZADZENIA AUDIO

gl o [v]e

A
Tryb dzwigku : Muzyka
* Surround X : Wyt.
* Tony wysokie 50 HENEN
* Tony niskie 50 HEEEN

* Resetuj

Cyfr. wyj. audio : PCM ®
Gtosniki TV : WL
Ustawienia dzwigku DTV : Auto

URZADZENIA AUDIO

B A

P

E Tryb dzwigku : Muzyka

* Surround X : Wyt.

« Tony wysokie 50 HEE

— * Tony niskie 50 HEEEN

= *Resetuj ["put0

6 Cyfr. wyj. audio :PCM PCM ®

2 | Glosniki TV : Wt
E Ustawienia dzwigku DTV : Auto

1
Wybierz menu AUDIO.
2 D Wybierz opc j. audi
Wybierz opcje Cyfr. wyj. audio.
Wybierz opcje Auto lub PCM.

3
4

Wyprodukowano zgodnie z
[X1DOLBY, 'cenciafimy Dolby Laboratories.

,Dolby” i symbol zlozony z
DIGITAL PLUS - )
podwdjnego D sg znakami towa-

rowymi firmy Dolby Laboratories.

+ Jesli wigczony jest tryb HDMI, niektore odtwarza-
cze DVD nie obstugujg dzwieku SPDIF. Nalezy
wtedy zmieni¢ ustawienie wyjscia sygnatu cyfro-
wego audio odtwarzacza DVD na dzwiek PCM.
(W trybie HDMI dzwiek DOLBY DIGITAL PLUS
nie jest obstugiwany.)

. Wejsci nat fr ; jSci
Sk ejsciowy sygna Cyfrowy, wyjsciowy
audio sygnat audio
MPEG PCM
L Dolby Digital Dolby Digital
Auto (Glosniki wiaczone) | b & pigital Plus Dolby Digital
HE-AAC PCM
MPEG PCM
L Dolby Digital Dolby Digital
Auto (Glosniki wytaczone) | b - pigital Plus Dolby Digital
HE-AAC Dolby Digital
PCM PCM PCM

« Aby zamknaé okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT (WYJSCIE).
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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USTAWIENIA DZWIEKU

USTAWIENIA WLACZANIA/WYLACZANIA GLOSNIKOW

TELEWIZORA

Wbudowane gtosniki telewizora moga by¢ wtgczone lub wytgczone.

W trybach AV, COMPONENT, RGB oraz HDMI lub HDMI, jesli uzywany jest przew6d HDMI-DVI, gtosni-

ki telewizora mogq dziata¢, nawet jezeli nie ma sygnatu wideo.

Jesli chcesz korzysta¢ z zewnetrznego systemu stereofonicznego hi-fi, wytacz wewnetrzne gtosniki tele-

URZADZENIA AUDIO

wizora.
URZADZENIA AUDIO
3 A
s
Q Tryb dzwieku : Muzyka
« Surround X : Wyt.
« Tony wysokie 50 N
- « Tony niskie 50 I
= * Resetuj
=)
()| cyfr.wyj.audio  :PCM
el Gtlosniki TV : WL ®
Ustawienia dzwigku DTV : Auto

mg@wm@uﬁ

Tryb dzwieku

Cyfr. wyj. audio

Gtosniki TV : WH
Ustawienia dzwieku DTV

A

: Muzyka

* Surround X : Wyt.

* Tony wysokie 50 I
* Tony niskie 50 I
* Resetuj

:PCM

1
Wybierz menu AUDIO.
2
22\ Wybierz opcje Gtosniki TV.
© \___

3
4

CD Wybierz opcje WL lub Wyt
OK
®
(WYJSCIE).
O UWAGA

» Jezeli gtosniki telewizora zostang wytgczone podczas dziatania kina domowego podigczonego
za pomocg systemu Simplink, odtwarzanie dzwieku zostanie automatycznie przetaczone na
gtosniki kina domowego, lecz po wigczeniu gtosnikow telewizora dzwiek bedzie ponownie

* Aby zamkna¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT

» Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.

odtwarzany przez te gtosniki.

» W przypadku wybrania ustawienia Wyt. dla funkcji Gtosniki TV niektére pozycje w menu AUDIO

sg niedostepne.




USTAWIENIA DZWIEKU DTV (TYLKO W TRYBIE
CYFROWYM)

Ta funkcja umozliwia wybodr pozadanego rodzaju dzwieku, jezeli w sygnale wejsciowym zawarte sg rozne
rodzaje dzwieku.

URZADZENIA AUDIO URZADZENIA AUDIO
L A L. A
Q Tryb dzwieku : Muzyka Q Tryb dzwieku : Muzyka
* Surround X : Wyt. * Surround X : Wyt.
= « Tony wysokie 50 I = * Tony wysokie 50 HEEE
% « Tony niskie 50 I g? « Tony niskie 50 HEEE
= * Resetuj 'l: * Resetuj
% Cyfr. wyj. audio : PCM @ Cyfr. wyj. audio : PCM
2 | Grosniki TV S Wi, 2| Glosniki TV S Wi,
Ustawienia dzwigku DTV: Auto ® % Ustawienia dzwigku DTV: Auto HE-AAC

Dolby Digital
MPEG

1
Wybierz menu AUDIO.
2
2D\ Wybierz funkcje Ustawienia dzwieku DTV.
© \___
o)) (ED) wybi je Auto, HE-AAC, Dolby Digital lub MPEG
g oy, Wybierz opcie Auto, HE- , Dolby Digital Iu .

OK
®

3
4

* Aby zamknga¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.

* Auto: automatyczne odtwarzanie dzwieku w kolejnosci HE - AAC » Dolby Digital » MPEG.
* HE - AAC, Dolby Digital, MPEG: umozliwia uzytkownikowi wybér pozadanego rodzaju dzwieku.
Na przyktad w przypadku wybrania opcji MPEG zawsze odtwarzany jest dzwiek MPEG.

Jesli format MPEG nie jest obstugiwany, telewizor prébuje odtwarza¢ dzwiek kolejno w formatach HE
- AAC i Dolby Digital.

» Zobacz str. 100 <Wybor jezyka audio>

7
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USTAWIENIA DZWIEKU

I/11
Odbiér stereo/dual (tylko w trybie analogowym)

Gdy zostanie wybrany program, informacje o dzwieku stacji pojawiajg sie wraz z numerem programu i
nazwa stacji.

1 q
Wybierz opcje Audio.
2 —
Wybierz wyjscie dzwieku.

Sygnat Napis na ekranie

Mono MONO

Stereo STEREO

Dual DUAL I, DUAL II, DUAL | + II

m Wybér dzwieku monofonicznego

Jesli przy odbiorze stereofonicznym sygnat jest staby, telewizor mozna przetagczy¢ na odbiér mono.
Przy odbiorze monofonicznym uzyskuje sie wiekszg czystos¢ dzwieku.

m Wybor jezyka w wypadku audycji dwujezycznych
Jesli program moze by¢ odbierany w dwoéch jezykach (wersja dwujezyczna), mozna przetaczyc tele-
wizor na odbiér DUAL | (SCIEZKA 1), DUAL Il (SCIEZKA Il) LUB DUAL I+l (SCIEZKA | + 1I).

DUAL I w gtosnikach styszalny jest podstawowy jezyk programu.
DUAL Il w gtosnikach styszalny jest dodatkowy jezyk programu.
DUAL I+11 w poszczegodlnych gtosnikach styszalne sg rozne jezyki.



Odbiér w trybie NICAM (Tylko w trybie analogowym)

Jesli odbiornik jest wyposazony w funkcje NICAM, mozna odbiera¢ wysokiej jakosci dzwiek cyfrowy
NICAM (Near Instantaneous Companding Dzwiek Multiplex).

Wyjscie dzwieku mozna takze wybiera¢ zgodnie z rodzajem odbieranego programu.

0 Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM mono, mozna wybra¢ ustawienie NICAM MONO Iub
MONO.

Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM stereo, mozna wybra¢ ustawienie NICAM STEREO Iub
MONO.

Jezeli sygnat stereofoniczny jest staby, nalezy przetaczy¢ na ustawienie MONO.

9 Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM dual, mozna wybrac¢ ustawienie NICAM DUAL I, NICAM
DUAL I, NICAM DUAL I+l lub MONO.

Wyboér wyjsciowego sygnatu dzwiekowego dla gtosnikow

7

W trybie AV, Component, RGB i HDMI mozna wybrac wyjscie dzwieku dla lewego i prawego gtosnika.

NY3IMZA VINIIMVLSN

Wybierz wyjscie dzwieku.

L+R: Sygnat audio z wejscia audio L jest wysytany do lewego gtosnika, a sygnat audio z wejscia audio
R jest wysytany do prawego gtosnika.

L+L: Sygnat audio z wejscia audio L jest wysytany do lewego i prawego gtosnika.

R+R: Sygnat audio z wejscia audio R jest wysytany do lewego i prawego gtosnika.
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USTAWIENIA CZASU

USTAWIENIA ZEGARA

Zegar jest ustawiany automatycznie, gdy odbiera sygnat cyfrowy. Recznie mozna go ustawi¢ tylko w

sytuaciji, gdy telewizor nie odbiera sygnatu cyfrowego.

Przed uzyciem wigcznika/wytacznika czasowego nalezy poprawnie ustawic¢ czas.

Po wybraniu miasta w ustawieniu Str. czas. czas w telewizorze jest ustawiany zgodnie z informacjg o
przesunieciu czasu dla danej strefy czasowej oraz czasem GMT (czas uniwersalny Greenwich), ktore sg
odbierane wraz z nadawanym sygnatem. Czas jest ustawiany automatycznie przez sygnat cyfrowy.

Po ustawieniu zegara w trybie telewizji cyfrowej nie mozna zmieni¢ godziny. Jesli jednak w ustawieniu
Str. czas. zamiast nazwy miasta zostanie zaznaczona opcja Kompens., czas mozna zmienia¢ skokowo

co 1 godzine.

B

My CRIf

CZAS

: Wyk
: Wyk
: Wyt

Czas wyl.
Czas wt.

Drzemka

o olini|

M §e&l

() czas

: Wyk
: Wyh
: Wyt

Czas wyl.

Czas wt.

=y - Drzemka

Miesiac

Rok

Godzina

Minuta

Str. czas.

I4

N

w

NN

ceow

CV]>

(DI®)

Wybierz menu CZAS.

Wybierz menu Zegar.

* Aby zamkna¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT

(WYJSCIE).

» Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-

niego ekranu menu.

Wybierz opcje roku, miesigca, daty, godziny lub strefy czasowe.

Ustaw opcje roku, miesigca, daty, godziny lub strefy czasowej.




USTAWIENIE AUTOMATYCZNEGO WLACZANIA/
WYLACZANIA WEACZNIKA CZASOWEGO

Wylacznik czasowy o ustawionej porze automatycznie wytgcza odbiornik do trybu czuwania.

Dwie godziny po wtgczeniu odbiornika funkcjg wtgcznika czasowego zostanie on automatycznie przeta-
czony w tryb czuwania, o ile nie zostanie nacisniety zaden przycisk.

Funkcja wylacznika czasowego anuluje funkcje wtgcznika, jesli obie zostaty ustawione na tgq sama godzi-
ne.
Odbiornik musi by¢ w trybie czuwania, aby funkcja wigcznika czasowego mogta dziatac.

&) czas @ czAS
8 Zegar ‘5’ Zogar 11 lut. 2010 19:48
v lut. z
Cza L : Wyt Cza L : Wyt
| Croe vy ! | ey "} Powtarzanie
Czas wi. : Wyt ° .
@ Drzemka : Wyt ﬁ) @ Drzemka : Wyt Secaing [w ]
Mnta [
5 g Weiscie AL
- - Pogam [T
=] = Glosnose  [[S00 ]
v

1 « Aby anulowac funkcje Czas wk./Czas wyt.,
@ < O % ) Wybierz menu CZAS. wybierz opcje Wyt.
» Tylko Funkcja Czas Wh.
Wybierz opcje Czas wyt. lub 1 )
Czas wi. Wybierz opcje Zrédto.
2
Wybierz opcje Powtarzanie. @ Wybra¢ zrédto.
Wybierz opcje Wyt., Jeden raz, 3
@B Codziennie, Pn. ~ Pt., Pn. ~ So., So.
~ Nd. lub Nd Ustaw program.
> (o)
Ustaw godzine. 4
@B Ustawianie poziomu gto-
Snosci podczas wigczania.

N
©R

6
Ustaw minuty.

* Aby zamknag¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.
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USTAWIENIA CZASU

USTAWIENIA DRZEMKI

Nie trzeba pamieta¢ o koniecznosci wytgczania odbiornika przed snem.

Programator zasypiania automatycznie przetgcza odbiornik w tryb czuwania po uptywie okreslonego
czasu.

1 ﬂ
‘ Wybierz opcje Drzemka.
2 )
=, Wybierz opcje Wyt., 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 lub 240 min.

* Po wylgczeniu odbiornika ustawiony przez uzytkownika czas wytgczenia zostaje anulowany.

* Drzemke mozna takze ustawi¢ w menu CZAS.




USTAWIENIA OPCJI

WYBOR JEZYKA/KRAJU W MENU EKRANOWYM

Menu instalacyjne zostanie wyswietlone na ekranie telewizora po wtgczeniu go po raz pierwszy.

1

2

1

2

3
4

Wybierz jezyk.
Wybierz kraj.

Jesli chcesz zmieni¢ jezyk/kraj

@ Wybierz menu OPCJE. * Jezeli wybrany kraj to Francja, hastem
> sg cyfry 1234, a nie 0000.

Wybierz opcje Jezyk menu lub Kraj.
Wybierz zadany jezyk lub kraj.

@ Wybierz opcje Save (Zapisz).

+ Aby zamknaé okno menu, naciénij przycisk MENU lub EXIT (WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

@ UWAGA

» Jesli nie zakonczysz konfigurowania ustawien poczatkowych odbiornika w MENU
INSTALACYJNYM przez nacisniecie przycisku RETURN lub uptynie czas wyswietlania OSD(On
Screen Display), menu instalacyjne bedzie sie pojawia¢ przy kazdym witgczeniu odbiornika, az
do zakonczenia procesu konfiguracji.

» Jesli wybierzesz zly kraj, teletekst moze sie nie wyswietla¢ poprawnie i mogg wystapi¢ problemy
Z jego obstuga

» Funkcja Cl (Common Interface) jest opcjonalna — zalezy od konkretnego obszaru uzytkowania i
dostepnych ustug.

» Przyciski sterowania trybem DTV moga nie pracowaé¢ — ich funkcje zalezg od konkretnego
obszaru uzytkowania i dostepnych ustug.

» W krajach, gdzie standard transmisji cyfrowej nie zostat jeszcze ustalony, niektére funkcje zwia-
zane z obstugg telewizji cyfrowej (DTV) mogq nie pracowaé, gdyz sg zalezne od dostepnych
ustug cyfrowych.

» Ustawienie kraju ,UK” powinno by¢ stosowane tylko w Wielkiej Brytanii.

» Jezeli wybor kraju ustawiony jest na “—”, dostepne sg naziemne/nadawane w cyfrowym stan-
dardzie kablowym program europejskie, ale niektére funkcje cyfrowej TV moga nie dziata¢ pra-
widtowo.

If3dO VINIIMVLSN I
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USTAWIENIA OPCJI

WYBOR JEZYKA (TYLKO W TRYBIE CYFROWYM)

Funkcja Audio umozliwia wybor preferowanego jezyka dzwigku.
Jezeli wybrany jezyk audio nie jest dostepny dla danego programu, odtwarzany bedzie jezyk domysiny.

Jesli napisy sg nadawane w co najmniej dwdch jezykach, warto skorzysta¢ z funkcji Napisy. Jezeli
wybrany jezyk napiséw nie jest dostepny, wyswietlany bedzie jezyk domysiny.

Jesli jezyki wybrane jako podstawowe w menu Jezyk audio (Jezyk dzwieku) i Jezyk napisow (Jezyk
napisoéw) nie sg obstugiwane, mozna wybrac¢ jezyk jako drugorzedny.

1 1
Wybierz menu OPCJE. Wybierz menu OPCJE.
2 _ _ . 2 _ .
CAD\ Wybierz opcje Jezyk audio CAD\ Wybierz opcje Asystent
© &/ lub Jezyk napisow. © &)/ niepetnosprawnych.
3 3 2D\ Wybi je DI
o ierz opc a
Wybierz jezyk. niZstszqujgh (£).
4 4
@ Wybierz opcje Save (Zapisz). Wybierz opcje WL lub Wyt.

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.

L+L (Lewy + lewy), albo R+R (Prawy

+ prawy). Jezyk Napisoéw - Informacja Menu OSD

< Wybér jezyka audio > Jezyk Audio - Informacja Menu OSD
» Gdy dzwiek jest nadawany w dwoch lub wiecej Informacja na
jezykach, mozna wybraé jezyk dzwieku. ekranie Status
1 N.A Niedostepne
| MPEG| MPEG Audio
Wybierz opcje¢ Audio. og Dolby Digital Audio
2 ™ B> Audio dla oséb "niedowidzacych"
Wybierz jezyk dZzwieku. Audio dla 0s6b "niedostyszacych”
3 _ _ Odo+ Dolby Digital Plus Audio
Wybierz opcje L+R (Lewy + prawy), Dzwiek AAC

< Wybor jezyka napisow > Informacja na Status
» Jezeli dostepne sg dwa lub wiecej jezyki napi- ekranie
sOw, mozna je przetgcza¢ za pomocg przyci- N.A Niedostepne
sku SUBTITLE (NAPISY) znajdujgcego sie na B Napisy w telegazecie
pilocie. Napisy dla "stabo styszacych"
» Nacisnij przycisk A v, aby wybrac¢ jezyk napi-
SOW.
« Dzwiek/napisy mogg by¢ wyswietlane w prostszej formie 1 do 3 znakodw, ktére sg wysytane przez
nadawce.

» Gdy wybierzesz uzupetniajgce audio (dla niedostyszacych/niedowidzacych), dzwiek moze byé¢ gto-
Sniejszy od podstawowego.




OPIS DZWIEKIEM (TYLKO W TRYBIE CYFROWYM)

Ta funkcja jest przeznaczona dla niewidomych. Umozliwia ona korzystanie z dodatkowych objasnien

dzwiekowych dotyczacych biezacej akcji programu telewizyjnego.

Po wiaczeniu funkcji Opisu dzwiekiem, w przypadku programow, dla ktérych dostepny jest opis audio,

emitowane sg dzwiek podstawowy oraz dodatkowe objasnienia dzwiekowe.

o

=y

- g
< OPCJE < OPCJE
L7 | Jezyk menu : Polski £ Jezyk menu : Polski
e s
m Jezyk audio : Polski Q Jezyk audio : Polski
7 Jezyk napisow : Polski ) Jezyk napisow
: o] Daresyszacyeh (1)
@ Asystent niepetnosprawnych ® Q Asystent niepetnos
= Serwis danych : MHEG = Serwis danych Opis dzwigkiem _
’ ’
Kraj : Polski Kraj o Glosnosé 0
@ Oznaczenie wejscia @ Oznaczenie wejscia _
E‘ Ustaw ID Al E‘ Ustaw ID
v = \

1
<(J?% ) Wybierz menu OPCJE.
2 2D
oK o) Wybierz opcje Asystent niepeinosprawnych.
3 =
oK Wybierz opcje Opis dzwigkiem.
4
b Wybierz opcje WL lub Wyt.

Regulacja gtosnosci opisu audio w przypadku wybrania ustawienia On (Wt.)

(5]

Wybierz opcje Glosnosé¢.

Wprowadz odpowiednie zmiany.

* Aby zamknag¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.
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USTAWIENIA OPCJI

SERWIS DANYCH

(To menu jest aktywne tylko w Irlandll ).

Funkcja umozliwia wybor jednej z opcji: MHEG (cyfrowy teletekst) lub Teletext, jezeli obie sg dostepne.

Jezeli dostepna jest tylko jedna z nich, wigczona jest albo opcja MHEG albo Teletext niezaleznie od
dokonanego wyboru.

} < OPCJE } C OPCJE
£ Jezyk menu : Polski B Jezyk menu : Polski
e e
Q Jezyk audio : Polski Q Jezyk audio : Polski
Jezyk napisow : Polski @ Jezyk napisow : Polski
Q Pomoc wylaczona d|> m Pomoc wytaczona
Serwis danych: MHEG ® Serwis danych: MHEG MHEG ®
— Kraj : Polski — Kraj : pl Teletext
@ Oznaczenie wejscia % Oznaczenie wejscia
- Ustaw ID 1 . Ustaw ID 1
v v

Wybierz menu OPCJE.

N

Wybierz opcje Serwis danych.

w

Wybierz opcje MHEG lub Teletext.

@@ﬁ

S

=N
.. o o E :
‘ ©x ©x ‘

Wybierz opcje Save (Zapisz).

* Aby zamkna¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.



OZNACZENIE WEJSCIA

Pozwala na nadanie wtasnej nazwy kazdemu wejsciu (INPUT).

=
OPCJE - OPCJE
Jezyk menu : Polski Jezyk menu
Jezyk audio : Polski Jezyk audio
Jezyk napisow : Polski Jezyk napisow
Pomoc wytaczona |:|‘) Pomoc wytaczona
Kraj : Polski Kraj
Oznaczenie wejscia
Ustaw ID Al Ustaw ID
Wskaznik zasilania : Wt Wskaznik zasilania
v

: Polski
: Polski
: Polski
: Pols| AV K
Component [ ]
M lRee
WL | own I
v
[ zamei ]

Aby korzystac z trybu HDMI-PC, w menu Oznaczenie wejscia nalezy wybrac tryb PC.

(Patrz ponizszy rysunek)

>< OPCJE
Jezyk menu : Polski
Jezyk audio : Polski
Jezyk napisow : Polski
Pomoc wyk:
AV
Kraj g

Ustaw ID

Wskaznik zasilania :

" — Component

.| RGB
HDMI

A
A\

PC

Y

1
Wybierz menu OPCJE.
2
Wybierz opcje Oznaczenie wejscia.

@ @ Wybierz zrédto.

3
4
Wybierz etykiete.

* Aby zamkna¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT

(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-

niego ekranu menu.
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USTAWIENIA OPCJI

WSKAZNIK ZASILANIA

Zaznacz opcje wyswietlania lub ukrywania wskaznika zasilania.

Wskaznik zasilania wtaczony
- Urzadzenie pracuje: niebieska kontrolka swieci.
- Urzadzenie nie dziata: kontrolka nie swieci

Wskaznik zasilania wytaczony
- Urzadzenie pracuje: niebieska kontrolka nie Swieci.
- Urzadzenie nie dziata: kontrolka nie swieci

< OPCJE < OPCJE

A 5B A
E Pomoc wylaczona a Pomoc wylaczona

- Kraj He= — Kraj i==

Oznaczenie wejscia Oznaczenie wejscia

) | ustawID i1 = ) | ustawID i1

Wskaznik zasilania : Wt ®

@ Tryb Demo : Wyk @ Tryb Demo
ey Ustawienia trybu : Dom T Ustawienia trybu : Dom
) Reset. ustawien fabr. 5 Reset. ustawien fabr.

Wybierz menu OPCJE.

D@
(PABIE

Wybierz opcje Wskaznik
zasilania.

w

o
X

Wybierz opcje Wi. lub Wyt.

S

* Aby zamkna¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.



TRYB DEMO

Wyswietlanie pokazu slajdow przedstawiajgcego rézne logo znajdujace sie na telewizorze.
W trybie Dom nie mozna korzysta¢ z funkcji Tryb Demo.
W trybie W sklepie tryb Demo wigczany jest automatycznie.

Po wybraniu w menu W sklepie dla ustawienia Tryb demo wartosci Wyt. tryb Demo nie jest uruchamia-
ny, a ekran jest resetowany.

Ekran jest resetowany automatycznie po 5 minucie w trybie Demo.

B =
< OPCJE < OPCJE
2 A 3 A
E Pomoc wylaczona E Pomoc wylaczona
Kraj t-- Kraj HEE
@ Oznaczenie wejscia @ Oznaczenie wejscia
) | Ustaw ID i1 = ) | UstawID i1
Wskaznik zasilania : Wi. Wskaznik zasilania : Wi
@ Tryb Demo : Wyt ® @ Tryb Demo
<o, | Ustawieniatrybu  : Dom o | U ienia trybu
5355, Reset. ustawien fabr. 5 Reset. ustawien fabr.
=

1
Wybierz menu OPCJE.
2
k) [E2 Wb .
® ), ybierz opcje Tryb Demo.
AN
)

Aby wyswietla¢ rézne logo zapisane w telewizorze, wybierz opcje Wt.

Powrot do normalnego trybu ogladania telewizji.
Wré¢ do ogladania telewizji. (Poza przyciskami MUTE (WYCISZENIE), 1+ -)

* Aby zamknag¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.
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USTAWIENIA OPCJI

USTAWIENIA TRYBU

Aby zapewni¢ najlepszy obraz w warunkach domowych, zalecane jest ustawienie w odbiorniku trybu
Dom.
Tryb W sklepie jest optymalnym ustawieniem do eksponowania urzgdzenia w sklepie.

= =
< OPCJE < OPCJE
A £ A
Pomoc wylaczona E Pomoc wylaczona
Kraj i== — Kraj je==
Oznaczenie wejscia Oznaczenie wejscia
Ustaw ID i1 => ) | ustawID -1
| Wskaznik zasilania : WA, Wskaznik zasila A Wybleranle/srodowiska.
8 i e Wyt @ Tryb Demo Wybierz zadany tryb ustawien.
~== | Ustawienia trybu  : Dom (] ~= | Ustawienia trybu _ “
ﬁ Reset. ustawien fabr. % Reset. ustawien
Aby korzystac z odbiornika w domu, wybierz opcje
[Dom]. Aby korzysta¢ z odbiornika w sklepie,
wybierz opcje [W sklepie].

1

Wybierz menu OPCJE.
2 —

Wybierz opcje Ustawienia trybu.
Wybierz opcje W sklepie lub Dom.

Wybierz opcje Save (Zapisz).

IrDdO VINIIMVLSN I

3
4

* Aby zamkna¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

» Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.
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INICJOWANIE (PRZYWROCENIE ORYGINALNYCH
USTAWIEN FABRYCZNYCH)

Ta funkcja powoduje zainicjowanie wszystkich ustawien.

Nie mozna jednak przywroci¢ wartosci domysinych ustawien @& Dzien | @& Noc znajdujacych sie w

menu Tryb obrazu.

W przypadku przeniesienia sie do innego miasta lub kraju warto zainicjowa¢ ustawienia produktu.

Po zakonczeniu resetowania do wartosci fabrycznych nalezy powtérnie uruchomié¢ inicjowanie.

Jesli blokada odbiornika w menu jest wigczona, pojawi sie komunikat z prosbg o podanie hasta.

ika i usta-

q zr

== L=
< OPCJE < OPCJE
5 N & N
E Pomoc wytaczona E Pomoc wylaczona
Kraj e — Kraj --
Oznaczenie wejscia Oznaczenie wejscia
() | UstawID i1 => ) | UstawID 1
Wskaznik zasilania : Wi, i .
@ Tryb Demo : Wyt @ Tryb Demo A Wszy
<o) | Ustawieniatrybu  : Dom =5, | Ustawienia trybu picniayl
g Y Kontynuowac?
ﬁ Reset. ustawien fabr. [O) % Reset. ustawien fat
(=2

1

2

3
4

Wybierz menu OPCJE.

Wybierz opcje Reset.

ustawien fabr.

« Jesli ustawienie Blokada odbiornika ma
wartos¢ ,\WL”, w przypadku zapomnienia
hasta nacisnij kolejno przyciski 0325 na pilo-

cie zdalnego sterowania.

‘
.@ )
Wybierz opcje Tak.

Uruchom funkcje Reset. ustawien fabr.

* Aby zamknag¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT

(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-

niego ekranu menu.
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KONTROLA RODZICIELSKA/
KLASYFIKACJA PROGRAMOW

USTAWIANIE HASLA | BLOKADA ODBIORNIKA

Wprowadz hasto, naciskajac cyfry 0000 na pilocie.

Jezeli wybrany kraj to Francja, hastem sa cyfry 1234, a nie 0000.
Jezeli wybrany kraj to Francja, hasto nie moze by¢ ustawione na 0000.

Jezeli kanat jest zablokowany wprowadz hasto, aby go czasowo odblokowac.

% BLOKUJ

Ustaw hasto

Blokada odbiornika : Wyt ®

* Zablokuj program

« Blok. wejscia

Blokada przyciskéw : Wyt.

¥ ,ﬂH:b@,QDrﬁt

* Przewodnik rodzicielski f::)

% BLOKUJ

Ustaw hasto

Blokada odbiornika : | Wy!. ®
o Wi

* Przewodnik rodzicielski
« Blok. wejscia

Blokada przyciskéw : Wyt.

= ol et

<’ | Wybierz menu BLOKUJ.

5 ® @
OIEIGIE

N

Wybierz opcje Blokada
odbiornika.

o
CH

Wybierz opcje Wk

Ustaw hasto.
5

@EEN Whpisz 4-cyfrowe hasto.
@&E ) Tego numeru nie wolno zapomniec!

S

o
X

« Jesli zapomniate$ hasta, nacisnij cyfry 0, 3, 2,
5 na pilocie.

Ponownie wprowadz nowe hasto w celu jego potwierdzenia.

* Aby zamkna¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT

(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.




ZABLOKUJ PROGRAM

Pozwala zablokowa¢ dowolne programy, ktorych nie chcesz oglada¢ lub ktérych nie powinny ogladac¢
dzieci.

Funkcja jest dostepna, gdy ustawienie Blokada odbiornika ma warto$¢ Wt.

Aby obejrze¢ oceniony program, wprowadz hasto.

6 BLOKUJ ‘
2YLETV2
Ustaw hasto ey 4 TV4 Stockholm 5 YLE FST

Blokada odbiornika : WL. ey M 6 CNN | 8YLE24

« Zablokuj program ® ikl / A Eifeoma LUTVAE I
B 4

i o 24 TV4 Fakta 50 TV400
* Przewodnik rodzicielski |:|I>

24TV4Fakta || 84Kanal Lokal
24 TV4 Fakta 86 Info/3sat

* Blok. wejscia
Blokada przyciskow : Wyt.

87 Dokul/Kika 88 TVE 1

@© Zmiana programu 4:' Navigation Pﬂ Zmiana strony d® Wstecz

I Zablokuj/Odblokuj

1

Wybierz menu BLOKUJ.
2

Wybierz menu Zablokuj program.
3

Wejdz do trybu Zablokuj program.

4

Wybierz program, ktéry ma by¢ zablokowany.

* Aby zamkna¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.
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KONTROLA RODZICIELSKA/KLASYFIKACJA
PROGRAMOW

KONTROLA RODZICIELSKA (TYLKO W TRYBIE
CYFROWYM)

Funkcja ta dziata zgodnie z informacjami przekazywanymi przez stacje nadawczg. Dlatego jesli sygnat
zawiera btedne dane, funkcja ta nie bedzie dziatac.

Aby uzyskaé¢ dostep do tego menu, trzeba podac¢ hasto.

Ten odbiornik zostat zaprogramowany tak, aby pamieta¢ ostatnio ustawiong opcje, nawet jesli zostanie
wytaczony.

Funkcja zapobiega ogladaniu przez dzieci okreslonych programoéw telewizyjnych dla dorostych zgodnie
z ustawionym limitem ocen.

Aby obejrze¢ oceniony program, wprowadz hasto.

=) ‘

% BLOKUJ BLOKUJ Wyt. blokowanie: wszystkie Wyl blokowanie: wszystkie
€. Ustaw hasto L. Ustaw hasto programy s3 dostepne programy sa dostepne
. e A A
g Blokada odbiornika : WL. Q Blokada odbiornika : Wk.
5 — 10 i wiecej 10 i wigcej
« Zablokuj program  Zab
@ - — 11 i wigcej 11 i wigcej
o) =  |ngyy T | 121 wiecej
== « Blok. wejscia = *Blok |43 wigcej 13 | wiecej
— Blokada przyciskow : Wyt - ’ Blokada przyciskéw : Wyt.| [ 14 i wiecej 14 i wigcej
15 i wiecej 15 i wiecej
3 16 i wiecej 16 i wiecej
55 17 i wiece] 17 i wigce,
= tvigcel b
18 i wiecej 18 i wiecej ]
Wyt. blokowanie i (ty”(O Francja)
(za wyjatkiem Franciji)

1
Wybierz menu BLOKUJ.
2
Wybierz opcje Przewodnik rodzicielski.
3
ok ) (ER . . .
© Ty Dokonaj odpowiednich zmian.
4

%) Zzapisz.
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* Aby zamkna¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

» Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.
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BLOK. WEJSCIA

Funkcja umozliwia zablokowania wejscia

Jest dostepna, gdy ustawienie Blokada odbiornika ma wartos¢ Wt.

() BLOKUJ

Ustaw hasto
Blokada odbiornika : WL.

* Zablokuj program
* Przewodnik rodzic IZ:)

* Blok. wejscia ®

Blokada przyciskow : Wyt.

() BLOKUJ

Ustaw hasto
Blokada odbiornika : WL.

* Zablokuj program

* Przewodnik rodzic

* Blok. wejscialila\l

Blokada przyciskow : Wyt. Component [ Wyl ]
s [
ow [

1
Wybierz menu BLOKUJ.

2

oA Wybierz opcje Blok. wejscia.
3

& Wybierz zrédto.
4

& Wybierz opcje Wi. lub Wyt
5

Zapisz.

®

* Aby zamkna¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT

(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-

niego ekranu menu.
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KONTROLA RODZICIELSKA/KLASYFIKACJA

PROGRAMOW

BLOKADA PRZYCISKOW

Telewizor mozna tak ustawi¢, aby do jego obstugi konieczny byt pilot zdalnego sterowania. Ta funkcja
uniemozliwia ogladanie dzieciom programu bez zezwolenia.

BLOKUJ

Ustaw hasto

Blokada odbiornika : WL.
 Zablokuj program
* Przewodnik rodzicielski

« Blok. wejscia

=9l ceiifle

Blokada przyciskéw: Wyt. ]

BLOKUJ
B Ustaw hasto
e
Q Blokada odbiornika : WL.
 Zablokuj program
@ * Przewodnik rodzicielski
— « Blok. wejscia
— | Blokada przyciskow: Wyt. LG
Wt ]
=

N

przyciskow.

w

NN

ge®w
{ D@

<(J? ) Wybierz menu BLOKUJ.

Wybierz opcje Blokada

Wybierz opcje WL lub Wyt.

Gdy Blokada przyciskow jest wiaczona,
przy wytgczonym telewizorze nacisniecie
przycisku INPUT (SYGNAL WEJSCIOWY), P

A v na telewizorze lub przycisku ZASILANIE,
INPUT (SYGNAL WEJSCIOWY), P A v albo
przyciskow NUMERYCZNYCH na pilocie
zdalnego sterowania spowoduje wigczenie

telewizora.

Gdy Blokada przyciskow jest wiaczona, w
czasie ogladania telewizji po nacisnieciu
dowolnego przycisku na panelu przednim na
ekranie pojawia sie napis ABlokada przy-
ciskow wiaczona.

* Aby zamkna¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT

(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.




KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

PODCZAS WEACZANIA URZADZENIA USB

To menu jest wyswietlane automatycznie po podtaczeniu urzadzenia USB.

Menu podreczne nie wyswietli sie, gdy jest aktywne OSD, w tym Menu, EPG bgdz Lista zadan, lub po

podtaczeniu stuchawek Bluetooth.

Jesli menu podreczne sie nie pojawi, w menu USB mozna wybra¢ opcje Lista muzyki, Lista zdje¢ lub

Lista filmow.

W przypadku urzadzenia USB nie mozna dodawa¢ nowych folderéw ani usuwac istniejgcych.

1 Podtacz nosnik USB do gniazda USB IN w
telewizorze.

o
E Memory Stick
@ Wybierz opcje LISTA ZDJEC, LISTA
MUZYKI lub LISTA FILMOW.

USBIN

2

LISTA ZDJEC LISTA MUZYKI LISTA FILMOW

» Obstugiwane sg jedynie zdjecia (JPEG), muzyka
(MP3) i filmy (DAT, MPG, MPEG, VOB, AVI,

DIVX, MP4, MKV, TS, TRP i TP).

s ™
Podczas odtaczania urzadzenia USB

Przed odtaczeniem urzadzenia USB nalezy
wybra¢ menu Nosnik USB.

1 q
‘ Wybierz opcje Nosnik USB.
2
Wybierz opcje Odtacz.
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Korzystanie z urzadzenia USB

Srodki ostroznosci podczas korzystania z urzadzenia USB

» Rozpoznawane jest tylko urzadzenie pamieci masowej USB.

» Jesli urzadzenie pamigci masowej jest podtaczone poprzez koncentrator USB, nie zostanie rozpoznane.

» Urzadzenie pamigci masowej USB korzystajgce z funkcji automatycznego rozpoznawania programu moze nie
zostac¢ rozpoznane.

» Urzadzenie pamieci masowej USB korzystajace z wlasnego sterownika moze nie zosta¢ rozpoznane.

» Szybkos¢ rozpoznawania urzadzenia pamieci masowej USB jest zalezna od danego urzadzenia.

» Podczas pracy urzadzenia pamieci masowej USB nie nalezy wytaczaé telewizora ani odigcza¢ urzadzenia
USB. Nagte oddzielenie lub odfaczenie takiego urzadzenia moze spowodowac uszkodzenie plikow zapisa-
nych w urzadzeniu pamigci masowej USB.

» Podczas pracy urzadzenia pamieci masowej USB nie nalezy wytgczaé telewizora ani odigczac urzadzenia
USB. Nagte oddzielenie lub odfaczenie takiego urzadzenia moze spowodowac uszkodzenie plikow zapisa-
nych w urzadzeniu pamieci masowej USB. Zawsze uzywaj jedynie takich urzadzen pamieci masowej USB,
ktore zawierajg normalne pliki muzyczne, pliki obrazéw lub filmy.

» Nalezy korzysta¢ wylacznie z urzadzen pamieci masowej USB sformatowanych w systemie plikdw FAT,
FAT16, FAT32, NTFS i obstugujacych system Windows. Urzadzenie pamieci masowej USB moze nie zosta¢
rozpoznane, jesli zostato sformatowane za pomocg innego programu narzedziowego, ktéry nie jest obstugi-
wany przez system Windows.

» Podiacz zasilanie do urzadzenia pamieci masowej USB (natezenie pradu wieksze niz 0,5 A), ktére wymaga
zewnetrznego zasilacza. W przeciwnym razie urzgdzenie moze nie zosta¢ rozpoznane.

» Podiacz urzadzenie pamieci masowej USB za pomoca kabla dostarczonego przez producenta urzadzenia
USB.

» Niektére urzadzenia pamieci masowej USB moga nie by¢ obstugiwane lub nie dziataé ptynnie.

» Metoda dostosowywania plikow na urzadzeniu pamigci masowej USB jest podobna do sposobu uzywanego
w systemie Windows XP. Nazwa pliku moze zawiera¢ do 100 znakéw alfabetu angielskiego.

» Nalezy utworzy¢ kopie zapasowe waznych plikéw, gdyz dane przechowywane w pamieci USB moga ulec
uszkodzeniu. Firma LG nie odpowiada za zadne przypadki utraty danych.

» Jesli dysk twardy urzadzenia USB nie jest zasilany z zewnetrznego zrodfa, urzadzenie USB moze nie zostac
wykryte. Nalezy pamieta¢ o podtgczeniu do zewnetrznego zrodta zasilania.

- Nalezy uzy¢ zasilacza sieciowego, aby potaczy¢ urzadzenie z zewnetrznym zrédtem zasilania. Nie zapew-
niamy kabla USB do potaczenia z zewnetrznym zrédtem zasilania.

» Danych zapisanych na urzadzeniu pamieci masowej USB nie mozna usuna¢ w systemie plikow NTFS.

» W przypadku wielu partycji utworzonych w pamigci USB lub uzywania uniwersalnego czytnika kart USB moz-
liwe jest uzywanie do 4 partycji lub urzadzen pamieci USB.

» Funkcja usuwania dziata tylko w systemach plikdw FAT, FAT16 i FAT32.

» Jezeli pamie¢ USB jest podtagczona do uniwersalnego czytnika kart USB, informacje o pojemnosci pamieci
mogaq nie zosta¢ wykryte.

» Jezeli pamie¢ USB dziata nieprawidtowo nalezy jg odtaczyé, a nastepnie poditaczy¢ ponownie.

» Szybkos¢ wykrywania pamieci USB zalezy od modelu urzgdzenia.

» Jezeli urzadzenie USB podiaczane jest w trybie czuwania, po wigczeniu telewizora zostanie automatycznie
zatadowany odpowiedni dysk twardy.

» Zalecana pojemnos$é to 1 TB lub mniej dla zewnetrznego dysku twardego USB i 32 GB lub mniej dla karty
pamieci USB.

» Urzadzenie z wiekszg pojemnoscig moze nie dziataC poprawnie.

» Jesli zewnetrzny dysk twardy USB z funkcjg Energy Saving (Oszczedzanie energll) nie dziata, wylacz twardy
dysk i wigcz go ponownie.

» Urzadzenia pamieci masowej USB w standardzie nizszym niz USB 2.0 réwniez sg obstugiwane. Mogg one
jednak dziata¢ nieprawidtowo podczas korzystania z listy filmow.

» W przypadku préby odtwarzania uszkodzonego pliku w urzadzeniu pamieci masowej USB telewizor moze sie
wytaczy¢ lub moze dziata¢ nieprawidtowo.



LISTA ZDJEC

Mozliwe jest ogladanie plikéw zdje¢ przechowywanych w urzadzeniu pamieci masowej USB.

Menu ekranowe moze sie rézni¢ w zaleznosci od danego odbiornika. llustracje sg przyktadami pomaga-

jacymi w obstudze telewizora.

Jezeli przegladasz zdjecia, korzystajac z funkcji Lista zdje¢, nie mozesz zmieni¢ trybu zdjecia.

p
Obstugiwane pliki zdjeé (*.JPEG)

Tryb podstawowy: 64 x 64 do 15360 x 8640
Tryb progresywny: 64 x 64 do 1920 x 1440

» Odtwarza¢ mozna tylko pliki JPEG.

-

* Nieobstugiwane pliki sg wyswietlane w postaci wczesniej okreslonych ikon.

Elementy ekranu

1 2

o Przechodzenie do folderu na
wyzszym poziomie.

@ Biezaca strona/Razem stron. Lista zdjeC  syona 2135 Nie zaznaczono
; & Drivet [t e B
@ taczna liczba zaznaczonych SGKIMO0T B8 Folder wys -
- B sG101 100212 [
zdjec. =
B sG102 10-02-12

9 Przyciski odpowiadajace przy- SGKIM001 10-02-12

ciskom pilota zdalnego stero- SGKIM002 10-02-12

wania SGKIM003 10-02-12

1 P SGKIM004 10-02-12

Wybierz opcje USB. Wybierz opcje Lista zdje¢.

S$G103 10-02-12
S$G104 10-02-12
S$G105 10-02-12
SGKIMO005 10-02-12
SGKIM006 10-02-12
SGKIM007 10-02-12
SGKIM008 10-02-12

<> Navigation @ Menu podreczne  »[§ Zmiana strony = Zaznacz J Wyjscie
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Korzystanie z urzadzenia USB

Wyboér zdjecia i menu podreczne

Lista zdje¢
& Drivet Folder wyzej M 5103 100242
SkIMbo1 M sG10110-02-12
I 5G10210-0212 2
SGKIMO01 10-02-12 SGKIMOO5 10-02-12
SGKIMO02 10-02-12 SGKIMOOG 10-02-12

Strona 2134 Nie zaznaczono 5.

1366x768, 125KB
SGKIM003 10-02-12 SGKIM007 10-02-12

SGKIM004 10-02-12 'SGKIM008 10-02-12

B Wyiscie

-
» Widok: wySwietlanie zaznaczonego elementu.

» Zaznacz wsz.. zaznaczanie wszystkich zdje¢ na
Strona 2/3 Nie zaznaczono 4 ekranle

sciuzns » Odznacz wsz.. odznaczanie wszystkich zazna-
| @ 1366x768, 125KB { . g
! Widok o czonych zdjec.

SGKIM001 10-02-12 SGKIN
Zaznacz wsz.

" » Usun lub Usun zaznaczone: usuwanie zazna-

SGKIM003 10-02-12

czonego zdjecia.
L » Zamknij: zamykanie podrecznego menu.

Lista zdjec

= rivet

SGKIM001

1

Wybierz docelowy folder lub dysk. » Przyciski P A v umozliwiajg poruszanie

2 = sie po stronie ze zdjeciami.
* Przycisk ZAZNACZ stuzy do zaznacza-
Wybierz zgdane zdjecia. nia i odznaczania zdje¢. Po zaznaczeniu
- jednego lub wielu zdje¢ mozna wyswie-
3 tla¢ kazde z nich lub wiaczy¢ pokaz slaj-
Wyswietl podreczne menu. dow z zaznaczonymi zdjgciami. Jezeli

nie sg zaznaczone zadne zdjecia, mozna

4 wyswietla¢ poszczegodlne zdjecia zapisa-
w@ Zaznacz zadane podreczne menu. ne w folderze lub wigczy¢ pokaz slajdow
obejmujacy wszystkie zdjecia znajdujgce

sie w folderze.

asn VINIzavzyn Z JINVLSAZYOMN I

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.
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Jak przeglada¢ zdjecia?

Szczegotowe operacje sg dostepne na ekranie wyswietlania zdje¢ w petnym rozmiarze.

Lista zdje¢

Strona 2/3§4 Nie zaznaczono 4

@ Drivet Folder wyzej B sG103 100212
I sc101 100212 B 5104 100212
0
0
0
»
0

SGKIM001

B G102 10-02-12

1366x768, 125KB

Lista zdjeé

G105 10-02-12
SGKIM001 10-02-12 SGKIMO05 10-02-12
SGKIM002 10-02-12 SGKIMO06 10-02-12
SGKIM003 10-02-12 SGKIMOO7 10-02-12
SGKIMO04 10-02-12 SGKIMO008 10-02-12

v

O zaanacz Iwyiscie I

Strona 2/3§ Nie zaznaczono 4

& Drivet Folder wyze] I 56103 100;

SGKIM001

I sc101 100212

B 56102 10-0212

1366x768, 125KB

SGKIM001 10-02-12
SGKIM002 10-02-12
'SGKIM003 10-02-12

SGKIM004 10-02-12 SGKIMUUS 10-0z12
\

I Zaznacz Bwyiscie I

<117 »

v

Rozmiar zdjecia wysSwietlanego na ekranie w petnym rozmiarze
zalezy od proporcji zdjecia.

Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.

-_—

N

w

S

(S}

Wybierz docelowy folder lub dysk.

Wybierz zadane zdjecia.

Wyswietl podreczne menu.

Wybierz opcje Widok.

* Przyciski P A v umozliwiajg poruszanie
sie po stronie ze zdjeciami.

Zaznaczone zdjecie jest wyswietlane w petnym roz-

miarze.

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.

asn VINIzavzyn Z JINVLSAZYON I
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Korzystanie z urzadzenia USB

nie lub nastepne zdjecie.

» Pokaz sl.: jesli nie wybrano zadnego zdjecia, wszystkie zdjecia w biezacym fol-
derze sg wyswietlane w ramach pokazu slajdéw. W przypadku zaznaczenia nie-
ktérych zdje¢ w pokazie slajdow wyswietlane s3 te zdjecia.

m Za pomocg menu Opcje mozna okresli¢ czas wyswietlania poszczegol-
nych plikow.

» BGM (Muzyka w tle): podczas ogladania zdje¢ w petnym rozmiarze mozna stu-
cha¢ muzyki.
m Przed korzystaniem z tej funkcji nalezy na stronie Opcje wybrac folder,
z ktérego ma pochodzi¢ muzyka w tle.

» &1 (Obroc): umozliwia obracanie zdjec.
m Powoduje obrécenie zdjecia o 90°, 180°, 270° i 360° zgodnie z kierun-
kiem wskazéwek zegara.

m Zdjecie nie moze zostac¢ obrocone, gdy jego diugosé przekracza obstu-
giwang wysokos¢.

» Usun: usuwanie zdjec.

» Opcje: umozliwia okreslenie wartosci ustawien Szybkos¢ sl. i Folder muz. dla
ustawienia BGM.
m Uzyj przyciskow A v <> i OK do ustawienia wartosci. Nacisnij przycisk
OK, aby zapisac¢ ustawienia.
m Podczas odtwarzania muzyki w tle nie mozna zmieni¢ folderu z muzy-
ka.

» Ukryj: powoduje ukrycie menu petnoekranowego.
m Aby wyswietli¢ menu w trybie petnego ekranu, nacisnij przycisk OK.

6
@B ok Wybierz opcje Pokaz sl., BGM,
® J)) v(0bré¢), Usun, Opcje lub Ukryj.

» Za pomoca przycisku < > wybierz poprzed-

* Uzyj przycisku < > do wybierania i ustawia-
nia wartosci menu na petnym ekranie.



Korzystanie z funkciji listy zdje¢

Ustaw wideo
Ustaw audio
S - ‘ Jd® Wstecz ‘
1
" Wyswietl podreczne menu.

2
(%) e : . . .. . .

) & Wybierz opcje Ustaw widok zdje¢, Ustaw wideo lub Ustaw audio.

» W przypadku wyboru opcji Ustaw widok zdje¢:

Szybkos¢ sl.
Folder muz. e
Powtarzanie _
Losowo [« wy o]

1 + Jesli w ustawieniu Powtarzanie zosta-
() Wybierz opcje Szybkosé sl. lub nie zaznaczona opcja Wyk., powtarza-
&)/ Folder muzyki. nie zatrzyma sie po odtworzeniu ostat-

2 niego pliku na liscie. Jesli jednak przy

takim ustawieniu w trakcie odtwarza-
nia ostatniego utworu na liscie zosta-
nie nacisniety przycisk » », nastgpi
odtworzenie pierwszego pliku na liscie,
a funkcja Powtarzanie zostanie uak-
tywniona.

oK Dokonaj odpowiednich zmian.

sy ‘ asn VINIzavzyn Z JINVLSAZYON I
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Korzystanie z urzadzenia USB

» W przypadku wyboru opcji Ustaw wideo:

:

Tryb obrazu <«  Zywy »

o Podswietlenie 100 <« IEE——— )

o Kontrast 100 <« I )
® Jasnos$é 50 <« N
o Kolor 50 <« NN D>
o Kontrast dynamiczny _
o Redukcja szumu _
© Resetuj obraz

1
Dokonaj odpowiednich korekt (zobacz str. 70, 73 i 74).

» W przypadku wyboru opcji Ustaw audio:

Tryb dzwigku <« Standard »
+ Aut. poziom glosn. nu

* CLEAR VOICE Il (Czysty glos Il) u
* Balans 0 < [CIMMIIIIIR] »

Wybierz opcje Tryb dzwieku, Aut. poziom gtosn., Czysty gtos Il lub Balans.

© €

()3 ) Dokonaj odpowiednich zmian. (str. 81 do 85)



LISTA MUZYKI

Mozliwe jest odtwarzanie muzyki zapisanej w urzadzeniu pamieci masowej USB.

Zakupione pliki muzyczne (*.MP3) mogg mie¢ ograniczenia dotyczgce praw autorskich. Odtwarzanie
takich plikdw moze nie by¢ obstugiwane przez ten model.

To urzadzenie umozliwia odtwarzanie plikow muzycznych z urzadzenia USB.

Menu ekranowe moze sie rozni¢ w zalezno$ci od danego odbiornika. llustracje sg przyktadami pomaga-
jacymi w obstudze telewizora.

Obstugiwane pliki muzyczne (*.MP3)
Szybkos¢ transmisji: 32 do 320 kb/s

» Czestotliwos¢ probkowania MPEG1 Layer3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
* Czestotliwos¢ probkowania MPEG2 Layer3: 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz
» Czestotliwos¢ probkowania MPEG2.5 Layer3: 8 kHz, 11,025 kHz, 12 kHz

\_ J

Elementy ekranu

2
|j Wybierz opcje USB. D Wybierz opcje Lista muzyki.

o Podglad: Jezeli istnieje oktadka
albumu odpowiadajgca plikowi

1

(obraz oktadki albumu), oktadka Lista muzyki g, 2357 nie zaznaczono .
ta jest wyswietlana. & Muzyka Tytut Czas trwania
. SGKIM003
9 Przechodzenie do folderu na K Folder wyzej

B sGkiMoo
. B sckimoo2
9 Biezaca strona/Razem stron. " sekimoos
00:00/01:34 T
SGKIM005

wyzszym poziomie. ~ gyl

9 taczna liczba zaznaczonych

utworéw muzycznych.

@ Przyciski odpowiadajace przyci-

<> Navigation @© Menu podreczne » Zmiana strony Zaznacz m Opcje

skom pilota zdalnego sterowa-

= asn VINIzavzyn Z JINVLSAZYON I
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Korzystanie z urzadzenia USB

Wybdér muzyki i menu podreczne
Jak wida¢ na ilustracji, na jednej stronie moze by¢ wyswietlonych maksymalnie 6 utworow.

/
» Odtworz (przy zatrzymanym odtwarzaniu): odtwarzanie
LiSta muzvki Strona 2/3 & Nie zaznaczono Zaznaczor]yCh Utworow muzycznyCh.
= e . u Po zakorczeniu odtwarzania jednego utworu zaczyna
sie odtwarzanie nastepnej zaznaczonej piosenki. W

M sckiMoot 03:33

s s przypadku odtworzenia wszystkich zaznaczonych utwo-

e row bedzie odtwarzany pierwszy z pozostatych utworow
- — znajdujacych sie w biezgcym folderze. Jesli przejdziesz
do innego folderu i nacisniesz przycisk OK, trwajace
odtwarzanie utworéw zostanie zatrzymane.

» Odtworz zazn.: odtwarzanie zaznaczonych utworéw muzycz-
nych. Po zakonczeniu odtwarzania jednego utworu automa-
tycznie jest odtwarzana nastepna zaznaczona piosenka.

» Zatrzymaj odtw. (przy trwajagcym odtwarzaniu): zatrzymywa-

e = nie odtwarzania utworow.

» Odtworz ze zdj.: rozpoczynanie odtwarzania zaznaczonych

B sGKiMoot Odtworz

e Gltwtrs o zij, [ utworéw muzycznych, a nastepnie przechodzenie do listy

ol zdjgé.

» Zaznacz wsz.: zaznaczanie wszystkich utworéw muzycznych
znajdujacych sie w folderze.

» Odznacz wsz.: anulowanie zaznaczenia wszystkich zazna-
czonych utworow.

» Usun lub Usun zaznaczone: usuwanie zaznaczonych utwo-
row muzycznych.

» Zamknij: zamykanie podrecznego menu.
\_

N CV] % | Wybierz docelowy folder lub dysk. + Do poruszania sie w gore/dét na stronie z

2 utworami stuzg przyciski P A v,
o o » Przycisk ZAZNACZ umozliwia zaznacza-
Wybierz zadane zdjecia. nie i odznaczanie utworéw. Jesli zaznaczo-
3 no jeden lub wiecej plikow muzycznych,
bedg one odtwarzane kolejno. Na przyktad
ke Wyswietl podreczne menu. aby wielokrotnie odtwarza¢ ten sam plik
4 muzyczny, zaznacz go i rozpocznij odtwa-
(%) rzanie. Jesli nie zaznaczono zadnego pliku
% Zaznacz zadane podreczne menu. muzycznego, wszystkie utwory w folderze

bedg odtwarzane kolejno.

» Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.



m Jesli podczas odtwarzania nie zostanie przez pewien czas nacisniety zaden
przycisk, okno informacyjne odtwarzania (przedstawione ponizej) bedzie
wyswietlane jako wygaszacz ekranu.

m Wygaszacz ekranu

Wygaszacz ekranu zapobiega uszkodzeniu pikseli, ktére moze by¢ spowodo-
wane wyswietlaniem tego samego obrazu na ekranie przez dtuzszy czas.

" Muzyka
S003

» 0:27/3:67

=D Opcje

&

@ UWAGA

» Podczas odtwarzania utworu muzycznego za jego tytutem jest wyswietlana ikona ).

» Uszkodzone pliki muzyczne nie sg odtwarzane. W przypadku takich plikéw wyswietlany jest
czas odtwarzania 00:00.

» Pliki muzyczne pobrane z pfatnego serwisu, ktére sg chronione prawami autorskimi, nie sg
odtwarzane. W przypadku takich plikow wyswietlane sg niewtasciwe informacje dotyczace
czasu odtwarzania.

» Nacisnigcie przyciskow OK, a powoduje wytgczenie wygaszacza ekranu.

> W tym trybie dostepne sg takze przyciski PLAY (P ), Pause(ll), a, » » | €« na pilocie zdalne-
go sterowania.

» Mozesz uzyC przycisku » P aby przejs¢ do nastepnego utworu oraz <« aby wréci¢ do
poprzedniego utworu.

Korzystanie z funkcji listy muzyki — odtwarzanie

Lista muzyki

Ustaw odtwarzanie audio.
Ustaw audio

‘ J® Wstecz ‘

1
‘) Wyswietl podreczne menu.
2

oK Wybierz opcje Ustaw odtwarzanie audio lub Ustaw audio.

= asn VINIzavzyn Z JINVLSAZYON I
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Korzystanie z urzadzenia USB

» W przypadku wyboru opcji Ustaw odtwarzanie audio:

Powtarzanie
Losowo t

Je Wstecz

1

2

» W przypadku wyboru opcji Ustaw audio:

Wybierz opcje Ustaw odtwarzanie audio.

Dokonaj odpowiednich zmian.

+ Jesli w ustawieniu Powtarzanie zostanie
zaznaczona opcja Wyk., powtarzanie
zatrzyma sie po odtworzeniu ostatniego
pliku na liscie. Jesli jednak przy takim
ustawieniu w trakcie odtwarzania ostat-
niego utworu na liscie zostanie nacisnie-
ty przycisk B P, nastgpi odiworzenie
pierwszego pliku na liscie, a funkcja
Powtarzanie zostanie uaktywniona.

Tryb dzwigku « Standard »

[a]
:
[v]

* Aut. poziom gtosn.

® CLEAR VOICE Il (Czysty glos Il)

* Balans 0 <« [CIMMIIIITTR] p

Jd® Wstecz

1

2

£
&0

k() | Dokonaj odpowiednich zmian. (str. 81 do 85)

v

Wybierz opcje Tryb dzwieku, Aut. poziom gtosn., Czysty gtos Il lub Balans.




LISTA FILMOW

Mozliwe jest odtwarzanie plikow wideo zapisanych w urzadzeniu pamieci masowej USB.

Lista filmow jest aktywowana po wykryciu urzadzenia USB. Funkcja ta jest uzywana podczas odtwarza-
nia filméw na odbiorniku

Umozliwia wyswietlenie filmow w folderze urzgdzenia USB i obstuge odtwarzania.
Mozliwe jest odtwarzanie wszystkich filmoéw w folderze i plikdw wybranych przez uzytkownika.
Jest to lista filméw, gdzie wyswietlane sg informacje o folderze i pliku wideo.

Menu ekranowe moze sie rézni¢ w zaleznosci od danego odbiornika. llustracje sg przyktadami pomaga-
jacymi w obstudze telewizora.

Obstugiwane typy plikow wideo: +.dat, .mpg, *.mpeg, *.ts, =.trp, =.tp, *.vob, ».mp4, +.mkv, =.avi i ».divx
Format wideo: DivX3.11, DivX4.12, DivX5.x, DivX6, Xvid1.00, Xvid1.01, Xvid1.02, Xvid1.03, Xvid
1.10- beta-1/beta-2, Mpeg-1, Mpeg-2, Mpeg-4 i H.264/AVC

Format audio: Dolby Digital, AAC, Mpeg, MP3, LPCM i HE-AAC

Szybkos¢ transmisji: od 32 kb/s do 320 kb/s (MP3)

Format napisow: =.smi, =.srt, ».sub (MicroDVD, SubViewer1.0/2.0), =.ass, *.ssa, =.txt (TMPlayer), =.psb
(PowerDivx).

* Niektdére napisy utworzone przez uzytkownika moga nie by¢ wyswietlane prawidtowo.

* W napisach nie sg obstugiwane niektore znaki specjalne.

* W napisach nie sg obstugiwane znaczniki HTML.

* Napisy w jezykach innych niz obstugiwane nie sg dostepne.

* Aby zewnetrzny plik napiséw byt odtwarzany, wpisane w nim czasy odtwarzania muszg by¢ utozone
w porzadku rosnacym.

* Podczas zmiany jezyka dzwieku na ekranie mogg wystapi¢ okresowe zaktdcenia (zatrzymanie obra-
zu, szybszeodtwarzanie itd.).

» Uszkodzony plik wideo moze nie by¢ odtwarzany prawidtowo lub niektore funkcje odtwarzacza mogg
nie dziataé.

* Pliki wideo utworzone za pomocg niektérych koderow moga nie by¢ odtwarzane prawidtowo.

« Jesli struktura wideo i audio nagranego pliku nie jest przeplatana, sygnatem wyjsciowym jest sygnat
wideo lub audio.

* Obstugiwane sg filmy w standardzie HD o maksymalnej rozdzielczosci 1920x1080@25/30P Iub
1280x720@50/60P, zaleznie od liczby klatek na sekunde.

* Filmy o rozdzielczosci wiekszej niz 1920x1080@25/30P lub 1280x720@50/60P moga nie byc¢
odtwarzane poprawnie, zaleznie od liczby klatek na sekunde.

* Typy lub formaty plikéw wideo inne niz okreslone moga nie dziata¢ prawidtowo.
* Maksymalna szybkos¢ transmisji bitow odtwarzanych plikéw wideo to 20 Mb/s.

* Firma LG nie gwarantuje ptynnego odtwarzania plikow zakodowanych za pomocg kodeka H.264/
AVC w przypadku profilu kodowania 4.1 lub wyzszego.

» Kodek audio DTS nie jest obstugiwany.

* Nie mozna odtwarza¢ plikow wideo wiekszych niz 30 GB.

* Plik wideo DivX i plik napiséw musza znajdowac sie w tym samym folderze.

» Nazwa pliku wideo oraz nazwa pliku napisow muszg by¢ identyczne, aby napisy byty wyswietlane.

» Odtwarzanie plikéw wideo za pomocg potgczenia USB nie obstugujgcego trybu High Speed moze
nie dziata¢ prawidtowo.

* Pliki zakodowane przy uzyciu algorytmu kompresji obrazu GMC (Global Motion Compensation)
moga nie by¢ odtwarzane.

« Jezeli ogladasz film korzystajac z funkgiji Lista filméw, mozesz wyregulowac obraz za pomocg przy-
cisku Oszczedzanie Energii na pilocie zdalnego sterowania. Ustawienia uzytkownika dla kazdego

trybu obrazu nie dziataja.
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Korzystanie z urzadzenia USB

. . Maks. roz-
Dekoder wideo Kodek audio s »
dzielczosé
mpeg, vob MPEG1, MPEG2 Dolby Digital, MPEG, MP3, LPCM
dat MPEG1 Dolby Digital, MPEG, MP3, LPCM
ts,trp,tp H.264/AVC Dolby Digital, AAC, MPEG
MPEG4 SP, MPEG4 ASP, Divx 3.11, Dvix 4.12, Dvix 5.x
Dolby Digital, HE-AAC,
mp4 Dvix 6, Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03
AAC, MPEG, MP3, LPCM
Xvid 1.10—beta 1, Xvid 1.10-beta 2, H.264/AVC
MPEG 2, MPEG 4 SP, MPEG4 ASP, Divx 3.11, Divx 4,
Divx 5, Divx 6
Dolby Digital, HE-AAC, AAC, MPEG, | 1920x1080@30p
avi Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-
MP3, LPCM
beta 1
Xvid 1.10-beta 2, H.264/AVC
; H.264/AVC, MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4 SP, MPEG4 | Dolby Digital, HE-AAC, AAC, MPEG,
mKv
ASP MP3, LPCM
MPEG 2, MPEG 4 SP, MPEG4 ASP, Divx 3.11, Divx 4,
Divx 5, Divx 6
Dolby Digital, HE-AAC, AAC, MPEG,
divx Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-
MP3,LPCM
beta 1
Xvid 1.10-beta 2, H.264/AVC
Elementy ekranu
4 N\
; : oK [ ok | | Wybierz opcje Lista fil-
@ Wybierz opcje USB. ® o ® MOW.
2 3

o Przechodzenie do folderu na
wyzszym poziomie.

9 Biezaca strona/Razem stron. Lista filmow

@ Film

@ taczna liczba zaznaczonych fil-
X SGKIM002

mow.

9 Przyciski odpowiadajace przyci-
skom pilota zdalnego sterowa-
nia.

-

640x480, 720KB

older wyzej

< Navigation

@© Menu podreczne

Strona 2/3 ™ Nie zaznaczono A

Tytut Czas trwania

Folder wyzej
Ulubiona muzyka
I SGKIMoo1

(] ggﬂﬂw! 01:34:15

m  SGKIMO001 01:35:30

m  SGKIMO001 01:30:20

Zaznacz

miana strony
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Wyb6ér filmu i menu podreczne

Lista filmOW  siona 213 & Nie zaznaczono &
& Film Tytut
SGKIMO02

Folder wyzej
Ulubiona muzyka

SGKIMO001

Lista filmOw stona 213 © Nie zaznaczono &
& Film Tytut
SGKIM002

Folder wyzej

Ulubiona muzyka

640x480, 720KB

= SGKIM0O1
=  SGKIM0OT

N h SGKIM0O1
4 P ————————

Czas trwania

Czas trwania
© 1366x768, 125k (1
Odtwérz ]
Zaznacz wsz.
Usun 1
Zamknij 1

01:30:20

W Wyjscie

» Odtworz: odtwarzanie zaznaczonego
Podczas odtwarzania filmu w formacie Divx naste-

puje zmiana ustawien ekranu.

P Zaznacz wsz.: zaznaczanie wszystkich filméw znaj-

dujacych sie w folderze.

. N\
filmu.

» Odznacz wsz.: anulowanie zaznaczenia wszystkich

zaznaczonych filmow.

» Usun lub Usun zaznaczone: usuwanie zaznaczo-

nego filmu.

» Zamknij: zamykanie podrecznego menu.

v
O]

OK

v

2
3

Wybierz docelowy folder lub dysk.

Wybierz zadany film.

® Wyswietl podreczne menu.

* Przyciski P A v umozliwiajg poruszanie sie

po stronie z filmami.

* Przycisk ZAZNACZ stuzy do zaznaczania i
odznaczania filmow. Jesli zaznaczono wie-

cej filmoéw, beda one odtwarzane kolejno.

4
@ Zaznacz zadane podreczne menu.

@ UWAGA

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-

niego ekranu menu.

» W przypadku nieobstugiwanych plikow wyswietlany jest komunikat z odpowiednig informacja.

asn VINIzavzyn Z JINVLSAZYON I
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Korzystanie z urzadzenia USB

Uzywanie funkcji Movie List (Lista filméw), odtwarzanie

Ustaw odtwarzanie wideo

Ustaw wideo

Ustaw audio

‘ J® Wstecz ‘

1

2

‘b Wyswietl podreczne menu.

£
=)

Wybierz opcje Ustaw odtwarzanie wideo, Ustaw wideo lub
Ustaw audio.



» W przypadku wyboru opcji Ustaw odtwarzanie wideo:

Rozmiar Obrazu
Jezyk Audio | 1 |
Jezyk napisow | Wyt. ‘
. Synchr. l 0 ‘
. Pozycja | 0 ‘
. Rozmiar | Normalne ‘

| J® Wstecz |

~

» Rozmiar obrazu: wybér zadanego formatu obrazu
podczas odtwarzania filmu.

» Jezyk audio i jezyk napiséw: zmienia grupe jezyko-
wa audio/napiséw w czasie odtwarzania filmu.

» Synchr.: umozliwia regulacje synchronizacji czasu
napisow w zakresie od -10s do +10s w odstepach
0,5s podczas odtwarzania filmu.

» Pozycja: przesuwa potozenie napisow w gore i w dot
podczas odtwarzania filmu.

» Rozmiar: wybor wielkosci napisow podczas wy$wie-
tlania filmu.

-

1
o Wybierz opcje Rozmiar obrazu, Jezyk audio lub Jezyk napisow.

2

Dokonaj odpowiednich zmian.

Jezyk napiséw

Obstugiwany jezyk

Angielski, Hiszpanski, Francuski, Niemiecki, Witoski, Szwedzki, Finski,

tacina1 Holenderski, Portugalski, Dunski, Rumunski, Norweski, Albanski, Gaelicki,
Walijski, Irlandzki, Katalonski, Walencki

tacina2 Bosniacki, Polski, Chorwacki, Czeski, Stowacki, Stowenski, Serbski, Wegierski

tacina4 Estonski, Lotewski, Litewski

Cyrylica Butgarski, Macedonski, Rosyjski, Ukrainski, Kazachski

Grecki Grecki

Turecki Turecki

@ UWAGA

» Zewnetrzne pliki napisow muszg by¢ zapisane w formacie ASCII.
» W przypadku kazdej linll napiséw obstugiwane jest tylko 500 liter i 500 cyfr.
» W pliku napisow moze by¢ obstugiwanych jedynie 10 000 blokéw synchronizaciji.

asn VINIzavzyn Z JINVLSAZYON I
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Korzystanie z urzadzenia USB

» W przypadku wyboru opcji Ustaw wideo:

Tryb obrazu |

o Podswietlenie 100 <« EEE——— )

o Kontrast 100 <« I )
® Jasnos¢ 50 < I D
* Kolor 50 <«
o Kontrast dynamiczny _
o Redukcja szumu _
© Resetuj obraz

1
Dokonaj odpowiednich korekt.(zobacz str. 70, 73 i 74).

» W przypadku wyboru opcji Ustaw audio:

Tryb dzwigku « Standard »
« Aut. poziom gfosn. n
* CLEAR VOICE ll Czysty glos Il nu

* Balans 0 <« [CIMMIIIITIR] »

Wybierz opcje Tryb dzwieku, Aut. poziom gtosn., Czysty gtos Il lub Balans.

<X(d)

() ) Dokonaj odpowiednich zmian. (str. 81 do 85)



Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

4<4/> >

<>

Play (»)

ENERGY

SAVING

Podczas odtwarzania:

naciskaj wielokrotnie przycisk REW (<« ), aby przyspieszy¢ przewijanie do
tylu: €4 <4(x2) > 444 (x4) > 4444 (x8) —» A 44«4 «x16)
—> 4444 94«(x32).

naciskaj wielokrotnie przycisk FF (»»), aby przyspieszy¢ przewijanie do
przodu: »»(x2) — PP (x4) — BB P (x8) > PP PP (x16) —
> > > > b P (x32).

m Kolejne nacisniecia tych przyciskow zwiekszajg szybkos¢ przewijania do
przodu lub do tytu.

Podczas odtwarzania naciénij przycisk Pause(ll).
m Na ekranie zostanie wyswietlony nieruchomy obraz (stopklatka).

m Jesli w ciagu 10 minut po wstrzymaniu odtwarzania nie zostanie nacisnie-
ty zaden przycisk na pilocie zdalnego sterowania, telewizor powrdci do
odtwarzania.

m Aby wigczy¢ odtwarzanie w zwolnionym tempie, nacisnij przycisk Pause
(Il), a nastepnie uzyj przycisku FF (» »).

W przypadku uzycia podczas odtwarzania przycisku < lub > na ekranie jest
widoczny kursor wskazujacy potozenie.

Aby powréci¢ do normalnego odtwarzania, nacisnij przycisk Play (P ).

Aby zwiekszy¢ jasnos¢ ekranu, nacisnij kilkukrotnie przycisk ENERGY
SAVING (OSZCZEDZANIE ENERGII) (str. 68).

R asn VINIzavzyn Z JINVLSAZYON I
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Korzystanie z urzadzenia USB

KOD REJESTRACJI DIVX

Potwierdz kod rejestracji DivX odbiornika. Uzywajac numeru rejestracyjnego, mozna wypozyczac lub
kupowac filmy pod adresem www.divx.com/vod.

Nie jest dozwolone odtwarzanie wypozyczonych lub zakupionych plikéw DivX przy uzyciu kodu rejestra-
cji DivX z innego odbiornika. Mozliwe jest odtwarzanie tylko plikéw DivX zgodnych z kodem rejestraciji
zakupionego odbiornika.

oY s
UsB usB
Lista zdje¢ L_ Lista zdje¢
Lista muzyki Q Lista muzyki
Lista filméw @ Lista filmoéw
Kod reg. DivX ® ﬁ‘) Kod reg. Div)

Deaktywacja

€(J% ) Wybierz opcje USB.

v

@ Hl@e@:hmﬁﬂﬁm

N

Wybierz opcje Kod reg. DivX.

€

K Wybierz opcje Kod reg. DivX.

+ Aby zamknaé okno menu, naciénij przycisk MENU lub EXIT (WYJSCIE).
» Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

O FORMACIE DIVX: DivX® jest cyfrowym formatem obrazu wideo stworzonym przez
firme DivX, Inc. Ten produkt jest oficjalnym, certyfikowanym urzgdzeniem DivX umozliwia-
jacym odtwarzanie obrazu w formacie DivX. Wiecej informacji oraz narzedzia do konwer-
sji plikow wideo na format DivX mozna znalez¢ na stronie www.divx.com.

O UStUDZE DIVX VOD (VIDEO-ON-DEMAND, wideo na zadanie): urzadzenie z certyfi-
katem DivX Certified® nalezy zarejestrowac¢, aby méc odtwarzac nagrania DivX Video-on-
Demand (VOD). W celu wygenerowania kodu rejestracyjnego nalezy skorzystac¢ z sekcji
DivX VOD w menu ustawien. Wygenerowany kod nalezy wprowadzi¢ podczas procedury
rejestracji na stronie vod.divx.com, gdzie mozna tez znalez¢ wiecej informacji na temat
ustugi DivX VOD.

| HD

,Certyfikowane urzgadzenie DivX umozliwiajace odiwarzanie plikéw wideo w formacie
DivX do rozdzielczosci HD 1080p, w tym tresci z kategorii premium”

,Nr patentu: 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274”

@ UWAGA

» Odbiornik odtwarza jedynie pliki wideo o ponizszych parametrach:
Rozdzielczos¢é: do 1920x1080 pikseli (szer. x wys.)
Szybkos¢ odtwarzania klatek: do 30 klatek/s (1920x1080), do 60 klatek/s (do 1280x720)

» Kodeki wideo: MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4, H.264/AVC, DivX 3.11, DivX 4.12, DivX 5.x, DivX 6,
Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta1, Xvid 1.10-beta2



DEAKTYWACJA

Celem funkcji dezaktywacji jest zapewnienie mozliwosci dezaktywacji urzgdzeh uzytkownikom, ktérzy
dokonali aktywacji wszystkich dostepnych urzadzen za pomoca serwera sieciowego, przez co aktywacja
kolejnych urzadzen jest niemozliwa. DivX VOD umozliwia uzytkownikowi aktywacje do 6 urzadzen w
ramach jednego konta, lecz w celu zmiany lub dezaktywacji tych urzadzen nalezy skontaktowaé sie z
dziatem obstugi DiVX i zgtosi¢ zadanie usuniecia urzgdzenia. Dzieki dodaniu tej funkcji uzytkownicy
mogq dezaktywowac urzadzenie samodzielnie, dzieki czemu mozliwe jest lepsze zarzadzanie urzadze-

niami DivX VOD.

Lista zdje¢
Lista muzyki

Lista filmow

Kod reg. DivX
Deaktywacja ©®

Lista zdje¢

Lista muzyki
Lista filmow
Kod

1
@ @ Wybierz opcje USB.
2
@ @ Wybierz opcje Deaktywacja.

3

4

@ @ Wybierz opcje Tak.
@ Wyswietl opcje Deaktywacja.

* Aby zamknag¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.

< ‘ asn VINIzavzyn Z JINVLSAZYON I
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TELETEKST

1SM313131 I

130

Funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.

Teletekst jest bezptatng ustugg nadawang przez wiekszosc¢ stacji telewi-

zyjnych, ktéra zawiera najbardziej aktualne informacje dotyczace wiado- ] % E /

mosci, pogody, programéw telewizyjnych, kurséw gietdowych i wielu

innych dziedzin. [4](5] (6]
Dekoder teletekstu tego telewizora moze obstugiwa¢ systemy SIMPLE, @
TOP i FASTEXT. SIMPLE (standardowy teletekst) skiada sie z wielu E

stron, ktére sg wybierane przez bezposrednie wprowadzanie odpowiada-

jacych im numerdw stron. TOP i FASTEXT sg bardziej nowoczesnymi o

metodami pozwalajgcymi na szybki i fatwy wybor informacji teletekstu.

WLACZANIE | WYLACZANIE

Nacisnij przycisk TEXT, aby przetagczyC sie na teletekst. Na ekranie
pojawi sie pierwsza lub ostatnia strona.

U géry ekranu wyswietlane sg dwa numery stron, nazwa stacji telewi-

@00
zyjnej, data i godzina. Pierwszy numer strony wskazuje dokonany
przez uzytkownika wybor, zas drugi — aktualnie wyswietlang strone. / -

Naci$nij przycisk TEXT lub EXIT (WYJSCIE), aby wiaczy¢ teletekst.
Zostanie przywrocony poprzedni tryb wyswietlania.

TRYB SIMPLE

m Wybér strony

0 Wprowadz za pomocg przyciskow NUMERYCZNYCH zadany numer strony jako trzycyfrowg liczbe.
Jesli podczas wybierania zostanie nacisnieta niewtasciwa cyfra, trzycyfrowg liczbe trzeba wpisaé do
konca, a nastepnie ponownie wprowadzi¢ poprawng liczbe.

9 Przyciski P A v umozliwiajg przechodzenie do poprzedniej lub nastepnej strony.

TRYB TOP

Na dole ekranu telewizora wyswietlane sg cztery pola — czerwone, zielone, zétte i niebieskie. Zétte pole
oznacza nastepng grupe, a niebieskie — nastepny blok.

m Wyboér bloku/grupy/strony

o Za pomocg niebieskiego przycisku mozna przesuwac sie z bloku do bloku.

9 Zolty przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej grupy z automatycznym przejsciem do
astepnego bloku.

9 Zielony przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej istniejacej strony z automatycznym przej-
Sciem do nastepnej grupy.
Zamiennie mozna uzywac przycisku P A

Q CZERWONY przycisk stuzy do powrotu do poprzedniej opcji. Zamiennie mozna uzywac przycisku P v,

m Bezposredni wybor strony

Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybrac strone, wpisujac jg w trybie TOP jako trzycyfrowa liczbe przy
uzyciu przyciskow NUMERYCZNYCH.



Tryb FASTEXT

Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na dole ekranu i wybiera sie je, naciskajac przycisk w odpo-
wiednim kolorze.

m Wybor strony

0 Nacisnij przycisk TOPT (OPCJE TELETEKSTU), a nastepnie za pomocg przycisku A v wybierz menu E1 .
9 Wyswietl strone indeksu.

Strony teletekstu sgq oznaczone kolorami na dole ekranu i mozna je wybrac, naciskajac przycisk w
odpowiednim kolorze.

e Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybrac¢ strone, wpisujac ja w trybie FASTEXT jako trzycyfrowa licz-
be 4 przy uzyciu przyciskow NUMERYCZNYCH.

9 Przycisk P A v moze stuzy¢ do wyboru poprzedniej lub nastepnej strony.

SPECJALNE FUNKCJE TELETEKSTU

m Nacisnij przycisk T. OPT (OPCJE TELETEKSTU), a nastepnie za pomoca przycisku A v wybierz
menu Opcje teletekstumenu.

Text Opcje
Indeks
Stuzy do wybierania kazdej strony indeksu.
Czas
Czas :
Ogladajac program telewizyjny, wybierz to menu, aby w prawym gérnym rogu Przytrzymaj
ekranu wyswietli¢ aktualny czas. Odkryj
W trybie teletekstu nacisnij ten przycisk, aby wybraé numer strony podrzedne;j.
Numer strony podrzednej jest wyswietlany na dole ekranu. Aby zatrzymacé lub EXl Aktualizuj
zmieni¢ strone podrzedna, nacisnij przycisk CZERWONY/ZIELONY, < > lub
przyciski NUMERYCZNE. Zamknij

Przytrzymaj
Zatrzymuje automatyczng zmiane strony, ktéra odbywa sie, jesli strona teletekstu sktada sie z co
najmniej 2 stron podrzednych. Liczba stron podrzednych i wyswietlana strona podrzedna sg zwykle
pokazane na ekranie ponizej godziny. Po wybraniu tego menu w lewym goérnym rogu ekranu wyswie-
tlany jest symbol zatrzymania, a automatyczna zmiana strony jest niemozliwa.

Odkryj

Wybierz to menu, aby wyswietli¢ ukryte informacje, na przyktad rozwigzania zagadek lub tamigtowek.

Aktualizacja

Wyswietla obraz telewizyjny na ekranie w czasie oczekiwania na nowg strone teletekstu. Symbol
pojawi sie w gérnym lewym rogu ekranu. Gdy zaktualizowana strona bedzie dostepna, symbol zosta-
nie zastgpiony numerem strony. Nacisnij ten przycisk ponownie, aby wyswietli¢ zaktualizowang stro-
ne teletekstu.

1sM31313l I
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CYFROWY TELETEKST

*Ta funkcja dziata tylko w Wielkiej Brytanii/lrlandii.

Odbiornik zapewnia dostep do cyfrowego teletekstu, ktéry znacznie udoskonalono pod réznymi wzgle-
dami, np. w zakresie tekstu, grafiki itd.

Dostep do cyfrowego teletekstu zapewniajg specjalne ustugi cyfrowego teletekstu oraz specjalne ustugi
zwigzane z nadawaniem cyfrowego teletekstu.

Aby byt wyswietlany teletekst, nalezy nacisng¢ przycisk SUBTITLE (NAPISY) i w menu Jezyk napisow
wybra¢ opcje Wyt

TELETEKST W RAMACH UStUGI CYFROWEJ

= SCSREST O ’
Nacisnij przycisk numeryczny albo przycisk P A v, &  Nort A BRCNEWS D&
aby wybrac¢ ustuge cyfrowg nadajacag cyfrowy tele- 73 Y o e
tekst. SR 5 *% News headlines and live

i eventsiin video.
: |

@83 News Multiscreen
News Headlines
&1 Christmas Comedy Preview

Postepuj zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w

cyfrowym teletekscie i przejdz do nastepnego kroku, (N ; 1 Big Read Vote
naciskajac przycisk TEXT, OK, A v <> CZERWONY, N AN
ZIELONY, ZOLTY, NIEBIESKI Ilub przyciski A - | WEATHER
NUMERYCZNE itd. q‘ news 2« JOGGER € :“'” ERIN
SRR Suspect was te, ©1e5S TEXT to exit

(BIBIC]i |

Aby zmieni¢ ustuge nadajgca cyfrowy teletekst,
wybierz po prostu inng ustuge za pomocg przycisku
numerycznego albo przycisku P A v.

TELETEKST W USLUDZE CYFROWEJ

a Nacisnij przycisk numeryczny albo przycisk P A v, News 15:13 09 Dec
aby wybraé ustuge cyfrowa nadajaca cyfrowy tele-  Main Headiines .‘"”Z{lg
tekst. ; oot 1

Q Naciénij przycisk TEXT lub jeden z kolorowych
przyciskéw, aby wiaczy¢ teletekst.

BBC News 24‘ b

e Postepuj zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w
cyfrowym teletekscie i przejdz do nastepnego kroku, .
naciskajgc przycisk OK, Av< > CZERWONY, e e L
ZIELONY, ZOLTY, NIEBIESKI Ilub przyciski
NUMERYCZNE itd.

@) Necisnij przycisk TEXT lub jeden z kolorowych
przyciskow, aby wytaczy¢ cyfrowy teletekst i powro-
ci¢ do ogladania telewizji.

1SM313731 AMOY4AD I

Niektore ustugi zapewniajg dostep do ustug teksto-
wych poprzez nacisniecie CZERWONEGO przyci-
sku.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Telewizor nie dziala poprawnie.

m Sprawdz, czy miedzy telewizorem a pilotem nie znajduje sie obiekt
stanowigcy przeszkode. Pamietaj tez, ze pilot musi by¢ skierowany
bezposrednio w telewizor.

Pilot nie dziata m Czy baterie sg prawidtowo wtozone do pilota (+ do +, - do -)?
m Sprawdz, czy ustawiono odpowiedni tryb pracy: telewizor, magnetowid
itd.

m Witozy¢ nowe baterie.

m Czy wigczono programator zasypiania?

m Sprawdzi¢ ustawienia wtgczania/wytgczania. Problem moze wynikac z
odcinania zasilania.

m Jesli po wigczeniu telewizor nie otrzyma przez 15 minut sygnatu wej-

Urzadzenie jest nieoczeki- Sciowego, zostanie automatycznie wytaczony w celu ograniczenia

wanie wytgczane zuzycia energii.

m W przypadku proby odtwarzania uszkodzonego pliku w trybie USB

telewizor moze sie wytaczy¢. Sprawdz plik zapisany w urzgdzeniu

pamieci masowej USB.

Za wyjatkiem trybu wytaczania ekranu w menu oszczedzania energii.

Problemy dotyczace obrazu

m Sprawdz, czy telewizor jest wigczony.
m Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynika¢ z braku sygnatu.

m Czy wtyczka przewodu zasilajgcego jest wiozona do gniazdka elek-
Brak obrazu i dzwieku trycznego?

m Sprawdzi¢ kierunek/lokalizacjie anteny.

m Sprawdz dziatanie gniazdka elektrycznego. W tym celu podtacz do
niego przewod zasilajgcy innego urzgdzenia.

Po witgczeniu telewizora |m To normalne — podczas rozruchu obraz jest wytgczony. Jesli obraz nie
obraz pojawia sie powoli pojawi sie po pieciu minutach, nalezy sie skontaktowac¢ z serwisem.

m Dostosuj kolor w opcjach menu.
m Zachowaj odpowiednig odlegto$¢ miedzy telewizorem a magnetowi-
Brak koloru lub niska jakos¢| dem.
koloru albo obrazu m Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynika¢ z braku sygnatu.
m Sprawdz, czy kable wideo sg podtgczone prawidtowo.
m Wiacz dowolng funkcje w celu przywrocenia jasnosci obrazu.

Poziome/pionowe pasy lub |m Sprawdz, czy w poblizu nie znajdujg sie zrodta zaktocen, takie jak
drgania obrazu urzadzenia elektryczne lub elektronarzedzia.
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Problemy dotyczace obrazu

Stabszy odbidr na niekté-
rych kanatach

Linie lub smugi na obrazie

Brak obrazu po podtaczeniu
kablapHBMIa”

Problemy stacji lub z sygnatem telewizyjnym. Przetaczyé na inng
stacje.

Sygnat stacji jest staby. Zmieni¢ ustawienie anteny na bardziej
optymalne dla takiej stacji.

Sprawdzi¢, czy nie wystepujq interferencje.

Sprawdzi¢ antene (w razie potrzeby zmieni¢ kierunek jej ustawienia).

Sprawdz, czy uzywany kabel HDMI jest zgodny ze standardem High
Speed HDMI.

W przypadku kabli HDMI niezgodnych ze standardem High Speed
HDMI moze wystgpi¢ migotanie lub catkowity brak obrazu na ekranie.
Nalezy korzysta¢ wytgcznie z kabla High Speed HDMI.

Problemy dotyczace dzwieku

Obraz jest prawidtowy, ale
brak dzwieku

Brak dzwieku w jednym z
gtosnikow

Z wnetrza telewizora docho-
dzg nietypowe dzwieki

Brak dzwieku po podtacze-
niu przewodu do ztgcza
HDMI lub portu USB.

Nacisnij przycisk =1+ lub -.

Czy dzwiek jest wyciszony? Nacisnij przycisk MUTE (Wycisz).
Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynikac z braku sygnatu.
Sprawdz, czy kable audio sg podtaczone prawidtowo.

Dostosuj ustawienie Balans w opcjach menu.

Zmiana wilgotnosci otoczenia lub temperatury moze spowodowac
pojawienie sie nietypowych dzwiekow po wigczeniu lub wytgczeniu
telewizora. Nie oznaczajg one jego uszkodzenia.

Sprawdz, czy uzywany kabel HDMI jest zgodny ze standardem High
Speed HDMI.

m Sprobuj podtaczy¢ kabel USB w wersiji 2.0.
m Jesli dzwiek odbierany przez ztgcze HDMI nie jest odtwarzany prawi-

dtowo, sprawdz format dzwieku w urzadzeniu zewnetrznym.
» Obstugiwane formaty dzwieku: Dolby Digital, PCM




Wystapit problem z ustawieniami OBRAZU.

Gdy ustawienia obrazu
zostang zmienione, po okre-
Slonym czasie telewizor
automatycznie wraca do
ustawien poczatkowych.

m Oznacza to, ze telewizor znajduje sie aktualnie w trybie W sklepie.
Aby przejs¢ do trybu Dom, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
W menu TV wybierz kolejno OPCJE — Ustawienia trybu — Dom. Po

wykonaniu tych czynno$ci przetgczanie do trybu Dom bedzie zakonh-
czone.

Dotyczy tylko trybu PC

Brak obrazu.

Zasilanie jest wigczone.
Kontrolka zasilania swieci
na niebiesko, ale ekran jest
bardzo ciemny.

Czy pojawia sie komunikat
.Nieprawidtowy format”?

Czy pojawia sie komunikat
~Sprawdz kabel sygnato-
wy”?

m Wyreguluj jasnosc¢ i kontrast.

m Sygnat z karty graficznej lezy poza zakresem pionowej lub poziome;j
czestotliwosci telewizora.
Wyreguluj zakres czestotliwosci zgodnie z danymi technicznymi poda-
nymi w instrukcji obstugi.

m Nie poditgczono kabla sygnatowego miedzy komputerem a telewizo-
rem. Sprawdz kabel sygnatowy.

m Naci$nij przycisk INPUT (SYGNAL WEJSCIOWY) na pilocie zdalnego
sterowania, aby sprawdzi¢ sygnat wejsciowy.

Po podiaczeniu telewizora pojawia sie komunikat ,,Nieznany produkt”.

Czy zainstalowates sterow-
nik monitora?

m Zainstaluj sterownik (dotaczony do telewizora) lub pobierz go z
Internetu ze strony http://www.lg.com.

m Zajrzyj do instrukcji obstugi karty graficznej i sprawdz, czy obstuguje
ona funkcje ,plug & play”.

Na ekranie telewizora jest wyswietlane widmo.

Po wytaczeniu na ekranie
widmo poprzedniego
obrazu.

m Dlugotrwate pozostawianie nieruchomego ujecia na ekranie moze
doprowadzi¢ do szybkiego uszkodzenia pikseli.

Uzywaj funkcji wygaszasza ekranu.
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Kolory ekranu sa nietypowe.

Ekran ma stabg gtebie kolo-
réw (16 bitéw).

Kolory na ekranie sg niesta-
bilne lub wyswietlany jest
tylko jeden kolor.

Czy na ekranie wida¢ czar-
ne punkty?

m Ustaw gltebie koloréw wiekszg niz 24-bitowa (True Color).

W tym celu w systemie Windows wybierz kolejno Panel sterowania —
Ekran — Ustawienia — Tablica koloréw.

m Sprawdz podigczenie kabla sygnatowego.

m Na ekranie moze sie pojawiac kilka pikseli (w kolorze czerwonym, zie-
lonym, biatym lub czarnym). Wynika to z unikatowych cech panelu
LCD.

Nie jest to oznaka uszkodzenia wyswietlacza.

Obraz na ekranie wyglada nietypowo.

Czy ekran jest niewtasciwie
umieszczony?

Czy na ekranie w tle widac
cienkie linie?

Widaé poziomie znieksztat-
cenia lub znaki sg rozmaza-
ne.

m Wyreguluj opcje w ustawieniu Potozenie w menu ekranowym.
m Zobacz, czy telewizor obstuguje rozdzielczos¢ i czestotliwos¢ karty
graficznej. Jesli czestotliwos¢ lezy poza zakresem, wybierz kolejno

Panel sterowania — Ekran — Ustawienia i ustaw zalecang rozdziel-
czos$C.

m Wyreguluj opcje w ustawieniu Zegar w menu ekranowym.

m Wyreguluj wartos¢ ustawienia Faza w menu ekranowym.




KONSERWACJA

Mozna zapobiec szybkiemu uszkadzaniu sie sprzetu. Doktadne i regularne czyszczenie moze wydtuzy¢
czas eksploatacji nowego telewizora.

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wytaczy¢ odbiornik i odtgczy¢ przewdd zasilajacy od gniaz-
da sieci elektrycznej.

Czyszczenie ekranu

0 Oto znakomity sposéb na usuniecie kurzu z ekranu na diuzszy czas. Nalezy zmoczy¢ miekkg szmat-
ke w roztworze letniej wody z niewielkim dodatkiem zmiekczacza do tkanin lub ptynu do zmywania
naczyn. Nalezy wyza¢ szmatke prawie do sucha, a nastepnie przetrze¢ nig ekran.

9 Nalezy zetrze¢ z ekranu resztki wody, a nastepnie poczekac, az catkowicie wyschnie, zanim wigczy
sie ponownie telewizor.

Czyszczenie obudowy

m Aby usungc¢ kurz lub brud z obudowy, nalezy przetrze¢ ja miekka, sucha, niestrzepigca sie szmatka.
m Nie wolno uzywac wilgotnej szmatki.

Dtuzsza nieobecnos¢

A\ OSTRZEZENIE

» Jesli przewiduje sie, ze telewizor bedzie nieuzywany przez dtuzszy czas (np. w zwiazku z wyjazdem na
urlop), nalezy odtgczy¢ jego przewdd zasilajacy, aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu w wyniku uderze-
nia pioruna lub przebicia w sieci elektryczne;.
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DANE TECHNICZNE PRODUKTU
<M1962DP>

szerokos¢ 470,1 mm (18,51 cal) TFT (Thin Film Transistor)

Typ ekranu panel LCD (ciektokrystaliczny)

Panel LCD przekatna obszaru widzialnego: 470,1 mm

Odlegto$¢ miedzy pikselami 0,30 mm (w poziomie) x 0,30 mm (w pionie)

Maks. rozdzielczo$é 1360x768 @ 60Hz
Zalecana rozdzielczos¢ 1360x768 @ 60Hz
Sygnat wideo Czestotliwo$¢ pozioma od 30 kHz do 61 kHz
Czestotliwosé pionowa od 56 kHz do 75 kHz
Rodzaj synchronizacji osobno w poziomie i pionie, cyfrowa

telewizyjne, analogowe D-Sub, SCART, PC Audio, Component,

Ztgcza wejsciowe
S HDMI

Napiecie znamionowe Prad zmienny, 100-240 V, ~50/60 Hz, 0,8 A

Zasilanie . ) urzadzenie dziata: 35 W ($rednio)
Zuzycie energii o .
urzadzenie nie dziata <0,5W

Nachylenie Zakres nachylenia od -5° do 15°

Wymiary (szeroko$¢ x wysoko$¢ x gtebokosc) 449,7 mm x 367,3 mm x 221,6 mm (17,70 cal x 14,46 cal x 8,72 cal)

Waga 3,8 kg (8,38 Ib)
Temperatura robocza od 10°C do 35°C
. Wilgotno$é robocza od 20% do 80%
Warunki
otoczenia .
Temperatura przechowywania 0d-10 °C do 60 °C
Wilgotno$¢ przechowywania od 5% do 90%

m Podane powyzej parametry mogq zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.



<M2062DP>

Typ ekranu
Panel LCD
Odlegtos¢ miedzy pikselami
Maks. rozdzielczosé
Zalecana rozdzielczos¢
Sygnat wideo Czestotliwos¢ pozioma

Czestotliwos¢ pionowa

Rodzaj synchronizagiji

Ztacza wejsciowe

Napiecie znamionowe

Zasilanie
Zuzycie energii

Nachylenie Zakres nachylenia

Wymiary (szerokos¢ x wysokos¢ x gtebokos¢)

Waga
Temperatura robocza
Wilgotnosc¢ robocza
Warunki 9
otoczenia

Temperatura przechowywania

Wilgotnosc¢ przechowywania

szerokos¢ 508,5 mm (20 cal) TFT (Thin Film Transistor)
panel LCD (ciektokrystaliczny)
przekatna obszaru widzialnego: 508,5 mm

0,2766 mm (w poziomie) x 0,2766 mm (w pionie)

1600x900 @ 60Hz

1600x900 @ 60Hz

od 30 kHz do 65 kHz

od 56 kHz do 75 kHz

osobno w poziomie i pionie, cyfrowa

telewizyjne, analogowe D-Sub, SCART, PC Audio, Component,
HDMI

Prad zmienny, 100-240 V, ~50/60 Hz, 1,2 A

urzadzenie dziata: 50 W ($rednio)
urzadzenie nie dziata < 0,5 W

od -5° do 15°

482,3 mm x 384,2 mm x 221,6 mm (18,99 cal x 15,13 cal x 8,72 cal)
4,3 kg (9,48 Ib)

od 10°C do 35°C
od 20% do 80%

0d-10 °C do 60 °C
od 5% do 90%

m Podane powyzej parametry mogq zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jako$ci.
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<M2262DP>

szerokos¢ 546,86 mm (21,53 cal) TFT (Thin Film Transistor)

Typ ekranu panel LCD (ciektokrystaliczny)

Panel LCD przekatna obszaru widzialnego: 546,86 mm

Odlegto$¢ miedzy pikselami 0,248 mm (w poziomie) x 0,248 mm (w pionie)

Maks. rozdzielczo$é 1920x1080 @ 60Hz
Zalecana rozdzielczo$¢ 1920x1080 @ 60Hz
Sygnat wideo Czestotliwos$¢ pozioma od 30 kHz do 83 kHz
Czestotliwosé¢ pionowa od 56 kHz do 75 kHz
Rodzaj synchronizacji osobno w poziomie i pionie, cyfrowa

telewizyjne, analogowe D-Sub, SCART, PC Audio, Component,

Ztacza wejsciowe
gcza wejsciow! HDMI

Napiecie znamionowe Prad zmienny, 100-240 V, ~50/60 Hz, 1,2 A

Zasilanie , ) urzadzenie dziata: 53 W ($rednio)
Zuzycie energii o )
urzadzenie nie dziata < 0,5 W

Nachylenie Zakres nachylenia od -5° do 15°

Wymiary (szerokos$é x wysokos$¢ x gtebokosc) 517,2 mm x 399,8 mm x 221,6 mm (20,36 cal x 15,74 cal x 8,72 cal)

Waga 4,7 kg (10,36 Ib)
Temperatura robocza od 10°C do 35°C
. Wilgotno$¢ robocza od 20% do 80%
Warunki
otoczenia .
Temperatura przechowywania 0d-10 °C do 60 °C
Wilgotno$¢ przechowywania od 5% do 90%

m Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.



<M2362DP>

Typ ekranu
Panel LCD
Odlegtos¢ miedzy pikselami
Maks. rozdzielczos¢
Zalecana rozdzielczos¢
Sygnat wideo Czestotliwos$¢ pozioma

Czestotliwos$¢ pionowa

Rodzaj synchronizacji

Ztacza wejsciowe

Napiecie znamionowe

Zasilanie
Zuzycie energii

Nachylenie Zakres nachylenia

Wymiary (szerokos$¢ x wysokos¢ x gtebokos¢)

Waga
Temperatura robocza
Wilgotnosc¢ robocza
Warunki 9
otoczenia

Temperatura przechowywania

Wilgotno$¢ przechowywania

szerokos¢ 584,2 mm (23 cal) TFT (Thin Film Transistor)
panel LCD (ciektokrystaliczny)
przekatna obszaru widzialnego: 584,2 mm

0,265 mm (w poziomie) x 0,265 mm (w pionie)

1920x1080 @ 60Hz

1920x1080 @ 60Hz

od 30 kHz do 83 kHz

od 56 kHz do 75 kHz

osobno w poziomie i pionie, cyfrowa

telewizyjne, analogowe D-Sub, SCART, PC Audio, Component,
HDMI

Prad zmienny, 100-240 V, ~50/60 Hz, 1,2 A

urzadzenie dziata: 55 W (Srednio)
urzadzenie nie dziata < 0,5 W

od -5° do 15°

551,8 mm x 419,5 mm x 221,6 mm (21,72 cal x 16,32 cal x 8,72 cal)
5,18 kg (11,4 Ib)

od 10°C do 35°C
od 20% do 80%

0d-10 °C do 60 °C
od 5% do 90%

m Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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<M2762DP>

szerokos¢ 686 mm (27 cal) TFT (Thin Film Transistor)

Typ ekranu panel LCD (ciekfokrystaliczny)

Panel LCD przekatna obszaru widzialnego: 686 mm

Odlegto$¢ miedzy pikselami 0,3114 mm (w poziomie) x 0,3114 mm (w pionie)

Maks. rozdzielczo$¢ 1920x1080 @ 60Hz
Zalecana rozdzielczo$¢ 1920x1080 @ 60Hz
Sygnat wideo Czestotliwos¢ pozioma od 30 kHz do 83 kHz
Czestotliwos¢ pionowa od 56 kHz do 75 kHz
Rodzaj synchronizacji osobno w poziomie i pionie, cyfrowa

telewizyjne, analogowe D-Sub, SCART, PC Audio, Component,

Zk ejscio
gcza wejsciowe HDMI

Napiecie znamionowe Prad zmienny, 100-240 V, ~50/60 Hz, 1,2 A

Zasilanie , ) urzadzenie dziata: 63 W ($rednio)
Zuzycie energii o .
urzadzenie nie dziata < 0,5 W

Nachylenie Zakres nachylenia od -5° do 15°

Wymiary (szerokos$é x wysoko$¢ x gtebokosc) 649,1 mm x 485 mm x 210 mm (25,56 cal x 19,09 cal x 8,27 cal)

Waga 7,2 kg (15,87 Ib)
Temperatura robocza od 10°C do 35°C
: Wilgotnos¢ robocza od 20% do 80%
Warunki
otoczenia .
Temperatura przechowywania 0d-10 °C do 60 °C
Wilgotnosc¢ przechowywania od 5% do 90%

m Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.



KODY STEROWANIA PODCZERWIENIA

* Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.

Kod Funkcja Uwaga
95 Oszczedzanie Energll PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
08 ZASILANIE PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA (ZASILANIE WE/AVYL..)
50 TV/PC (tryb telewizora/lkomputera) |PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
0B INPUT (SYGNAL WEJSCIOWY) [PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
79 RATIO (proporcje) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
FO TV/RAD PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
45 Q.MENU PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
43 MENU (Szybkie menu ekranowe) |PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
AB GUIDE (PRZEWODNIK) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
40 W gore (A) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
41 W dét (v) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
07 W lewo (<) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
06 W prawo (>) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
44 OK (®) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
28 BACK (WSTECZ) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
5B EXIT (WYJSCIE) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
AA LINFO [ PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
02 A(+) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
03 A(0-) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
1E FAV ( MARK) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
09 MUTE (WYCISZENIE) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
00 P(A) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
01 P(v) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
10t0 19 Przyciski numeryczne od 0 do 9 [PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
53 LIST PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
1A Q.VIEW PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
72 CZERWONY PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
71 ZIELONY PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
63 ZOLTY PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
61 NIEBIESKI PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
20 TEXT PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
21 T.OPT (OPCJE TELETEKSTU) |PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
39 SUBTITLE PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
99 Auto. konfiguracja PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
B1 u PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
BO > PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
BA 1 PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
8F << PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
8E >> PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
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USTAWIENIA ZEWNETRZNEGO URZADZENIA

STERUJACEGO
Instalacja RS-232C

Po podtaczeniu wtyku wejsciowego RS-232C do ﬁ O]
zewnetrznego urzgdzenia sterujgcego (jak kompu-

ter PC? lub ssstem zterowania A/i/ai m?)zn(; zewne’?rz- > =
nie sterowac funkcjami monitora.

Podtaczy¢ port szeregowy urzadzenia sterujgcego
do zlacza RS-232C na tylnym panelu monitora.
Kable potaczeniowe RS-232C nie znajdujg sie w
wyposazeniu monitora.

p

ANTENNA/
CABLEIN

/@\
( )
&/

RGB IN (PC)

PEPPTT TR
PP rTTrT

"COMPONENTIN _

‘

o 0

Rodzaj ztacza: D-Sub meski 9-stykowy

nr Nazwa styku

Nie podtgczony

RXD (Odbior danych)

TXD (Nadawanie danych)

DTR (Gotowos¢ urzadzenia DTE)
GND (Masa)

DSR (Gotowos¢ urzadzenia DCE)

RTS (zadanie nadawania danych)

CTS (Gotowos$¢ do nadawania danych)
Nie poditgczony

O©Co~NoOOOhhwWN -

Konfiguracja RS-232C

Konfiguracja 7-przewodowa (standardowy kabel RS-232C) Konfiguracja 3-przewodowa (kabel niestandardowy)

SMANV I

PC TV
RXD 26— o3 TXD RXD 22— 93 TXD
TXD Se—— o2 RXD TXD 3e—o2 RXD
GND Se——— @5 GND GND 56— 5 GND
DTR 40— 6 DSR DTR 4 6 DTR
DSR 694 DTR DSR 6 4 DSR
RTS 7e——38 CTS RTS 7 7 RTS
CTS 8e— 97 RTS CTS 8 8 CTS
D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9
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Ustawianie numeru identyfikacyjnego ID

Funkcja ta stuzy do nadania monitorowi numeru identyfikacyjnego.
Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”. » str. 150

Jezyk menu : Polski Jezyk menu : Polski

Jezyk audio : Polski Jezyk audio : Polski
Jezyk napisow : Polski
Pomoc wytaczona |:|'>
Kraj HE

Jezyk napisow : Polski
Pomoc wytaczona
Kraj j=o

Oznaczenie wejscia
Ustaw ID 21 ©®

Oznaczenie wejscia

Wskaznik zasilania : Wt
v

Wskaznik zasilania : Wt
v

1
Wybierz menu OPCJE.
2
oK LA Wybierz opcje Ustaw ID.
° &=

3 Ustaw Identyfikator Odbiornika, aby wybra¢ zgdany numer identyfikacyjny
oK 8 B telewizora.
Dopuszczalne sg identyfikatory z zakresu od 1 do 99.

* Aby zamknag¢ okno menu, nacisnij przycisk MENU lub EXIT
(WYJSCIE).

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzed-
niego ekranu menu.
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Parametry komunikacyjne

m Szybko$¢ transmisji: 9600 b/s (UART)

m llos¢ danych: 8 bitow

m Parzystos¢ : Brak

Lista polecen

m llosc¢ bitow stopu: 1 bit

m Kod komunikacji: ASCII
m Uzyc¢ kabla skrzyzowanego.

Polecenie  Polecenie Dane
1 2 (Heksadecymalny)
01. Zasilanie k a 00 do 01
Zobacz str.
02. Format obrazu k 147
03. Wygaszenie k d 00 do 01
04. Wyciszenie k e 00 do 01
05. Regulacja gtosnosci k f 00 do 64
06. Kontrast k g 00 do 64
07. Jaskrawo$é k h 00 do 64
08. Kolor k i 00 do 64
09. Odcien k i 00 do 64
10. Ostros$¢ k k 00 do 64
11. Wybor OSD k | 00 do 01
Do e
13. Tony wysokie k r 00 do 64
14. Tony niskie k s 00 do 64
15. Balans k t 00 do 64
16. Temperatury Kolor X u 00 do 64
17. Oszczedzanie )
Energll ! g 00 do 05
™ omatycons o o
. Zobacz str.
19. Zmiana Kanat m a 149
" Gpuasczenie kana b 00door
Przestanie
21. Klucz m c kodu IR
22.tiigi;:laqa pods$wie- g 00 do 64
23. Wybdr Wejscia « b Zobacz str.
(Main) 150

* Dla wartosci w przedziale od 17 do 24 na ekranie nie
jest wyswietlane menu.

* Uwaga: W trakcie operacji przez tacze USB na plikach
w formacie DivX lub EMF polecenia (z wyjatkiem pole-
cen Zasilanie (ka) i Klucz (mc)) nie sg wykonywane i sg
traktowane jako nieprawidtowe.

Protokoét nadawania / odbierania

Transmisja

[Polecenie1][Polecenie2][ J[Ustaw ID][ ][Dane][Cr]

* [Polecenie 1] :

* [Polecenie 2] :
* [Ustaw ID]

+ [DATA]

*[Cr]

*[]

: Warto$¢ parametru

Pierwsze polecenie.

.(j, k, m lubx)

Drugie polecenie.

identyfikatora
odbiornika mozna dostosowac w celu
wyboru z menu opcji monitora o odpo-
wiednim numerze identyfikacyjnym.
Zakres wartosci wynosi od 1 do 99.
Nadanie wartosci 0 spowoduje, ze
polecenia sterujgce bedg wysytane
do kazdego podfgczonego zestawu.
Wartos¢ identyfikatora odbiornika jest
wyswietlana w menu Ustaw ID w
postaci liczby dziesietnej (od 1 do 99),
a w protokole transmisji/odbioru w
postaci liczby szesnastkowej (od 0x0
do 0x63).

. Transmisja danych polecenia.

Transmisja danych "FF" umozliwia
odczyt stanu polecenia.

Powrét karetki.

Kod ASCII "0x0D"

: Kod ASCII ,spacja (0x20)”

Potwierdzenie prawidtowo$ci

[Polecenie2][ J[Ustaw ID][ J[OK][Dane][x]

* Monitor transmituje sygnat ACK (potwierdzenie) w
tym formacie, gdy odbiera normalne dane. Jesli w
tym czasie jest aktywny tryb odczytu danych, potwier-
dzenie wskazuje aktualny stan danych. Jesli jest
aktywny tryb zapisu danych, kod ten zwraca dane do

komputera PC.

Potwierdzenie btedu
[Polecenie2][ J[Ustaw ID][ ][ING][Dane][x]

* Odbiornik wysyta komunikaty ACK (potwierdzenia) w
tym formacie w sytuacji, gdy otrzyma btedne dane z
niedziatajacej funkcji albo wystapi btad komunikacji.

Dane00: Nieprawidtowy kod



01. Zasilanie (Polecenie: k a)
» Steruje wigczeniem/wytaczeniem monitora.

Transmisja

[K][a][ ][Ustaw ID][ ]J[Dane][Cr]

Dane 00: Zasilanie 01: Zasilanie wtgczo-
wytgczone ne

Potwierdzenie

[a]l [Ustaw ID][ ][OK/NG][Dane][x]
» Wyswietlanie stanu zasilania.
Transmisja

[KI[al[ I[Ustaw ID][ ][FF][Cr]
Potwierdzenie

[a]l [Ustaw ID][ ][OK/NG][Dane][x]

* Jesli inne funkcje przesytaja 'OxFF' zgodnie z ta
skfadnig, dane zwrotne potwierdzenia prezentujg
status kazdej z funkcji.

* Status ,OK", ,Btad" (error) lub inne komunikaty
mogg by¢ wyswietlane na ekranie odbiornika przy
wiaczonym zasilaniu.

02. Proporcje ekranu (Polecenie: k c) (Rozmiar
obrazu gtéwnego)

» Do wyboru formatu obrazu. (Format obrazu gtéwnego)
Format ekranu mozna takze ustawiac, korzystajac
z opcji Proporcje ekranu w menu podrecznym
(Q.MENU). lub w menu OBRAZ.

[K][c][ J[Ustaw ID][ [Dane][Cr]

Dane 01 : 07: 14:9
Normalny ekran (4:3) 09: 1:1 Piksel
02 : Szeroki ekran 0B: Petna szerokos¢
(16:9) 10 do 1F: Zblizenie kinowe
04: Zblizenie 1do 16

06: Oryginalny

Potwierdzenie
[c][ I[Ustaw ID][ ][OK/NG][Dane][x]

* W przypadku sygnatu wejsciowego z komputera

(PC) mozna ustawic¢ jedynie format 16:9 lub 4:3.
* W trybie DTV/HDMI (1080i 50 Hz/60 Hz, 720p

50 Hz/60 Hz, 1080p 24 Hz/30 Hz/50 Hz/60 Hz),
Component (720p, 1080i, 1080p 50 Hz/60 Hz)
dostepna jest funkcja 1:1 Piksel.

* Tryb Pelna szerokos¢ jest obstugiwany tylko w
przypadku zrodet sygnatu analogowego, AV.

03. Wygaszenie ekranu (Polecenie: k d)

» Wigczal wytgcza wygaszenie ekranu.
Transmisja

[K][d][ l[Ustaw ID][ J[Dane][Cr]

Data00 : Wit wygaszenia ekranu (obraz wyt.)
Video mute off
(Wygaszenie obrazu wytgczone)
01 : Wyt wygaszenia ekranu (obraz wt.)
10 : Video mute on (Wygaszenie obrazu wiaczone)

Potwierdzenie

[d][ J[Ustaw ID][ JJOK/NG][Danel[x]

* Jesli wygaszone zostanie tylko wideo, na ekranie
telewizora bedzie wyswietlane menu ekranowe. W
przypadku wigczenia opcji Screen mute (Wygaszenie
ekranu) menu ekranowe nie bedzie wyswietlane.

04. Wyciszenie (Polecenie: k e)
» Wigcza/ wytacza wyciszenie dzwieku.Dzwiek mozna row-
niez wyciszy¢ przy uzyciu przycisku MUTE na pilocie zdal-

nego sterowania.
Transmisja

Transmisja
[K][e]l l[Ustaw ID][ ]J[Dane][Cr]

Dane 00: Dzwiek wyciszony (wytaczony dzwiek)
01 : Wyciszenie dzwieku wytgczone (dzwiek wia-
czony)

Potwierdzenie
[e]l [Ustaw ID][ ][OK/NG][Dane][x]

05. Regulacja gtosnosci (Polecenie: k f)

» Do regulacji gtosnosci.
Gto$nos¢ mozna rowniez regulowac przy uzyciu
przyciskéw REGULACJI GLOSNOSCI na pilocie
zdalnego sterowania.

Transmisja
[KIIFI[ [Ustaw ID][ J[Dane][Cr]

DaneMin.: 00 do Maks.: 64
* Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych 1”.
(Zobacz str. 150).

Potwierdzenie
[fll l[Ustaw ID][ ][OK/NG][Dane][x]

06. Kontrast (Polecenie: k g)

» Do regulacji kontrastu obrazu.
Kontrast mozna réwniez regulowaé w menu obrazu.

Transmisja

[K[9l[ J[Ustaw ID][ ][Dane][Cr]

DaneMin.: 00 do Maks.: 64
* Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych 1”.
(Zobacz str. 150).

Potwierdzenie
[9][ l[Ustaw ID][ ][OK/NG][Dane][x]
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07. Jasnos¢ (Polecenie: k h)

» Do regulacji jaskrawosci obrazu.
Jaskrawos$¢ mozna réwniez regulowa¢ w menu-
obrazu.

Transmisja

[KI[h][ J[Ustaw ID][ ][Dane][Cr]

DaneMin.: 00 do Maks.: 64

* Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych 1”.
(Zobacz str. 150).

Potwierdzenie

[h][ J[Ustaw ID][ JJOK/NG][Danel[x]

08. Kolor (Polecenie: k i)
» Do regulacji koloru obrazu. (nie dotyczy trybu PC)

Kolor mozna réwniez regulowa¢ w menu obrazu.

Transmisja

[KI[[ I[Ustaw ID][ ][Dane][Cr]

DaneMin.: 00 do Maks.: 64
* Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych 1.
(Zobacz str. 150).

Potwierdzenie
[ill Ustaw ID][ IOK/NG][Dane][x]

09. Odcien (Polecenie: k j)

» Do regulacji odcienia obrazu. (nie dotyczy trybu PC)
Odcien mozna rowniez regulowa¢ w menuobra-
Zu..

Transmisja
[KILIL TUstaw ID][ J[Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 do Zielony : 64
* Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych 1”.
(Zobacz str. 150).

Potwierdzenie
[I[ TUstaw ID][ ][OK/NG][Dane][x]

10. Ostros¢ (Polecenie: k k)

» Do regulacji ostrosci obrazu.
Ostro$¢ mozna réwniez regulowaé w menuobra-
Zu.

Transmisja
[KI[K][ I[Ustaw ID][ ][Dane][Cr]

DaneMin.: 00 do Maks.: 64
* Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych 1”.
(Zobacz str. 150).

Potwierdzenie
[K][ N[Ustaw ID][ J[OK/NG][Dane][x]

11. Wyboér OSD (Polecenie: k I)
» Do wigczenia/wytaczenia OSD (Menu na ekranie).

Transmisja
[KIIN[ l[Ustaw ID][ ][Dane][Cr]

Dane 00: OSD wytaczo-
ne

01: OSD wigczone

Potwierdzenie
[Il TUstaw ID][ IOK/NG][Dane][x]

12. Tryb blokady sterowania zewnetrznego
(Polecenie: k m)
» Do zablokowania elementow sterowania na panelu czo-

towym i pilocie zdalnego sterowania.
Transmisja
[K][m][ J[Ustaw ID][ ][Dane][Cr]
Dane 00: Blokada wyta- 01: Blokada wtgczona
czona

Potwierdzenie

[m][ J[Ustaw ID][ JIOK/NG][Dane][x]

* Tego trybu nalezy uzywac, jesli nie jest uzywany
pilot.
Wiaczenie/wytaczenie zasilania powoduje usunie-
cie blokady przyciskow sterujgcych.

* Przycisk zasilania na odbiorniku bedzie dziata¢
prawidtowo.

13. Tony wysokie (Polecenie: k r)

» Regulacja tonéw wysokich.

Tony wysokie mozna tez regulowa¢ w menu AUDIO.

Transmisja

[KI[r][ lUstaw ID][ 1[Dane][Cr]

DaneMin.: 00 do Maks.: 64
* Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych 1”.
(Zobacz str. 150).

Potwierdzenie
[r][ [Ustaw ID][ JOK/NG][Dane][x]

14. Tony niskie (Polecenie : ks)

» Regulacja tonoéw niskich.
Tony niskie mozna tez regulowa¢ w menu AUDIO.

Transmisja

[K][s][ l[Ustaw ID][ ][Dane][Cr]

DaneMin.: 00 do Maks.: 64
* Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych 1”.
(Zobacz str. 150).

Potwierdzenie
[s][ ][Ustaw ID][ [OK/NG][Dane][x]



15. Balans (Polecenie: k t)

» Do regulacji balansu.
Balans mozna réwniez regulowa¢ w menudzwie-
ku.

Transmisja
[KI[t][ I[Ustaw ID][ ][Dane][Cr]

DaneMin.: 00 do Maks.: 64
* Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych 1”.
(Zobacz str. 150).

Potwierdzenie
[tl[ TUstaw ID][ ]JOK/NG][Dane][x]

16. Temperatury koloru (Polecenie : x u)

» Do regulacji temperatury koloru. CSM mozna réwniez
regulowa¢ w menu obrazu.

Transmisja

[X][u][ ][Ustaw ID][ ][Dane][Cr]

Dane Min.: 00 do Maks.: 64
* Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych 1.
(Zobacz str. 150).

Potwierdzenie
[u][ [Ustaw ID][ ][OK/NG][Dane][x]

17. Oszczedzanie energll (Polecenie : j q)

» Zmniejszanie zuzycia energii przez telewizor.
Mozna tez uzy¢ polecenia Oszczedzanie energll w
menu OPCJE.

Transmisja
[I[al[ I[Ustaw ID][ ][Dane][Cr]

Funkcja
Tryb Poziom

oszczedny

Tryb
0]0|0|0O| oszczed- |O[0|0|O Wit
ny
Tryb
0/0[0]|0| oszczed- |00 |0 |1
ny
Tryb
0]/0|0|0| oszczed- |00 |1]0
ny
Tryb
0{0|0|0| oszczed- [0 [0 [ 1| 1| Maksymalne
ny
Tryb
0/0[0]|0| oszczed- |0 |1]0 |1
ny

Minimalne

Srednia

Wytgcz
ekran

Potwierdzenie
[9]l llUstaw ID][ ][OK/NG][Dane][x]

18. Automatycznie regulacja(Polecenie : j u)

» Automatycznie reguluje pozycje obrazu i eliminuje jakie-
kolwiek drgania obrazu. Dziata tylko w trybie RG[PC].

Transmisja

[jI[ull I[Ustaw ID][ ]J[Dane][Cr]

Data 01: To set

Potwierdzenie

[u][ [Ustaw ID][ JIOK/NG][Dane][x]

19.Polecenie Wyboru Kanatu(Polecenie : m a)

» Wybor kanatu dla podanego numeru fizycznego..
Transmisja

[m][a][ [Ustaw ID][ 1[Dane0][ ][Dane1][ ][Dane2][Cr]

Dane00: Dane wysokiego kanatu
Dane01: Dane niskiego kanatu
np. nr 47 -> 00 2F (2FH)
nr 394-> 01 8A(18AH),
DTV nr 0 -> bez znaczenia
Dane02: 0x00: sygnat analogowy gtéwny
0x10: sygnat cyfrowy gtéwny
0x20: Radio

Zakres danych kanatu
Sygnat analogowy — Min.: 00 do Maks.: 63 (0 do 99)

Sygnat cyfrowy — Min.: 00 do Maks.: 3E7 (0 do 992;
(Poza Szwecja, Finlandig, Norwegiag, Danig, Irlandi

Sygnat cyfrowy — Min.: 00 do Maks.: 270F (0 do 9999)

(Jedynie w Szwecji, Finlandii, Norwegii, Danii, Irlandii)

Potwierdzenie

[a]l [Ustaw ID][ J[OK/NG][Dane][x]
DaneMin.: 00 do Maks.: 7DH
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20. Dodanie/Opuszczenie Kanatu (Polecenie: m
b)

» Umozliwia ustawienie statusu ,przeskocz" dla aktualne-
go programu..

Transmisja

[m][b][ ][Ustaw ID][ ][Dane][Cr]

Dane 00: Przeskocz 01: Dodaj

Potwierdzenie

[b][ J[Ustaw ID][ JOK/NG][Dane][x]

* Mapowanie danych rzeczywistych 1

00: KrokO Odcien

: Krok 0 : R50
A:  Krok 10 (Identyfikator odbiomika ID 10) :

: Krok 49 : R1
F :  Krok 15 (Identyfikator odbiornika ID 15) Krok 50 : 0

10 :  Krok 16 (Identyfikator odbiornika ID 16) Krok 51 : G1

Krok 100 : G50

64 : Krok 100
6E : Krok 110 Balans
: Krok 0 : L50
73: Krok 115 ;
74 : Krok 116 Krok 49 : L1
: Krok 50 : 0
CF: Krok 199 Krok 51 : R1
FE : Krok 254 Krok 100 : R50
FF : Krok 255
Temp. barw
Krok 0 : W50
Krok 49 : W1
Krok 50 : 0

Krok 51 : C1

Krok 100 : C50

21. Key (Klucz)(Polecenie : m c)

» Do przesytania kodu zdalnego klucza IR.
Transmisja

[m][c][ l[Ustaw ID][ ][Dane][Cr]
DaneKod IR — zobacz str. 145.

Potwierdzenie
[c][ I[Ustaw ID][ ][OK/NG][Dane][x]

22. Regulacja podswietlenia (polecenie: m g)

» Regulacja pod$wietlenia.
Transmisja

[m][g][ ][Ustaw ID][ ][Dane][Cr]
Dane: Dane Min.: 00 do Maks.: 64

Potwierdzenie

[g][ J[Ustaw ID][ JJOK/NG][Danel[x]

23. Wybor wejscia (Polecenie: x b)
(Wejscie Gtéwnego Obrazu)

» Wybdr zrodta wejsciowego obrazu gtéwnego.
Transmisja

[X][b][ l[Ustaw ID][ ][Dane][Cr]
Dane Struktura

Dane 00: DTV 40: Component
10: Analogowy  60: RGB
20: AV 90: HDMI
Potwierdzenie

[b][ [[Ustaw ID][ J[OK/NG][Dane][x]
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Life's Good

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nale-
-7y sie zapoznac z zasadami bezpieczenstwa.
Instrukcja obstugi (na dysku CD) powinna zawsze
znajdowac sie pod reka.

Nazwa modelu i numer seryjny urzadzenia s3
umieszczone z tytu i na jednym z bokodw. Spisz je
ponizej na wypadek, gdyby nalezato oddac¢ urza-
dzenie do naprawy.

MODEL
NUMER SERYJNY
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